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REFUELIQUE FRRANCAISE

PREFECTURE DE LOIR ET CHER

LHRECTION REGIONALE DE § iNDUSTRIE
DL LA RECHERCHE ETDE LEMNVIRCINMEMENT CENTRE

Installations classées pour la pretection de Penvironnement
ARRETE n° 20082.365.13 du 30 décembre 2008

rzlatff & fa regularisation administrative des activites da s
sociedt PRODUITS CERAMIGUE DE TOURAINE & SELLES SR CHER

LE PREFET de Loir-et-Cher

Vir le code de Iemvironnerment et notamment son titre 1% du livre W -

YU la nomenclatura des inslallations tlzssias |

WU les arrétés préfectoraux du © aolt 1829, 7 awril 1956, 7 octobre 7958 &t 15 mars 1573 auwtorisant [a 5.4, Produils
Céramigques de Touraine 3 explaiter urre fabtique de produits ceramiques & Selles-sur-Cher ;

Vu larété préfectoral n®3733 du 19 novembre 1886 relatit & Mufilisakion dappargils &t de matérigls imprégnés de
polychlorobiphényles (PCE) et de pelychlaroterphényles (FCT) dans les locaux de la SA Produits Céramigues de Tavraine &

Sellzs-sur-Cher

WU larrété préfactoral n*82-2180 du 7 aoi 1992 aufarisant g régqufarizafion administrative et le rejet des efiluents dans le Cher
de la sociéte Praduits Céramigques de Touraine & Selles-sur-Char ;

Yu lameté préfectorsl n"04-2170 du 3 novembre 1984 relalive & l'exploitation 2 Selles-sur-Cher, par ta socidté Produits
Céramigues de Touraine, d'vne instalfation de reinpliszage de réservoirs alimentant des mateurs ;

Vu la demands présentde le 20 décembre 2008 par la sociéte Praduits ef Ceramigues de Touraing dont fe 5i&ge social est situg
27, rue du Bas Bourgeau & Salles-sur-Cher en vie d'obieair 'autorisation de poursuivre 'exploitation d'une usine de fabrication
de Ceramiques sur le territoire de la commune de Belles-sur-Cher 2 l= méme adresse gue le sigge social ;

VU le dossier déposé 4 Iappui de sa demande ;

Wu l'erdennance en date du 18 janvier 2006 du président du tribunal admiriskraiif d'Orléans portant désignation du commissaire
enguEtedr -

Vi Farraté préfectoral n*2006.31.8 en date du 31 janvier 2008 ordennant farganisatian d'une enguéte publique powr une durée
d'un mois du 21 févrder 2006 au 23 mars 2005 inclus sur lz teritofre des communes de Selles-sur-Cher, Chatillon-suCher et

Eilly ;

Wi faccomplissement des formalités daffichage réalise dans ces communes de I'aviz au pubilic
Viria publication en dafe des 2 et 3 féurier 2006 de c2l avis dans detx journaux locaw: ;

Vi e registre d'enquéte et 'avis du commissaire enguréteur ;

Yu l'avis émis par le conssil municipal de la commune de Chatilkon-sur-Char

/U e dossier de déclaraion de modification des élements du dossiar d'autorisation déposé le 24 Juiltet 2007 suite a i
eorganisation des activités du site dans un contexte de restructuration du groupe auquel appatien: la socigté Produits et
Seramigues de Touraine ;
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Wir e avis exprimés par les différents services = argamismes consoigs

Wi les avis des 21 fdurier 2008 et 2 décembre 2008 &mis par e CHSCT de Produits Ceramigues de Touraine ;

Vu l'avis du 4 d&cembre 2008 &mis par lg SHSCT d'Allia Selles ;
WU le rapport £t les propositions en date du & décembre 2008 de Minspection des installations classées -

Vu Pavis en date du 18 déssmbre 2008 émis par le conseil dapardemantal de 'savironnement ot des risques sanitzires et
technologiques au cours duguel le demandeur a &té entendu ¢

CONESIDERANT l'ancienneté et 'stendue du site abiitand les installafions exploitées par Produits et Caramigues de Touraine

CONSIDERANT la diminution de J'activité de fabrication de ceramiques at le dévaloppement da Maclivitd logistique qui sont

intervenues deplis Maméte préfactoral du 7 aclf 1992

CONSIDERANT les masures de maltrise des fsques accidentels ef de raguction des impacts mises en place au prévuss par le
petiionnaire, reprises ou, en tant que de hesain, complétées par fe présent améts -

CONSIDERANT guen application des dispositians de rartfcle L512-1 du code de Fenvirormement, Paumtensation ne paut Etre
aceordée gue siles dangers ou inconvéniants peuvent Stre prevenus par des mesures que spécifte Farrdte préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement of d'exploitation fixées par larréte préfectoral d'autorisalion dovent tenir
comple, dune pan, ds l'effcacite des techniques disponitles ! de l2ur économie, ¢'autre part de la qualite, dz la vocation et de
Futilisation des milieux emvironnants, ainsi que de a gestion équilibrée de ka ressourss en eau -

CONSIDERANT que le projet d'arrété g &4 sourmnis 3 l'exploitant :

CONSIDERANT gus les conditions l&gales de déliviance de Fattorisation sem réunies -

Sur proposilion du Secrétaire Général de [a préfecture

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATICN ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La socistd Produits Céramiques de Touraine dont e siege social est situé 27 rue du Bas Bourozau & Selles-sur-Cher est
autorisee, saus réserve du respect des prescriptions annexéas au présent amste, 4 poursuivee  sur le terrtoire de fa commune
de Selles-sur-Cher 4 la méme adresse que le siége social (cocrdonnées Lamber || étendu X=040.8 km et ¥Y=2253 9 km},

Pexploitation des installations détaillées dans les aflicles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS
Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent andls ¢
e e - | Rélérences des  ericles  donf  les | Mature des Moditcations —|
’TﬁeferEﬁces des arn.étes Pre:‘eciuraux ggténeurs._ _._presctiptians sont supprimées ou modifides ! ] .
! Arrété préfectoral du 7 asit 1952, Tous sauf articte 15 " Buppression.
[ Arréte prefectoral du 3 novembre 1954 | Tous. . | Suppression. o

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les presctiptions du présent amété s'anpliousnt ggalernent aux autres Installations ou equipements cxplofiés dans
I'dablissement, qui, menliornés ou non dans |a nomenclature, sonl de nature par leur proximité ou lewr connexilé avec une
instaflation soumise A autarisation & modifer les dangers ou inconvénients de cofte installation.

Les disposilions des arétés minslérisls existants relatifs aux prescriptions ganérales applicahles aux installations classses
toumises & daclarafion sont applicables aux instalfafions classées soumises & daclaration incluses d=ns I'Stablissemeant dés
lors que ces installations e sont pas régies par le prézent arrété préfecioral d'autodsation.
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ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERN

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTA LLATIONS

DES INSTALLATIONS CLASSEES

Aclivites relevant dy réoime do Paulor=ation i)

EES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

2823

‘Fabrizzfion  ge  produits  céremigues &
| rEfraclsirzs,

' Linnes de iabiisaiion de prodits |
+ CEramiues, incluant la préparation de |
| Ia barboriag e de [EmaZ le séchage
;  des pitces moulées, ingi que |
| l'appliealion g'émaif el I3 cuiszon ey

DiE0A% BN chramigqln émaise. !

producion |

Fobdgez ! Alinég Régime | Libalic i Iz ruZriqua fachiz) i Meura diz gtz Jalion: o Crilére de I Szl |' Lissilé FoVgure P Unitds duy
| : ! j casszment . dwo 3 du catére | aulgrisz 1 valume
! , | i ! | CRtre | : auinrizé
J515 | & S Buyage concsssege, cribiage, ersachage! Atolass oe broyags f de production de| Puissance X0 1 A I N
: ; |pulssisation, aeticyage, =misage, melesge|  bamofine {bifimenls K, D atFY ! instailda totale | | ;
I | (U2 pismaz, calloux, wmiterzis & audes: | . : | |
B , i |produits miné<zus newvels ou arfificisls.  § _ | | .
I I Capacitzde | 20 | T | BT e

Activités refevant gy réoinre de fn

declaration (D) je cas dohéan! spumis au contride porodicus Srevl par l'aricle L812.91 o

code de Pemvirannemant (O

Fubigue * Alinda | Régime jLac de g Mg facdivibd) ; Mabure de linglallztion Criterede 7 Sewdl 5 Unild | Valgme |fnitds o
| ! oassement | du | ducrittre | ziorss | uglume
; I | i ; eriian | aulgeisg
1o | 7| 0 llditton dapghies contasnt ges PLS o 2 fransfgnateurs o wentitede | 30 [ T T @D T 1 T
| ,- ,- |des PO, o prails L |
g3 | DT lnetaliations  d2 remplasage oo gel 1 poale de remplatans: des resaris Sans | - ] T . -
; | disdribution de g inflzmmables liquafids: des charinls &walours [enctionnan: g | CrilEig . : | |
| | lullisées posr Ie remplissage de fsencis Eropna liquifie I i | :
: : |afirmantant des moizom ou o @utes sppareils; | ! : |
| | ld'ublizaticn compartant doe anganss de! | | |
o) &, ; i : ! i i
1530 | z | O IDepdls da bols papiem, cenofs o] Suihages oo tow, carons paelieca of | Guantie - 500 | eI T - S
; Mialgriats combustiofes analogues, !peinites répartia sirfos patimeent A, 7, 1) slockes | ! ! '
I | | | Rergais 16 2, of sir des gires ; | | |
. i ! axgreunes. ) | | : Lo
513 | 2 | D |Broyage, concassage, ariblage. ensachage, Alelicrs de broyege de pioes Puissarce T 40 7TRNT T 49 | ki
| ! [ Pulvgrisshien, nedovage, lamissge, mélange CRFEMIQUES Boa confarmas :inglzlize tn:ale| | | X
I | ||:Ie peres, calleus, mierals ot zuires! fbatment k) ! ; |
. produils rrinéraus naluszls ou 2rificiels. _ : i | '
MEI ;2 Y D Sockage de proenaliquss e produi's dong Siockagya de palotes darices Yolurg | 1000 poms T omERa m?
| | G0% au rmoing de fz masse uoilye est consiugs principalemeal de polyméres | susceptinle ; X | !
; i jeorecsEe g poymanas aulres quiE PStat)  [bfiments 3 el | callules Mard], | d'dle stockd | |
| | |al'réqlaire CU @EDAns:, _ : _ _ | : : |
20V wz T BT nshiftons de combuskoa fonclionnant quj Chaufage des lacaws, equipemants o | Puissance P feltar | 161 | W
| ; |gﬂz haturel o au fioul domestiaus prozedd non visés par i rubrique 2525, thermy s | | ! |
! | . ] o groupe élecaganes, maximale | N i ] )
2020 | Eb i D iinealsfcns  do sFnEmten st de|inglEiabone ge chimaisain flide R{2),!  Puissance | a0 | ki | 280,5 | ki
| I[x)mpreasinn lcrcfionnanl & des pressions de izlrigération (luides R1Z al RAMA) cbj abserpse iofaks: ' /
i : yeffedlives s patiewrrss & IR 2a. jds compigssion d'zr | } | | |
Activifés non classdes
Rubrigua |,ﬂu.|jnéa| Regime |Lib5l.‘é de I3 rubricus factivite} Mature oz Iinstallzton Crifére de | Seuil i Unité | Yolume | Unitds go
: ! classsment | du | du | aulerisé | valume
| | I i | critére , Critare | ] autarisg
T 2 NG 'Erpioi ou steckage de substinces ou prsparalions Durssser liquide i Quan@édoizlz @ 1T | 1 [ oo0f ! 1
| | dnsues, i jsusCaptibla rlre | ! |
. . | - B N | ]
1220 | i MG Emploi el sfochage dosgene. i Bowshies dotgéne 1 QuantiE ok 2 0 1 7035 1
! | | | BUSSEALNE O B : ; |
o __ |_peene | | |
41z | NG i5ncisge en réservoits manuiaciuds de 2az| 1 Cuve 1 ries boutsiles aa 15, Quanfifsfokale | R T i i
! : infammsbies liguelies sous pressian, ! A35 kg | suscEpbhls dére | | | |
I i ' piseme ! | :

¥ Inchrant I'smail qui 3 une camposifion trés similaire & ceflle du

I'enzermale {claszemsnt de Fersembls en 2523, pas de classernen: an 2ETOY

orés car il

st apaliquz sur les pidcss en gras avant Iz cuisson-vitrfication de
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Rubirigue ; Alinga i Régime Il_ibellé 2 |2 rybrigue (aoivits ) Mzture de ins-zllation Critére de ‘-}el..il P UniE P volums | Unités du
! | ! ) clzssament | du . eutonsé . volume
.. : i | i orikane | Crisdra aytorise
EIF! | HC iﬁmﬁcagé_e'l'émp'ui 'acEtyERs. " TBouweilles dactyEre Guaniiié 1ol _' Wi U Eg ¢ 70 )
! : ) , ssuscepible d'gte | .
S I N B | ke | I
1432 ! K |$Ec-:l-:ages BN résenoire maaslciiids de liquides! © Capacile ioale © 10 I m* 5,25 m?
e inlanmables, Brialande 0 P i e
Wi - NG Installzlions de disiributicn de liquides isflamimablast 1 volusomplsor de dzirzalion © Cotit maximal T AR 07 e
| | ||::|:ur o ramplissane de rsservaim de vénicules ?l ae fioni Soneglinus pous an ! ouyalent I
Co_ ‘meiET. o _engindemendlerlisn, G ] ) ;
1310 o NI Bloksge de mafiores, produits oo subsfanczs;  Sieckagedocaas ¢ Coandie E T T T t
i eonbiglilles s entrepd:s couvers, | palzisés 2 plai, palebes madmala o :
! o vias, meghles en bois sl produits
' pigcEs en cArEmique Al al :
vafimant | feellule Sud) volurme das a0 o m m*
e ¢ e = —_ . ———————— e .. . . . . —LEE:I—E flm e b  ———
2410 MG Amlicrs de  taval du bois  ou watthsuel Alehess rmenuisens (batiment Puissancz - &0 ke 4 o
U __icompustibles anakgues. . i Ay et SWEM (batment F) ingfalss olale | ) . '
2344 WG | Melers de faillzge, soge ¢ phlissage de mingraws]  Abeler de dassemant des Puissznoe 400 kI aQg Ky
- Inalurgls oo srificiEs. . pitces {bElimant F) inglailée lolale L _ o
230 MWD TraveT mécanigue d83 Moty & dlhf.tgeq Equipemants répaniiz ente lcs! Puissanee | 500 R cg.2 i
dwers ataliers d'eniralien el inetzllée de X
au rodetage (katiments A, B | Fensemble des
o o o o et] mackhes fwes |
2554 NG |eboynge, digreissage, docapege de suifages par 1 onizine dz dépraissage d @ Volume des PN N -
des  procides  wilisani des  liquides  organe-| Phydrogine {phrese de fisgue cuves de
] hakogénas eu das salvnts amznigues. CRWNeRSE) | dilement L ]
26310 WG |Fabrization indusitelz, emploi de coloramz ot Einploi 42 pmemnents Quantié 200 kol ac ka
pigmens DIEENiT LS, Minéraye g7 ns lursls, " masimagle
. . . e jouratze | !
2651 25 NG Tramslwmalivn ce golyméves par lewl  procéde|Pergege et scizge dans le|  CQuantié de & ] 0.3 W
eiclus el N cen'ue. A du montzgs maligre
.d'Ecceesire  gar des’ suscepthlz d'ére
bainnoires halnéo. IraitBe
My ;2 WG [Siackage de pneumatigues et produits dost S0% au Slocksga de £ales en Volume 200 ne 1185 i
meis e le matea ceidie esl compesée de polyztyrine au nelimanl G el suscepiolz d'Ee : :
 Palyrmines 4 Bt alvénlzine ou expange, dans ez cellules Ford du ! slankd i !
L . e Bitinent . - _.
was MG [Ataliag ge Giame OEmumUlakE S Alelers distoats
: Batireal |- quai Alliz <0 EAyy & by
bafiment | - qusid Puissanimea 0 50 kW 304 ke
Batimeal | - magasin courani conline | A0 ey L K
pakltsalkon
Bafiment O - Arzaratian qés £ kA g,24 '
. . - - melangeurs i . . Y
a0 1 2 MC (Apsdgalicn, cuisson, 26chagh de paimlues, appréti  Applization ¢z colie dans Quznlith 11 504 8 kof
; calle, .. sur g soon Guekongue lorsgus Mapelication| lalelize SHER: gt peinte au Mmaxime e i
¥ eslimite pariout procade 2ulre Gre (& o ienpé o, pabzat dznz lablicr sLscaplitle o Ale
| msirtenance. ! Mi3e ChacusTe

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisees sont siludes sur kz cammune et les parcelles suivantes |

COMTnUne ! Parcelles
Selles-sur-Cher | N'2,3. 4.5 12,1314, 16, 16a, 17, 18, 18, 55, 86, 1824, 184 sacson AM et n"88, B9 sectioh A5

Les installations soumises 3 autorisation, 2 daclaration et non classées citées 4 I'Article 1.2 1. ci-dessus sont reportées avec
leurs référancas sur des plans de situation de 'établissement un plan commun pour les rubriques A st D ou DO et un plan pour
kes rubrigues MG} et adressas a I'inspection des installations classées avant le 30 juin 2008 ts sont mis 8 jour & chaoue
maodification et les plans modifies sont ransmis & l'inspection des installations classées dans le mois suivant lsur mise & jour,

ARTICLE 1.2.3. DESCRIPTION DE L’ETABLISSEMENT ET CONSISTANCE DES INSTALLATIONS

L'etablissement accueilie dans wne emprise fonciére de 14,4 ha :
une achivitd de fabrication d= sanitaires fels que favabos, vasguss, dviers el receveurs de douche en céramigle {grés

emaill&} ;
- une activite de iogistigus d2 pieces et accessaires sanitaires fabriquées par d'suires Sisblissemants
- une activité annexe de fabrication de meubles de sslles dz bain ;
- une acfivite anrexe de montage de baignoires de type balnéa.
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La eapacité de production des pizces en céraminue est de 240 000 uniiés par an. Les prncipates Stapes de febrication sent

la préparation de la pate (barboting), des émaue et des moules en latre,
dans les movles, démoulage, séchage puis émaillage par

- [z fabricatfon des pigces crues par coulage de la barbotine
pulvérisation

- lacuisson des pieges « cheet » g 1225°C dans des fours lunnels |

- le conditicnnement, le stockage et Fexpadition.

L'etablizsement st principalement caomposé des installations suivantes

das silos ou cases de matiéres premiéres (argife, chamotiz, silice, faldspaths, kaolin, crale, zircan, pgments) ;
- unatzler de préparztion de [a barbotine et de M'émail au batiment D -

un ateliar de cassage ef broyage des pidces non conformes au bitiment K -

un atelier de reparation des matrices en résines epoxy dans la bétiment B

- un alelier de praduction des moules en platre dans le batiment & ;

- unatelier de coulage et séshage dans les hatiments D et £ |

un atelier dapplication d'@&mail (1 carmoussal d'émaillage et 2 robois d'emaillage) au batiment E ;

- unatelier de cuisson comporiant 3 fowrs tunnel répertoriés 1, 8 ot O ;

- un atelfer de classement et d finition au batiment F ;
deux entrepdts logistique de stockage de produits finis ar batiment & (2 cellulzs de stockage pour les produils {inis

compeses principalement de plastiques} et au batimert | {1 caflule de stockage des produlis finis &n grés, 2 celiules de
stackage des pioduits finis composés principalemeant de plastiques) ;

- umn gtelier menuiserie au batiment & ;

un atelier d'assemblage de meubles de salles de bain au bakment F

- un atelier de monlags de baignoires fype balnéa au batiment 5 ;

une siation de traitement des sawy industrielles séparée du reste du site par le canal du Eerry ;

- uneinstallation de remplisszge de GPL ;

- des bureaux administratife et commerciaux au badimert .

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AUX DOSSIERS DE DEMANDE D'AUTORISATION ET
DE DECLARATION DE MORIFICATION

. amenagess ef exploitées conformément aux plans et
leitant. En fout etat de cause, elles respectent par
ieglementations autres en viguewur.

Les inztallations et laurs annexcs, abjel du présent arrété, sont disposées
donnces technigues contenus dans les differents dossiers deposés par l'exp
ailleurs les dispositions du présent arréte, das armétés complémentaires at |eg

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORI{SATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n's pas &t explodee durant deux années consécutives, saul cas

de force majeure,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELO!GNEMENT

ARTMCLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de pratection contre las efiets d'un accident majeur sont définles paur des raisons de sécurité sutour des cellules da
stockage de piéces plastigues o de pidces en céramiques des batiments & ef 1,
La zane Z1 est celle ofi il convient en pratique de ne pas augmenier le nomibre de persennes présendes par de nouvelles
implantaticns hors de l'activité engendrant cetie zone, des activites connaxes et industielles mettant en ceuvre des produits au
tes procédes de nature voising ! 4 faible densilé d'emplgi,

Celte zone n'a pas vocation & |a constiuction o 3 'instaliation dzuires locaux nouvesux habilés ou Qooupés per des tiers oo
des voies de circulation nouvelles autres gue ceiles néressaires 4 la dessers et 4 lexploitation des installations industriellzg,
Cette zone est nolemment définiz par une distance maximale d'eloignement de 30 métres par rapport & la périphérie des
installations de stockage du batiment G el de 34 métras par rappart a la panphérie des instaltations de stockage du bafiment 1.
La zone 72 est cefle ol seule une augrnentation aussi imitde que possible des personnes, ée & de nouvellss implantatiane,
peut Ere admise. ]

Cefte zone n'a pas vocation & lz construction ou & Yinstallation de nouveaux &tablissements recevant du public | immeubles de
grands hauteur, afres de spod au d'accusi du public sans structure, afres de camping ou de stationnement de caravanes, de
rouvelles voiss & grande circulation dont e déblt esl supérieur a 2 000 véhicules Dar jout ou vofes ferrdes auvertes & un irafic
de voyageurs.

Cetle zane ezt notamment dafinie par une distance maximale d'eloignement de 48 métres par rapport & la péripherie des
installations de stockage du batimen! G et de 53 métres par rapport & |a periphéne des installations de stockage du batimene .
Ces definitions n'emporfent des obligations gue pour Yexploitant 4 Pintérieur de l'encainte d2 son elzblissement ainsi gue pour
les terraing dond it dispose de la maitrise fonciere 4 la date de notification du présent amétes.
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Les 2ones 21 (limite des flux {hermiques de 5 kw.fmj} et £2 (lfmite des flux themigues de 3 KW .-'mz} sont représentees sur fe
plan en annexe 1.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

Four garanfir le maintien des zones de protaction telles que définies au précédent aricle, Texploitant s'assure gue !

- la zone Z1 reste maintenue & fintérieur des limites de propriété de ¢ etablissement

la zone 22 est maintenus dans &tat décrit dans e dossier de déclaration de madification de juillet 2007 susvise par [es
mesnres quiy sont detaillées, et en patticulier par des mesimes de réduction des risques de nature & limiter le perimatre de
cette zone,

Toute modification de Moccupation des sols dans la zone 22 tefle que dafinie précédermmant doit Atre portés A la connaissance
du prefet par la titulaire ds la présente autorization avee tows les élémenls d'appréciation nécessaires notamment ks réalisation
de mesures de rédoction des risgues & la source ou daménagements complémentaires daslinés & limiter la zone 22 a
lintérizur des limites de Félablissement. Dang ce cas, 'efficacité des aménagements ou iravaux proposes dail &tre ustifiga par
une etude de dangers specifique préalable jointe au porté & connaissance évoqué ci-dessys.

L'exploitant respecte & Fintérizur de {'enceinis de son établissement les distances et l2s lypes d'occupation définis au pracédett
article, En paricuiter, i| n'affecte pas les terraing sifués dans Fenceinie de son &tablissement & des modes d'occupation

contraies aux definitions précédentes.
L'exploitant transmetira au Préfel les dléments necessaires 4 lacluslisation des documents visés & l'article R 5126 dy code de

Ienvironnement Ces &léments porteront sur
les medifications notabies susceptibles d'intervenir & la pérphérie de ses cellulzs de stockage de pieces plastiques ou

céramigues des baliments G et |,
*  les prajels de modicalions de sss cellules de sfockage de pidees plastiques ou céramiques des batimends G et | Cos
madifications pourront dventuellsment entrainer une févision des zones de protection mentionnéas préced=mment,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Touvte modification spporse par e demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & lewr voisinage, et de nalure a
entrainer un changement notable des éléments du dossier dz demands d'autorization, est portée avant sa réalisstion 3 |a

eannafzzance du Préfel avee tous les gléments dappréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE D'IMPACT ET DE L'ETUDE DES DANGERS

Les studes dimpact et des dangers sond aclualisées a 'cccasion de toute modification importants soumise ou non a une
procédure dautarisation. Ges complémants sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
crilique g'¢fements du dossier justifiant des verffications particuligres, effectuée par un organisme extéreur expart dant le choix
est squmis & son approbatian. Taus les fals engagés & cebe oocasion sont supportss par |'exploitant,

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonngs ne doiven! pas Stre maintenus dans les installalions. Toutefois, lorsque leur enlévement esl
incornpatible avec les conditfons iminddiates dexploftation, des dispositions matsrielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir [Bur mise en sécurite el la prévention des accidants.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMFLACEMENT

Tout transfer sur un autre emplacement des Instafiations visées sous TAricle 1.2.1. du présent arété nécessite une nouvelle
demande d'zutorization o déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas o0 'Slablissement change d'exploitant, le successeur {3t la déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a priee En
charae de l'exploitation.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIWTE

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 et suivanis du code de l'environnerent, la réhabiliation du site previe g
l'article R 512-78 du méme code est effeciuda en vue de permettra un usage industrisl.

Lorsqu'une installalion classée est mise a larmét définitd, 'exploitant notifie au préfet la date de cat amét frois mois au mains
avant celui-cl.
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L& nofification prévue ci-desses indigqua les mesures prises ou prévuas pour assurer, das l'arrdt de 'exploitalion, 18 mise en
securile du site. Ces mesures comportsnt nofamment :

I'&vacuation ou 'élimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres que les installations de
Stockage de déchets, celle des déchets présents surle site

-~ des inferdiclions ou hmitations d'zccés su site ;

- iz suppression des rirques dincendie et d'explosion

- [lasunveillance des effels de linsiallalion sur son anvironnament.
En autre, l'exploitant doit place? e site de I'inskzllation dans un &tat tel gu'il ne puisse porler alleinte aux intéréts mentionnés a
'argicle L, 511-1 ef quil pernetis un wsage futur du site déterming selon Mosage préve au premier alinéa du present articke.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 a0 contentizux de plethe junidiction.

 pout &fre deférd 4 la juridiction adminisirative ;

1. Parles demandeurs ou explaitants, dans un délai de deux mols qui commences & courir du jowr all lesdits actes ledr ont &té
nobifigs ;

2. Par les fliers, personnes physigles oo morales, les commenes intéressées ol leurs groupemants, en raison des
imconvénients cu des dangers gqua le fonctiocnnement de finstallalion présente pour les intérdts visés & laricle L6711,
dang un delai de guatre ans 8 compter de lz publication ou de laffichage desdits acles, ce délai &tant, e cas éch&ant,
prolongé jusgu'a |z fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activite de Finstallation.

Les tiers qui ment acquis ou pris & bail des immeuvbles cu n'ont &levé des constructions dans (e vaisinage d'une installaticn

classes que postérieurement 4 MNafiichage ou & la publization de Yarrété avtorisant Mouveriure de cetie installation ou attenuant
les prescriptions primitives ne sant pas recevables 3 déférer ledit amsté & |a juridiction administrative.

CHAFITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de |z reglementation en wvigueur, sont notamment applicables 2 '&tablissemeant les prascriptions oui e
concernent des textes cites cl-dessours |

[ Dates [ T ' o T EIES |
1

OE/0RIN7 | Arrétd du OB/OBINT modifiznl [arrsis du 2 févder 1998 relatii aux prélavements et a la consommation deau
ainsi gu'awx emissions de toute nature des installations classéas pour la protection de Penvironnement
SOLMISEs & autorisation

1000707 | Decrat n® 2007-1213 du 1WOTHAT relatif aux schémas d'amenagement &t de gestion des eaurx et madifiant =
code de Menvitonnament

15/08/07 | Circulaire du 150507 refaive au décrel n® 2005-635 du 30 mai 2005 relgiif au contrile des cirguits de
iraitement de déchets L

Q78107 | Arrgté do 070507 relalif au contrdle detenchéité des &lémants asswrant le confinement des fluides
frinorigenes utilizes dans les équipements figarifiques et climatigue

040507 1 Circulaire du 0405407 relafif au porier 3 la connaissance " rsques technofogioues
| _______ | Vurbanisalion autour des installations classges

P40 | Arrété du 24711508 modiizanl Farrété du 2 février 1998 modifie relatif aurx prelévements = & la consemmation
d'mau ginst gqu'aux émissions de toute nature des installations class=ées pour la protection ds I'snvircnnement
soumises & autorization

0B/08/08 | Décrel n® 2005-5782 du OB/0EADS modifiant la Nomenclature des installaiions clessees et fixant les categories
d'ingtallations classées soumizes 2 des contriles périndiques an application de latticle L. 512-11 du code de
Fanwvironnement

29005 | Atréte relafif & M'evaluation et a la prise en compte de Iz probabilitd d'occerrenca, de la cinétigus, de Fintansité
des effets af de la gravitdé dos conséourences des accidents potenfiels dans les &ludes de dangers dee
ingfajfations classees soumises 8 autorsation I

20/07005 | Arréte ficant le farmulaire du bordersau de suivi des déchets dangereux

30/0BA5 | Arréle relelif au programime national d'action cantre |a poliefion des milleux aguatiguas par certaines

]

et malirize de

20405 | Décret n° 2005-378 relatif au programme national dachon contre [2 poliulion des milieux aqualiques par|

certaines substances dangereuses
Ardlé relalif 4 2 déclaration annuslle des émissions polluantes des installafions classdées soumises 2

Autorisalion .

24/12/02
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Daies ) Textes _
16/00/3E | Decret n°88.833 ralatil aux confrdles pariodigues des instaliations conzormant de ['énergie thermicgue,

T TiGIOB | Decret ©°GB-817 retalil aux rendements mininlaux &t @ lequipement des chaudieres de puissance comprise
entre 400 KVY et S0 MW
ZI0BI08 | ArTBIE de 72 Juin 109G relalE aux réservoirs ertemés de liquides inflammables & & leurs squipsments annexes |

02/02/98 | Arete du 2 Wwiier 1995 relalil aux prélevements ef 2 1a consommatian deau ainsl gu'aux émissions de toute
nature des installelions classées pour la protection de environnament soumises & autorsation

SA0T7 | Arélé an 23 janvier 1997 reianif & la imitaion des bruits emis dans fenvironnement par Iss installations
classées pour la protection de l'envirennament
106700 | Arete du 10 juilel 990 moding relatil & Iinterdiclian des rejets de cerdaimes subsiances dans les eaux

souleriaings ) - SN
OMOSIET | ArrdlE du © septembre 1987 ralatif 4 Puiifization dzs PCE st PCT

/0FEC | Anote du 31 mars 1960 portant régiemeniation des instalialions lectrigues des établissements réglementés
au titre de la légiskation sur les installations classees susceptibles de presenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

les dispositions de cet arrdté préfecloral sont prises sans prejudice des autres législations &f réglamentations applicables, at
notamment le code minier, le code cwil, le code de lurhanisme, le code du travail et le code général das collechivites

territoriales, la réglementation sur les Squipsmants sous pression.
Les droits des fiers sont et demeurent exprassément réserves.

La présente autardsation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. CBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception, laménagement, [entretien el Vexploitation des

installations pour ;
limiler ka consommatien d'eau, ot imiier les émissions de pelluants dans Fenvironnemennt |

la gestion des effluents et déchets 2n fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue |a reduction das quantilés rejetées |

prévenir gn toutas circonstances, 'smission, |a disseminalion ou 12 daversamant, chronigues ou accidentals, directs o
indirects, de matieres ou substances gui peuvenl présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, ls santé, a salubrité publique, Pagriculture, 12 protection de la nature ef de [environnement ainsi que pour ka

consenyation des siles o1 des Monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploftant &tablit des consignes d'explaitation pour Mensemble das installaticns comportant explicitement las vérifications a
effectuer, en conditions dexploitalion normale, en périodes de démarrage, de dysfonclionnemant ou d'arrét momentané de
tagon & penmettie en toukes circonstances e respect des dispositions du présent aréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'étahlissament dispose de réserves sufisantes de produils ou matidres consommahles otifises de maniere couranie ou
occasionnelle pour zssurer kA protection de lenvironnement i2ls que manches de filtre, produits de neutralisalion, lkquides

inhibiteurs, produits absarbams...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

'sxploitant prand les dispositions appropriges qui permettent d'integrer Pinstallatinn dans & paysape. L'ensemble des
installations &st maintenu prepre et entretenuy en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger cu nuisance non susceptibles d'&lre prévenus par les prescriptionz du present arrété est immeédiaterment porté a la
cannaissance du Prafet par I'expleitant,
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS
L'exploitant est tenu & declarer dans les meillsurs délais & linspeciion des installations dassées les accidents ou ingidents
survenus oo fai du fonctionnemean! de sch installation qul sont de nadure & porter atlzinle aux intérdls mentionnes 2 'article
l..511-1 du code de Penvieannement.
Ur rapport d'accident ou, sur demande d= lnspection des Installations classees, un repport dincident est transmis par

lexploitant & llinspection das installations classées. || précise nolamment les circonstances et les causas de l'accidend au de
lincidend, les effets sur les parsonnes &f lenviconnement, des mesures prises ou anvisagess pour Sviter un accident oo un

incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long temie.

Ce rapport esl transmis sous 15 jours 4 Minspection des installations classaas.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'explaitant doit etablr et tenir & jour un dessier compardant les docdments suivants
- |2 dossier de demande d"auiorisalion ioiial,

- les plans temas @ jour,
les recepisses de déclaration et fes prescriptions généralas, en cas dinsiallafions soumises & déclaration non

couverles par un arrdté ' autonsation,
les arndtés préfectoraux relatifs aux installations soumises 8 autori=ation, pris en application de ia lbgislation ralative

awx installations classées pour 1a prolection de I'environnement,
- tous les documents, anregistreameants, résultats de varifieation &1 registies répertorids dans le présent arrdte,
Ces documents peuvent étre informatisés, maiz dang ce cas des dispositions doivent &tre prises powr 1n sauvegaide des

donnees. Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de Mnspection des installations classées sur le sig,
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTHON

L'expiottant daoif fransmettre & 'inspection les documents subvanks . o
Daocumertt (3¢ référer 4 l'aricle correspondanfy

| Articte
Article 1.5.2, Actualisation des &emeants du dossier d'autonsation dexploiter
Arfele 1.6.1. Medificgtion des installafions
Arnicle 1.6.2, IMise & jour de 'élude dimpack et de I'étude des dangers
Article 1.6.5, Changemant d'exploitant I
Ardcle 1.6.6. Cessation d'activité
Aricle 7.6.6.2, Cornpte-rendu des exercices POL e e
Article B.2.5, Feésultals des confriles des Amissicns sonores .
Aricle 9.3.2, Rasultats ¢ auta-sureaillancs

| Arficle 9.4.1. Eillan environnement antiue|

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES iINSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPGSITIONS GENERALES

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, T'exploitation et I'entretien des installations de marniére
a fimiter ies &missions & lakmosphére, ¥ compris diffuses, nolamment par ia mise en ceuvre de technologies propres, le
developpemant de techniqgues de valonsation, la collecte sélective el e fraitement das effluents &n fonction de leurs
caracténstigues et la reduction des guanibes rejetées en optimisant noiamment |'efficacite &nerostique.
Les installafions de traitement devront &lre concues, exploileas of entretenuas de maniare & réduire & lewr minimum les duréas
d'indisponibilité pendard [ezquelles eflles ne pourrent gesurer pleinement lewr fanction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploiiees et eniretenues de maniare ;
a faire face awx varialions de débit, température el composilion da2s effluents,

- Aréduire au minimum leor durée de dysfonctionnement ef @'indisponibilite.
51 vune indisponikbilté est suscaptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposgas, Nexploitant devra prandre l2s
dispositions nécessalres pour réduire 1a pellulion émise an réduisant cu en arrétant les installations concernéss. L'inspection
des installalions classdas en sera informee.
Les consignes d'exploifation de I'ensemble des installations comporent explicitement des contrdles a8 efiectuer, en marche
normale et 8 a suite d'un arrgt posr travauy de maodification ou $entretien, de fagon & permettre en toute circonstance e

respect dos disposilions due présant srmété,
Le britlage A 'sir libre est interdit 8 l'exclusion des essais incendiz. Les prodaits brilés sont identifigs en qualiis et quantita.
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
re iz probabilité des émissions accidentslles et pour que les rejets

correspondants ne présentent pas de dangers pour s sande et ba sécuritd pubiigue. La concsptich et l'emplacement des
dispositifs de séourité destings & protéger les appareillages contre una surpression inteme devraient &tres tels ques cel ohjectif

sait salisfait, sans pour cala dimisuer leur eficacite cu l=ur fiabilité,

Les dizpositichs approprigss sont prises pour rédui

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gus [Btablissement ne soit pas & l'origine fde gaz aderants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la samé ou a la sénurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudics des réglements d'urbanisme, Uexplaitant doit prendre fes thepositions nécessaires pour prévenir les envols de

polussieres et de matidres diversas :
- le= voies de croutation &t aires de stalionnement des wshicules sont ameénagees (formes de pents, revétemant,

etc.), et convenablement netioyees,
les vahicules sortant de l'installation n'entrainent pas de depst de poussiére ou de bous sur les woigs de ciiculation.

Pour cela des disposiions telles qus |2 lavags des raues des vahicules doivent &ire prévues en cas de hesain,
- les surfaces ol cafa est possible sont engazonnees,
- des écrans de vegslation sont mis en place le cas &cheant,

Dies dispositions équivalentes peuvent &tre prises en liew et place de celles-ci.

ARTICLE 2.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés} et tes installations de manipulatian,
transvasement, transport de produits pulvErulents sont, sauf impossibiité technigue démontrée, muenies da dispositife de
capotage et d'aspieation pemmettant de réduire les envols de poussieres. 5i nécaessaire, les dispositife d'aspiration sant
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecier les dispositions du present arrété. Les equipements et
aménagemeants comespendants satisfont par aillaurs la préventian des Asgues dincendis st dexplesion (Swents pour les tours
de séchage, les depoussiéreurs...). En particulier, pour les installations de manipuiation et déchargement de produits
pondéreux, la concentration en poussigres de ['air ambiant 4 plus de 5 de linstalation ou du hatiment renvermant l'instaftation

ne dépasse pas 60 mgim®.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poimls de rejet dans le milisu natursl doivent étre en nombre aussl raduit qua possible, L'exploitant iransmettra &
lMnspeciion des installations classées, au plus taid le 31 decembre 2016, une étude lechrico-gconomique sur | reduction du

nombre d'exutoires de rejet.
Tout rejet non prevu au présent chapitre ou nan con

permettre une boane diffusion dans le mitieu récepleur.
les rejets & l'atmosphare sont, dans toute la mesure du possible, collectés et &vacuds, aprés traferent venluel, par

Fintermadidire de cheminées paur permattre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, natamment dans leur partie
la plus proche du débouché 3 Iatrmosphére, est congue de fagon 4 favariser au maximum 'ascension des gaz dans
I'atrnosphere. La paris teaminats de la cheminée peul comporter ur convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la
vitesse d'djection est plus Slevse gue = vitesse chalsie pour l2s gaz dans |a cheminge. LUamplacement de ces conduits est tel
au'il pe peut y avolr & aucun mement siphonnage das effiuents rejeiés dans les conduits ou prises o'air avoisicant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de ia section des conduits au voisinege du débouche est

continue &t lante,
Les poussigres, gaz polluants ou adeurs sont, dans la mesure du oossible, capies a la source &t canalisés, sans préjudice des

réffles relatives & Thygiéne et 4 la séourité des travailleurs.

Les conduits o evacuation des effiuenls almosphériques nécessitant Un suivi, dont les paints de rejet sent repris Cl-aprés,
doivent &tre aménagés {plate-forme de mesure, onifices, fluides de fonctionnament, emplacatrient des appareils, langueur droite
pour la mesure das particules) de maniére & permetire des mesuras renrésentatives des émissions de policants & Yatmoesphére,
En particulier les disposilions de |a norme NF 44-032 {puis nemme EN 13284-1) sonl respectass.

Ces points doivent étre aménagés de manidére 4 aire aisemeant agoessibles et permettre des interventions en ute securite.
Toutes les dispositions doivent &galement &tre pises pour facilter linterventian d'organismes cxtérieurs 8 la demande de
Firspacteur des installations classass.
Les incidents ayant entraing le fonctionnemant d'une alarms etfou Carrét des installations ainst que les cauvsss de ces incidards
et les remédes apporige sont également cansigns dans un ragistre.

La dilution des rejels atmosphérigies est interdite.

forme & ses dispositions est interdit, Les ouvrages de rejet dolvent
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

ER TS

N de conduit |

Instanations racoordess

: Puissance (KW | Combusibic I

Aurtres cEraclerisiiouss

- Sétlment A
FEEES: 5 trbes radiants gaz 08,5 GPL Rejet extériear
ALB ef AeT Atelizr menuisene - - Cychong
. _Rejat extérieur
...... . Batiment B
Bl 21 Be? 1 chaudigre de chauffage et 1 génarateur o air i BT kA EPL Fejet sutérieur
chaud
T B Silos de piate - - Filtres & manches
_______ . Fej=idans 'atelier
) Eafiment O R o ]
De Z chaudidres dans la chauffars cava grés 2x970 | GFL Rejsl extdrigur
) Dz Freparation bartbatine et émail - - Filires & manches
| _ Fejet sxterieur
C=3d a Do Robot amaillzge gras o2 [4 cabines) - Rideau d'=sau
_ B B Reiet exterieur
Eit Séchoir oSS 250 BPL Regje! dans Fatelies
- it Sechoir Meker grés 2 a0 GPL iejst dens J'atelier
Dev Eéchoir Seria grés 1 250 } GEL Rejel extérionr
DeB Gechoir Serria grés 2 350 GPL Rejat extériesr
Def MP3 sgchair ; 140 R GPL Rejet extérieur
i De1d MP2 sschoir | 244 |.._GPL Rejet extaraur ..
) Eatiment E - B
Ee? & Eed Robat érnaillage grés ne (3 cabines) CT T T Cyelane puis média filtrant ngige
] REjet exigrisur
Eeb ) Carousssl damzillage i - - Rideat d'sau
3 ___Rejst exférieur
Eef Carrougsel d'&mailage 2 . - Ridoal t'aal
_ Rejetextariaur
" EeVelEeR | " Bdchair Proget 1060 GPL Rejet extérigur
Eid | Générateur Z'air chauc Themobice H375 438 GPL _Bejet extérieur
] ' . ' Batiment F N
Fel Faur 1 ) crL | Rejet extérisur
Fe2 - . _Fouré 2520 GEL Rejet extorieus
Fad Four 8 {tunnel) 4040 GPL Rejet exigrizur
Fed Eéchoir Samia i 260 GPL __Rejst exigriaur
Fef Sechoil Serria 2 ! 350 BPL Fejat exlériaur
Fed i 2 chaudigres dans la shaufere v du ; 7000 GPL Rejst extérieur
] batiment F i ;

" gz ot I

instaifakions raceorddes

Puistancs

el ( Combusiible

Auires carscliensigues

‘Batiment F [suite)

Fe7? 7 chauditres dans 1a chauferis V2 du 342 GPL | Feget exlérieyr
. batiment F i e e
- Fits Atelier assemblage SNBM - - Filtre & manche
Fejet dans 'atelier
T P Rampe de rétractatian bat. F 80 GPL Rajst dans atelisr
. Batiment | ]
lel etle 2 chaudidres de chaufiage ] 240 GPL Rejel axtérieyr !
FI Ramps de retractation DALE ] 260 GPL _Rejet dans Fatefier
_ _ BatimentK
kEi Erovage pieces non canfarmes o - - Filtres & manches
Fejet exterdgur

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur du débouché 3 . S . Wileszam mini
M= de conduit Installztions raccord&ss i oy conouit par ! ili?;fﬂ?;ﬁg?fgfﬂ;:g DE?I.I_'[[:_IEFT_:;“EI d'gjection
| rapport au sal o ) {mis)
— ) Batiment A R
Azl a AEd 5 tubes radiants gax I 7 m " T COs, G0, 50y, MO, PE - =0 _
[ A6 et As7 " atelier menuiserie i 11,6 m P5 A000 &0 ;
B&mant B
 Ta 1 chavpdiée de chzuidage st 1 _
Bei et BaZ nendnmateur d-air chg’u y am CCa LD, S0 NO,. PS nd g
Bid Silos dz platee. - ) = - - N
' Batiment i —
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Le dehit des effluents gazeux est exprimé en métres cubss par hetwe rapporté 4 des conditions nomafisées de tempéralure
{273 kelvinz) &t de pression (101,35 kilopascals) aprés déduction de |a vapsar d'eal (gaz secsh sauf pour les installations de
séchage pour lesquetles |l est exprimé sur gaz hurnides.

Les hauteurs de chemings mentionnees o-dessus sank les hauteurs existantes & la dale de signature d= larrdté. Ces havteurs
peuvent, dans certains cas, étre inférfeures aux valeurs réglementaires du fait de la proximite d'obstacles consftuds par fes
batimenls implantes dans l'emprise de Pétablissement. L'exploitant réalise une etude technico-&conomique de fa mise en
conformite de ses chaminges de rejet. Cette &tude est mene conjointernent avec celle prévue a lamicle 3.2.1 et est transmise
au plus tard ke 31 décembre 2010. L'&hode prend en compte 12 yatnerabilté de Tobstaclz le plus proche {présence d'auvranls,
présence de personnels d'exploilation). Elle conclut sur les possthilités de mise en conformity oo a deéfaut sur les possibilites
d'améligration et inclut un echéancier de réalisation des mises en conformité ou des amélicrations propossaes.

Article 2.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les volumes de gaz sont mapportés & des condifions normalisges de temperature (273 keiving} et de preasion {1013 kilo
pascals) aprés déduchion de la vapeur d'eau {gaz secs), sauf pour les installations de s&chape pour lesquels il est exprime sur
gaz humids et dans le cas des installations de combustion & une teneur en Oy de 3%.

{es rejets issUs des installations de préparation de la barbafine et d'émaillage. des installations d'emaillage, de linslallation de
broyage, de la menuiserie et de |'atelier de mortage de meubles de safles de bain sont tenus de respecher [a valeur limite
d'8mission en poussigras de 40 mg/Mm .

Sont considéraes comme installations de combustion, toul groupe d'apparsils gqui sont ou peuvent &tre techniquement el
&conamiquement raccordés & uae chemings communs,

Les rejets des inslaliafions de combustion, hors celles qui ulilisent le produit de a combustion dans e procéde de fsbrication au
nivean des sechoirs et des fours de cuisson, d'une puissance lotale supérieurs & 400 KW, sont tenus da2 respectar les valeurs

lenites d'@mission suivantes

_ . Conceniratiens instantanass en mo/Mm” |
Concentration en Os de egfbrence ] 3%
Poussigrss 5
| S0, exprime en 50 ) 35
My ert Sguivalant NOz _ ] 150

Les rgjete des installations de combustion gui utilisent le produit de la combusticn dans le procédé de fabrication au niveal des
séchoirs ot des fours, sont ternus de respecter les valeurs limites d'émission suivantes

- _ Congzntratians nstantandes en mafNm*
Ceoncentration sn Oy de reférencs % L
 Poussigres 40
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ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES DE POUSSIERES REJETEES
On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de femps, Les flux cumulés de poussieres rejetées dans
Fatrnosphére par lensemble des installations réglemsntées par lartizle précadeant daivent &re inferieurs 2 5 kg

TITRE 4 PROTECTICON DES RESSQURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements deau dans le milisu qui ne s'avérent pas liés 8 lz lutts contre un incendic ou aux exercices de Secolrs, sont
[fmités aux quantitas suivankas -

Crigine de la Nom de la masse deau oo de la commune du reseay Piglivement maximal [ Débit maximal
ressourcs Coordohnées de Fouvrage de préjéusmenl 2o miliey naturet snnus! "JTF] | haraire {m®)
Canat 2o Bery
Ezu de surface | ¥= 540510 km o T 130 g0
¥ =2233 605 km .
Mapoes dir Céngmanian of ou Turonien
Eau soutgrraine | Foragent Farzge 2 45 800 160
K=bd40 725 km | X2 540 B85 km
| w=2253,840 km Jy=2253,835 km .
Raseay public | Safles sor Sher Bis

L'exploitart réalise une #tude technico-gconomigue sur la suppression fatale ou parfielie des usages sanilzires de 'eau de
forage. il conduit &galemeant une étude techrico-gcanminique sur ja possibiitd de prélaver dans une seule nappe soulerraine
incirant avis d'un hydrog&ologue agras sur les travaus préconiss. Les rappans de ces éudes sont fransmis & lingpection des
instalialions classges et & la DDASS au plus tard le 31 décembre 2009,

Il prend toutes les dispositions nécessaires dans {a conceplion ef |'sxplaitation de ses instalisfions, le remplacemant du
makériel, pour limiter |2 consammalion d'eau de I'etablissament.

En période de sécheresse, 'exploitant dait prendre des mesures de restriction d'usage penmetiant :

- de limiter les prélévements aux strickes nécessilés des processus industrizls,

dinformer le personnel de la nécessité de préserver au miedx |a ressource €n sau par touke mesure d'économis ;

d'exarcer une vigilance accrue sor les rejets que 'éteblissement génére vers le milisu nalurel, avec notamment des
ghservafions journatigres et éventusllement une avgmentation de |a périodicile des analyses d'auto surveillance |

- de signaler toute anomatie gui entralnerait ene pollufion du cours d'eau ou de lz nappe d'eau scuterraine.

i, & guelgue &chéance que ce soit, 'adminisiration décidal dans un bul d'intérét genéral, notamment du point de vue de la
lutte cantre lz poflulion des eaux et leur régénération, dans le but de sabisfaire ou de concilier les intéréts menlionnés & larticle
L.711-1 du cade de lenvironnement, de la salubrité publigue, de la pelice et de la répartition des eawx, de madifier d'ine
maniére tempotaire ou définitive I'usage des avantages concddés par le présent arrété, ke permissionnaire ne pourrait reclamer

avcuna indemnité.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAL POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentation eh eau potable

Un ou plusieurs réservoire de coupure ou bacs de disconnexion ou tout auvire équipement présentart des garanties
gnuivalentes sont installes afin disoler les réseaux d'eaux industrislles et pour eviter des relours de substances dans les
réseaux ¢ addoction d'eau publique ou dans les milieux de prélévenent,

Articie 4.1.2.2. Préfévement d'eau en nappe par forage

Les prélévements d'eau en nappe par farage dont 'usage de I'sau sst desting directsment ou indirectanent a la consthmmation
fumaine en @20 doivent faire I'objef d'une autordisation au titre due Code de 2 Santé Publique [aiiele R 1321 &f suivants).

41221  Critéres d'implantafion st prolection de Mouvrage
L'guvrage ne doit pas &fre implantg & moins de 35 m d'une source de polltion poteniielle {dispositits d'assainissement collectif

ou aufonome, cuves de stockape d hydrocarbures_ ).
Une surface de 5 m x 5 m sera hewtralisée de toutes aclivités ou stockages, et exemple de toute sourcs de pollution.
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41222 Realization e equipement de Fouvrage

ta cimentation apnulaire est obligatoire, elle se fail sur towte la partie supérisure di forage, jusgu'au mveau do terrsin naturel,
Efle s fait par njection par le fond, sur au moins 5 om d'épaisseur, sur ung haoteer de 10 m reindmum, woire plus, pour
parmedire d'isaler les venuss d'eau de mauvaise gualité. La cimeniation doi Sire réalisde enfre le tuhe 2t les terrains forés pour
calnater les frssures du scl sans que le prétubage ne géne cetéo action et doil ire réalizsee de fagon homogéne sur foute |a
hautgur,

Les tubages sont en PVC ou tous auties matériaux équivalants, le cas échéant de iype alimentaire, d'su moing 125 mm dea
diamétre axterizur et de § mm d'epaizseur au minimum. lls sont grépinés en usine,

La pompe ne doit pas &lre fixde sur de tubage mais sur un chevalemant spacifique, les tranchées de raceordement ne doivent
pas jousr [ rdle de drain. La pompe utilisée est muniz d'un clapel de pied interdisand lout retour de fluide vers le forage.

Un discannecteur el dgalament installé.

Les installations =ont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumetigue, Les volumes prélevés mensuallement
&t annuallernznt ainsi que le releve de l'index a la fin de chaque année civile serent indigues sur un registre tenu & disposition
des services de confrdle.

Le forage est équipé d'en lWbe e masure créping permeattant Fotilisation d'une sonde d2 mesure das niveaus,

Toute modification apperée & Fouvrage entratnant un changement des &éments du dossier initial {iocalization ¥ compris dans
la parcelle, nappe captés, profondeur totafe, hauleur de crépine, hauteur de cimentation, niveau de la pormpe) doit faire l'objet

d'une déclaration préalable a l'inspeclion das installations classées.
L'espace annulaire compris entre le trou de forage et les tubes doif Etre sppérigur § 4 e || est obhire au moyen o un lgitier de

ciment,

La cimentation atteint la Base de la couche impesmaable intercalaire, S le forage axploite une aulre nappe.

L&guipement dait &tre adspte au conteste hydrogéologique et hydrochimique.

La protection de la téle du forage assure la continuité avec |2 mikeu exterieur de I'Slancheite garantie par la cmentaticn
annulzire. Elle comprend une dalle de propreté en Bélon de 3 m© minitmum cenfrée sur louvradge, de 0,30 m de hauteur au-
dessirs du terrain natured, en pente vers Pextérieur du forage. La téte d= forage est fermée par un regard =cellé sur la dalle de
propreté muri &'un couvercle amovible ferme & clef et 5'éleve dau moing 0,30 m au-dessus du berrain naturel

L'ensemble limila le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les accumulations d'eau stagnante &
proximité immédiate de lauveags.

En t&te du peiis, le tube de souténement doit dépasser du sol &'au meins 50 cm et il doit disposer dun couversle 2 bord
recayvrant, cadenasse, d'un socle de forme conigue entourant le tube ot dont la pente est dingee vers 'extériaur. Catie bawteur
minitnale est ramenée & 20 cm larsgus [a tete débouche 2 nlérizur d'un local. Elle est cimentés sur 1 m de profondeur compte
& parlir du niveau du terrain naturel.

En dehors des périndes d'exploitadion ou dintenvention, Maccés a fintérieur du forage est inferdit par un dispositif de séconté.
Les conditions de réalisalion el d'éguipement de fouvrage doivent permeltre de relever e niveze slatique de o nappe au
rinimum par songe Slectrique.

Le tubage est muni d'un bouchon de fond.

La distribution de 'eau issue do forage doll s'effectuer par des canalisafions disiinctes de celles du réseau d'adduckion d'eau
polahle,

L'enregistrement des volumes préleves est reglise conformément au présent arrété. Le registre des prelevements doit fairs
apparaitre les changements constatés dans le régime des eaux &t les incidents survenus dans |'expleitation de Fouvrage.
L'ouvrage ast réguliérement entretenu de manidre 4 garanli la prodection de la ressodree en ead soulerraine, netarmment vis-a-
vis du risgue de pollution par les earx de sufage of du melange des gauy issues de différents systémes aguiferes, ot & aviter
tout gaspillage d'eau.

L'ouvrage doit faire l'objet d'une inspection périodigle, au minimum tous les dix ans, en vie de vérilier 'Stanchéite de
Minstallaton concemas et 'absence de communication entre let eaux prélevass ou surveilgées & les sarx de surface ou celles
d'autres fommations aguiféres interceptées par 'ouveage, Cefte inspection porte en particulizr sur P'etat ef la comrosion des
matériauy twhulaires (cuvelages, tubages...). Uexploitant adresse au prafet, dans les trois mais suivant linspeclion, le compte
rengy de cetlte nspection accompagné de avis d'un hydrogéologus agréé en matiére d'hygiéne publique. La premigre
inspeclion aprés |a natification Sur présant amdtd, intervient av plos tand le 31 décembre 2008

41223  Abandon provisoire ou déaniif d'un owvrage
L'abandan de l'ouvrage est signalé a linspection des installations classées. Tout cuvrage abandonné esi comblé par des

lechniguas appropriées peemeltant de garantir Mabsence de transfert de poliution el de eirculation deau entre les différentes
nappss d'eau souterraing contenues dans les formations aquifares.

= Abandan provsong |
En cas dabardon ou d'un arrét de longue duree, le forages ast déséquipé (extraction de [a pompeg). La pratection de 1 t2te et
I'entretien dg Ja zone neulralizes sont assurés,

» Abandon dehnitif

Dans ce cas, la protection de téte peut Stre enlevee et le forage est comblé de graviers oo de sables propras jusqu'au plus 7 m
du sed, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et 2 reste sera cimenté (de - 5 m jusqu'au sol).

En cas de cessation d'utihsation d'un lorage, 'exploitant prend fes mesures appropiges pour Fobiuration au (& comblement de
cet ouvrage &fin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines &t |a mise en communicalion d2 nappes deay distinctes.
Les mesures prises ainsi que leur sfficacite sont consignees dans un document de synthéss qui est transmis gu Predet dans le
mais gul suit sa reafsafion. La réaksation de tout nouveauw fersge ou Iz mise hors service d'en forage est portée a la
confaissance du Préfel aves tous les élaments dappraciation de Fimpact hydrogéologigue.
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L'explzitart cormmunigure au préfet, & linspection des installations classées, au senvics 2n chargs de s police de eaux of & fa
DDASS =f 'usape sanitaire a &té maintenu, au moins un mois avant |2 dabit das travaux, les modalités de comblernent
compranant :

- |a date prévisionnells des travaux de comblement,

- Faquifere préecedemment survellle oo exploiie,
une colupe gealedique reprasantant les différents niveauxr géologigues ef les formalions aouiféres présentss
au drodt de Pouvrage & combler,
- une coupe fechnigue précizant leg équipements en place,
des miarmations s 'etat des cuvelages oo tobages ef de fa cimentatfion Se lM'ouvrage ef les lechniques ou
méthedes aui seronl wHilisés poor réaliser le comblemant
I'avis d'un hydrogéologue compstent sor les modalités de comblement.

Dans les dewx mois qui sufvent 12 fin des travaux de cambiement, Fexploitant en rend compte au prafet e! i communique, e
cas échéanl, les éventueles modificalions par rappor su dosemant transmis préalablement aux travaux de comblement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4,21, DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents agueux sont canalizés. Toul rejat d'effluent Equide nan prévu au prasent chapitre ef au CHAPITRE £3 ou

naon canforme & leurs dispasitions est interdi.
A Penception des cas accidentels ol 2 séourité des personnes ou des installations serait compromise, | est interdit d'établir des

ligizons directes entie les réseaux de collecte des efflvents devant subir un iraltement ou &fre défruits ef le milley réceptear.

ARTICLE 4.2,2. PLAN DES RESEAUX

Un scheéma de tous les réseaux ef un plan des égouts sont étahlis par M'exploitand, régulidrament mis & jour, nolarmmeant aprés
chadgue modidfication notable, & datés. |5 sent tenus a la disposition de linspection des inslzllations classess aingi gue des

senvices dincendie et de secours.
Le pian des réseaux dalimentation et de collecte doil nolamment faire apparaiire :

- larigine et |a distribution de 'aau d'alimentation,
les dispositifs de protection de l'alimentation {bac de disconnexion, impfantaiion des disconnecteurs ou tout autre

disposilif permattand un isolemeant avec la distdbution afimeniaire, .
- les septeurs collactés et i2s réseaux as=onigs

- les cuvrages de toutes sortes (vannes, compteurs,..)
les ouvrages dépuration imerne avec leurs poinds de conirdle et las points de rejet de toute nature {interne ou au

rriliesw).
ARTICLE 4,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collenle des effluents sond congus et aménagés de manidqre & &tre curables, dtanchas et résister dans le temps
gUx actions physizues gt chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y ransiter.

L'=xploitant s'assure par des contrales approprizs ef préventiis de Jeur bon état &t de leur étanchéits.

les différentes canalisations accessibles sonk repérdes conformanment auwx régles en vigueur,

Les canafisations de transpor de sebstances et préparations dangereuses a Pintérigur de ['Eabliszament sonl aenennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aquaux rejetss par |25 installations ne sont pas suscaptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflfarmmables dans ces égouts, eventuellzrment par melange avec d'autres effluants.

Article 4.2 4.1, lsolement avoe les milioux

LIn systéme doit permettes lisolement des réseaus d'assainssement de Pétablissement par rapport a Fextériour. Ces disposilifs
som maindarus en &fat de marche, signalés gt actionnables en foote circonstance focalemeant etfou 4 pertir d'un poste de
commande, Lewr enfretien preventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIGUES DE REJET AU MILIEL

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATICN DES EFFLUENTS

L'explaitant esf en mesure de distinguer le2s differentes catégories deffluents suivants ;

- [es eaux domeastigues :
- les eaux ps2es du restaurand d'erdreprise ;
|las egux de déconcentration des circuits de refroidissement e des chaudiges ;

- lzs effluenis de lavaoe des installations, des rejets et des sols (hars modelags}
- les effluents de [avage ou modedages |
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- les eaux pluviales de vairies et de ioiure |
- les gaux de purge des compresseurs.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

tes effluents poliues ne confiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilelion d2g effluems est imterdile. En aucun tas elle ne dait constituer un moyen de respactar les valeurs sedils de rejels
fixEes par le présent arréte. || esf interdit d'abaiszer les concentrations an substances polluzntes das rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des efilvents normaws de Yetablissemsnt ou celles necessaires a lg bonne

marche das installations de dratement.
Les rejets directs ou indirecks defiucnts dans les nappes d'eaux souterraines su vers les milieux de sivface non visés par le

préscnt arrsté zont nterdits,
ARTICLE 4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Lz conception &t la perdfomance des instalations de traitement (ou de pré-traitement; des effluenls aguelx permettent de
respecter l2e valeurs [hites Imposées auv rejet par le présemt amété. Elles sonf entrefenues, exploitéss et surveiltes de
raniere & reduire au minimum les durées dindisponibifité o a faire face aux varations des caractérizfiques des effluents brals

(e}, température, composition...) y compris a l'occasion du demarrage ou d'arrét des installations.
3i une indizponibilié ou un dysfonclionnement des installations dz traitement est susceptible de conduire &4 un dépassement
des valeurs limites imposées par de présent avétd, Faxploifant prend les dispositions nécessaires pour réduire [z potbution @mise

eh mitant ou en arrétant si basain es fabrications concaméas.
Les disposifions nacessaires doivent 2fre prises pour limiter les odeurs provenant do traitemend des effluents ou dans [es

canauwy & ciel cuvert (condiions anagrobles notamment),
ARTICLE 4.53.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principacurx paramétres permettant de s'assurer deg 12 honne marche des installslions de traitement des eaux polleées sont

mesures perodigquement el portés sur un registie
La conduite des instalations est confi&e & un parsonnel compatent disposant d'une fermabion initiale et continue,

Un registre spacial est tenuy sur leguel sont notes les incidents de fonctionnarment des dispositifs de collecle, de fraitarnent, de
recyclage cu de rejet des eacx, les dispositions prises pour ¥ remédier ef les résultats deg mesures et contrdles de tz qualite

des rejels auxguels il 8 &z praocede.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES FOINTS DE REJET

Article 4.3.5.7. Repdres axfernes
Les réseaux de coflecte des efffuents générds par Iétabliszernent sbowutizeent auwx points de rejet qui presentent les

caractéristiques suivantes

I RE1
Effluenis de lavege, eoux piuvicles des todwres of terrasses, @aux vannos, DUges des comprassaurs
Régpay public des ealy pluvialzs

Paint de rejel vers |2 miliod idgepteor
Maturz des effluenis
Exutairz du rejel

= Effluents de tavags v compris modefage - physico-chimiques par coaguiation, {loculation &t décantation

\ Purges des comprasseurs | fittre a charbon sctif
Y Eaux de deconczmteation des cirsauits de refroidiszement et des chaudieres

Y Eaux domestiques : fozses zapliques

Traternent avant sejst

Cher

Millzs natuzrel récepteur
Altasigation

Canditions de racsarderrent

L'autprization de déversement en application de l'aricle L133%-10 du code de [a sanid publigue doit &tre transmise &
lingpection des installations classess avant lg 31 décembre 2010.

Paoint de rejet vers le miliey récepteur REZ
Mature des =fuznts Egux usges oy rastadian d'entieprize
2

Drébit maximal journalior ()
Exutoire dur rejet

Tizitement avant rajet

Statien de traitemant collactive
Condittons de reccordement

Fészeu public d2s eaux usees
Baro dépraissaur
Slatian d'&nuratien de Selles sur Sher
Autorisatian

RE2
Eaux pluviales de voias (Sud Batimeant I
Fossé du canal du Berry
Débaurceur déshuileur
Lher

Paint e rejel vers [e milieg rdoepteur
Mature des effluents

Exutaire du rajet

Traitement avan] rayet

MEliew natural réceptecr

RE4
Eaux pluviales de voirss (Est Bdlimant |}
Fozsé du canal du Berry

Paint de rejet vers la milieu recepteur
Mature des effluents

Sxubfgire du rejet

Traitement avant refet
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| Miliew naturel recaptzor ] Cher

Les points da rejet sont [ocalisés sur le plan annexé au present aréte. Le point de rejet RE1 collzcte aussi des gaux axigrigures
a fétablissement issuzs d'un lotissement d'habitations individualles.

Article 4.3.5.2. Repéres internes

Les rejets de prosédés abautissent au point de rejets interes a 'stablissement suivant -

T Foint de refet_intern= & {elablissement | o RE
Matirre ces efivents i Effluents de lavage (y compris modelage)
Dbt raxzirnal jourmalier (m) 1E5

40

Drébit maximum haraire! mh)
Exutoire du rejet
Traitermenl avant rajet

Résaay des eaux pluviales de Fétablizsemeant (RE1)
Coagulation , Roculation. décantstion

Le point de rejet est lomalis sur le plan annexé au présent amets,

ARTICLE 4.3.86. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIFEMENT PES OUVRAGES DE REJET
Articie 4.3.86.1. Conception

Les dispositions Gu présent améte sappliquent sans prefudice de Faotonsalion délivrée par fa collectiviid 4 [aouelle appartient le
réseal public 21 Pewvrage de draitement collectif, en application de Particle L.1331-10 du code de la santé poblique. Cette

autarisation ast ransmise par Fexploitand au Préfet.

Arficle 4,3.6.2. Aménagement

43621  Anménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet extérieur mendionne a l'article 4.3.5.1 gst prévu un poind de prélévemernd d'échantilions ponctuels.
Sur 'ouvrgge de rejets intemes mentionné & 'article 4.3 5.2 est prévu un point de prélévemsnt d'echantillons et des peints de
mesure (débit, temparature, concentration en polluang, ...

(= poinfs sont aménagés de manigre & Atre gisdment accessibles el permetire des interventions en toute sécurite. Toutes les
dispositions doivent egalement &tre prises pour faciliter les intenrentions d'organismes exierisurs a la demande de [fnspection
des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des 2aux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent fes ouvrages de refet,

4.3.6.2.2  Section de mesure
Ces points sont implankgs dans une section dont les caractéristigues (rectitude de |la conduite & Tamont, guallié des parois,

régime d'éconternent] permetien! de réafiser des mesures représentatives de maniére & ce gue la vitesse My soif pas
sensitlement ralentie par des seuils ou ohstacles situés & 'aval et gque lMeffluent soil sutfisammeant homogene,

Article 4.3.6.3. Egquipoments

les sysiémes permetlant le prélévement continu sonf proportionnels su debit sur une durés de 24 h, disposent
d'enregistrement et permeltent la conservalion des échanfillons 4 une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMELE DES REJETS

Les efflusnts rejetés doivent &tre exempts

- de matieres flottantes,
de produits suseeptibles de dégager, en égout ou dans le mikteu naturel, directement ou indirecternant, des gaz ou
vapeurs toxigues, inflemmables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire @ la conservation des ouerages, aing gue des matieres déposables ou
précipilables qui, direclerment ou indirectement, sont susceptibles dentraver & bon fornctionnement des suvrages.
Les effluents doivert également respecter les caracténistiques suivanies

- Tempérsture ; = 30%

- pH:compris endre B el 8.5,
pas de coleration notable du Cher due aux rejels de PCT (modification de couteur inferieure 8 100 mg Pl

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLILUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les résaaux de collecte sont concus pour évasuier s&parément chacune des diverses calégories d'eaux polluges issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements approprics awvant d'étre &vacudes vers le milisu
recepteur sukarisé & dee recevoir. Les modifications apportées aux réssalx de 'stablissement tiennent compte de cetie

exigence.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSHON DES EAUX RESIDUAIRES AFRES EFURATION

L'axploitent est tenu de respecter, zvant rejet des eaux residuaires dens le milise récepteur considéré et apros leur puration,
l2s valsurs fimites en concentration i flux ci- dessous dafinies.
Refarence o et - RET

Pararmétre 1" Conzentration instaniangs (ma!l}
MES ]

ooo 124

DBROS 3G

HCT 3

Referance du rejfet - &1

Mzxirnal journalier: 166 m™j

Débit Maximal horaire - 40 m*h S
Farametre Cancentration maximale sur 2 h (modd) Concenteation mayenne joumaligrs (mol) Flux maximal journafier tha/h
DBOS 40 10 1.65 -
Do 120 3d 825

MES an @ 4,55

Zn 2 J 0,35

P total 1 1 017

M glabal 10 10 1,45

L'exploilant fail réaliser par un srganisme compétant une Etode technico-goonomigue ser (B recyclage de toul ou pante de ses
eaux de lavage qui comprend une comparaison au document de référence sur les meillewres techniques dispoenibles intituls
u tabrication de céramiques ». Pour mémoire, ce document fait état pour la fabrication de sanitaires de la possibilite de recyeler
30 8 50% des saux. Celte Atude ef les proposilions d'aclions qui en décodlent assorties d'un &chéansier de rdabisation sont

adressees & I'inspection des installations classées au plus tard e 31 decembre 2070,

ARTICLE 4.3.10. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiqgues sont fraitees ef évacuess conformément aux réglements en viguewr. L'exploitant fait vérifier la conformits
par un organisme competent de ses dispositits d assainissement autonomes et réalise une &tude technico-economigus sur le
raccordement das rejets des saux vannas au réseau public des 2aux usées. Le rapport de véification el Uélude preciés,
avcormpagnes de propositions d'actions assorties d'un échéancier de réalization son! transmis par 'exploitant 8 l'inspection des
inafailafions classées au ples tard le 31 décembre 2010, Uexploitant pracéde alz mises en copformité venteslles av ples tand

|z 31 décembre 2012

ARTICLE 4.2.11. EALX DE REFROIDISSEMENT

f e refroidissement en circuil ouvert est interdit.

ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluvizles polloges el collectées dans [2s nstalabons sont &liminées vers les filidéres de trailemenl des déchets
appropriges. En 'absence de pollution prézlablement carzcterisee, elles pourront &lre dvacuées vers |e milieu réeapleur dans
les imites avtorisées par le présent arrgte (valeurs limites définies pour le rejet RE1).

ARTICLE 4.5.13. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIWVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des gaux pluviales non polluges dans le milieu récepteur considere, les valeurs
limites en concentration et flux cl-dessous définies :

Référence des rejets vers le miligu récepteur - RES &t RE4

Parametre | Concentrations instantan@ss ymgdly
MES 18] i
HET . 5 e
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TITRE & - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes fes dispositions nécesseires dans la conception, Faménagemsan!, et Pexploitation de ses installations
pour assirrer ung honne gestion des déchets de spn entreprise ef en limiler la produection.

A cetle fin, 1l doit -
- limiter & la spurce la guantité &t fa oxicité de ses déchets en adoptant des technologies proprzs,

- trier, recycler, vaforiser ses sous-prodyuits de fahrication ;
s'agsurer du taitemnant ou du pré-traitement de ses déchets, notemment par vofe physico-chimigue, biolegiqus o

thermigue ;
B'assurer, powr las déchats ultimes dont le valume doil &lre stictement limiig, d'un stockage dans les meillzures conditions

passiblas.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant efisctue & lintérisur de son &ablissement la séparafion des déchets {dangareux au non) de fagon & faciiter teur
traitement ou leur &liminafion dans des filidres spéoifiques..

Les dechets d'emballage visés par les articles R 543-68 3 B 543-74 du code de l'anvironnament sont valorisés par reempdoi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des dichets valorisables ou de MEnargie.

Les huiles usagées doivent Gtre eliminées conformément aux arnicles K 543-3 a R 543-15 du cods de Menvironnemeant. Ellas
soitt stockées dans des réservoirs étznches = dans des conditions de séparation satisfaizantes, évitan!l notamment les
melznges aver de 'eau ou taut autre déchet non huileux ou contaming par des PGB

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément aux disposilions des aficles 2 543-127 a R 543-135 duy
code de 'environnement relzfifs & M'elimination des piles et acourmuiateurs usanss.
Les pneumatigues usages doivant &tre &liminés confarmément aux disposiions des articles B 543-137 & R 543-151 du cade de

I'gnvirpnnement; ils sont remis & des opsratedrs agrées foollacteurs ou exploitants d'installations d'éliminationd ou aux
professionnels gui utilisent cas déchets pour des travaux publics, de remblaierment, de génie civil cu pour I'ensilage.

Les hailes usagees doivent &lre remises & des operatewrs agréés (ramasseurs ou expluitants d'instatlations d'élimination),
Les fransiormalewrs contenant des PCE sont élimings, ou décontamings, par des enfreprises agréses, conformament aux

aricles R 543-17 4 R 542-41 du code de 'envirannement. Les 2 demiers ransformateurs présents sur le site sont &liminés au
plus tard le 31 décembre 2009,

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERMES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchels et résidus produits, enfreposés dans létablissement, avant levr traitement ou lewr élimination, doivent I'étre dans

tes conditions ne présentant pas de fsques de pollution {prévention d'un lessivage par des saux météoriguas, d'une poliution

des eaux superficielles et souterraines, des envole et des odeurs) pour tes populations avoisinantes ef l'environnement.

En pariculier, les aires de transit de déchels susceptibles de conterir des produits polluanis sont réalisées sur des aires
&tanches et ameénagees pour [a récupdralion das sventuels liquides épandus et des eaux météarigues souilides.

L'&élimination des décshats entreposés doit &tre faite mgulidgrement et aussl souvent que nécessaire, de facon & limiter
limportance et la duree des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser [a
quantite mensuelle produile ou k& quantité d'un ot normal dexpadition vers Finstaliztion de traiternent. £n tout &fat de cavse, g

slockape temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR GE L'ETABLISSEMENT

L'axploitant iraite cu fait eliminer les déchats praduits dans des conditions propres & garantir [es intéréts vizés 2 'adicte L511-1
du code de Fenvironnement. || s'assurs que les installafions destinataires {instaliations de traftement ou inferméadiaires) sonk
ragulizrement auforis@es ou déclarses & cat effet au titre de a lagialation sur fes installations classées. A cet égard, M'sxploitant
vérifie la conformité des filizres d'&imination, en partculier gu'il définit comme inertes, & partir nolamemeant d'ene caracierisation
de ses dechets, L'ensemble des justificatifs relatifs & 12 conformité des fidgres d'alimination retenues suite a Fatude est transmis
avant e 31 decembre 2008 2 lMinspestion des installations clazsses,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Er priciite et chague fois que possible, les dachats produits font Fobjet d'un recyclage dans e processus de fabrication. Toute
climination de déchets dans 'enceinte de 'établissement est interdile.



TITRE 12 - ECAHEANCES

ARTICLE &.1.6. TRANSPORT

Chague lof de déchets dangereux expedié vers 'extérieur doit &tre accompagné du borderean de sbivi €tabli en application de
I'arréte ministeriel du 29 juillet 2005 relstif ar bordersau de suivi des dachets dangersux mesntionné A Particle R 541-45 du code

de l'envircnnement.
Les opérations de lransport de déchets doivent respecier les dispositions des articles B 54148 3 R 5471-61 du code de
I'emvironnement relatifs au franspert par route au nagoce et au courtags de déchels. La lisle mise 3 jour des fransporeurs

utilizes par Pexploitant, est tenuve a [a disposition de lNnspection des installations classees.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR [ETABLISSEMENT
Les principair dechets génaras par e fonctionnement normal des installations sont limites aux quantités suivanies ;

] Type de déchets Eliminatian at valorizatian maximale annuels
& lingériens de [établissement | A Pawiérizur de Fatablissement
féchels non dangareny T
Piécas grpes non rasyclables, drnail 340t
Piéras crues recyclables o320t ' ST o
Pigces cuites recyclables Cedet i
Maules en platre Qa0 ¢
Matsrizuy rdfractaires o3t
Gateaux de filtie-presse o 1400t
‘Carions et papiars T 851
Fiiﬁ%;ﬁiﬁéﬁi:jﬁéé_-_""“" e e e AT
M&taux et ferrailles Lot
Palcites bois — Caot T
Morceaux de boiz ____ Tl Ba t T
OB en mélange o 1311
Fils &lectriques ~ - &t
Dechels damgereux
DEehels d'activitd de soins ~ sUkg
Aceunnulateurs awr plemb o o 241 T
e T Tokg
Hﬁfﬁifﬁ? .......... P e et ot et 5 s
[ Déchats dangeieus divers atslisr modelage 30 kg
Huile emidre usagée o Cibool

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchelz d'emballages industriels doivent gire limings dans les conditions des aricles B 54366 4 R 54372 du code de
l'environnement redaiife & I'&limination des déchets et & |3 récupdration des maldriaux et relafif, notammend, aux déchets

demballage dont les détenteurs ne sent pas des mEnages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATICNS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est conskruite, énuipée &t exploitée de fagon gue son fenctionnement ne puisse &tre & Mwigine de broits ransmis
par voie agrienne au solidiennes, dz vibeations mécamgues susceptihles de compromettre |a santé ou |a sécurie du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-gi, Les prescrplions de Pamd@té ministériel du 22 janvier 1987 relatif 4 la limiation des
bruits emis dans 'environnement par les instaflaffons relevant du livre W — titre | du Code de 'Environnement, ainsi gue |es
régles fechniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques emises dans ['enviroRnement

par les installations classées sont epplicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehiceles de transport, 'es maksdels de manutention et les engins de chandier wtilisas 4 'intérieur de I'éfablizsement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigusur {les engins de chantier

deoivent répondre s dispesitions des articles R 517-1 & R 571-24 du code de 'envirannement).
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par woiz acolsligue (siiénes, averfisseurs, haut-padeers ) génant pour |2
volsinage est interdit sau i lBur emplol est exceptionnel ef sEservd & la prévention ou au sighalement d'incidants gravas ou

daccidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE LINSTALLATION

Linstallation fonctionne 24k sur 24 21 7j sur 7 sauf période d'arrdt annuel,

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Miveau de bruit ambian existant dans Emarganca admissible pour 3 periode Emargence admissible polr la périods
f2z zonss a Amargense réglementée {incluant le bruit | allan: de 7h & 22h, sauf dimanches ¢t joors | allant de 220 & 7h, ainsi gue les dimanches
___de I'Aablissement) . fengs el jours farigs .
Superieur & 35 dB[A} at infErisur au
4gal 445 dB(A) PO AaB(R) .
Superieur 45 dBfa)_ .S dBiAd 2 dBiA}

ARTICLE 5.2.3. NIWEAUX LIMITES DE BRUIT

Au-dela dune distance de 100 métres des limites de proprigtés, [es émissions sonores dues au activites des installations ne
doivent pas engendrer une &mergence supéneure aux valeurs admissibles fixdes dans je tablesu ci-dessus, dans les zones a

émergence réglementes.
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de praprieté de P'élablissement les valeurs suivantes pour les

différantes périodes de la journée :

' _ FERICDE [NTERMENIAIRE ]
PERIODES PERODEBEIOUR | puarice i thends 200 2h ‘Aiantde 22 3 6h.
| \ R ainsi gua les dimanches et jours - . T
¢{saul dimanches et jours Erigz) terics de Bh 4 33h [sauf dimanchas et jours f&rigs)
Nivesu sonors mite admissible T BE GBiAY T B0 dBIAY 55 dBLA) ]

ARTICLE 6.2.4. REDUCTION DES EMERGENCES DANS LES ZONES A EMERGENCE REGLEMENTEE

les inslallalions 4 Porging des d&passements des émergences définies & lafticle B.2.2. dans ez rones & émergence
réglemenide sitges & moins de 100 m des fimites de propristé ne fonclionnent pas entre 22k &t ¥ h ainsi que k=s dimanches et
jours férés,

Las améliorations suivantes sont egalemeant apporntéas ;

la prise et la dépose des bennes de bouss de [a station d'épuration de Fétablissermnent est inlerdit antre 220 et 7h ;

au plus tard te 30 juin 2009, ke stationnement des vEhicuies poids lourds est interdit |2 Jong des habitations, une aire
d'attente est aménansée dans 'emprise de Métablissemeant, une consigne est diffusee aux chaulfeurs ef un pannsautage
adapité est mis en place.

L'exploilant réalise une #tude technize-Scohomigue sur e reduction des emissions sonores al tiveat des installations &
larigine des dépassements des émergences susmantionnés, Cette dtude et les propositions d'actions assorties dun
echéancier de réalizalion sont transmises & Finspection des installations classéss au plus tard |2 30 juin 2010,

*
F3

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

£n cas démissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsl que pour 12 securite des biens ou des
personnes, kes poinds de contrdte. les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la masure des niveaux vibratoires &mis
seront détermings suivant les spacifications des régles techniques annexées a la circulsire ministérislle n® 23 du 23 juillet 1556
relative aux vibralions mécanigques émises dans 'environhement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

U'exploitant prend toules les dispositions nécessaires pour pravenir les incidents et agcidents susceplibles de concerer les
insiallations et pour &n limiter les consequences. |l organise scus sa respansabilite les masures appropriees, pour abtenir et
maintanir cette prevention des risques, dans fes conditions normales d'exploiftation, les situations transitoires of degradées,
depuis la construction jusgu'a ka remise en &tat du site aprés 'exploitation.

Il met en place ke dispositif nécessaire pour en abtenir 'applicafion &t e mainhen ainsi que pour detecter ef comger les &carts

eventusls.
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'exnleitant doif avoir 4 sa disposition des documents i permettant de connaitre | nature et les risques des substances et

préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de dennées de sécuritd prévues par laricle

R.231-53 du code du traval. Les incompatibilités entre les substances e préparations, ainsi gue les risques particulizrs podvant

decauler de leur mise gn csuwre dans ss instsllations considérées sont précisés dans ces documents. La cancseption et

"expfoitation des installations en fiennent compte.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A UETABLISSEMENT

V'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'gtre & 'origing d'ineendie, d'émanalions loxigues ou d'explosion
de par fa presence de substances ou préparastions dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphdres nacives ou explosities
pouvant survenir soil de facon permanante ou sermi-penmanente dans le cadre du fonctionnermesnt normal des instalfations, soit
de rmanigre Episadigus aves une faible fréquences et de courte durde.

Ces zones sont maténalisées par des moyens appropngs el report@es sur un plan systematiquement tenu & jour.

La nafure exacte du risque {(almosphére potentiellament explosible, efc.) et les cansignes a observer sent indiquées a I'entree
de oes rones at en Lant gue de basoin rappeléas & lintériedr de celles-cl. Ces consignas dovent 8fre incluses dans les plans de

secours 8'its existent.
ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE DES RIVERAING

Dés lars que les conséquences e pes gocidenis soml susceplibles d'affecter les proprigles des riversins, MNexploilant tient

informeés ceux-ci ;
- desitsgues d'accident identiigés dans 'étude des dangers ;
de 'dehéancier de réalisafion das mesures de réduction des rsques quiil pravait de metire en place, pour gue
lgurs proprigtes ne saient phes affectées en cas d'accident ;
- des mesures les concernant inscrites au plan &'opératicn inteme de ['établissement prescrit 2 Particle 7.6.6.2,

I tranzsmet copie de cette information au Préfet et A MNinspeclion das installations classees.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. AGCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

U'explottant fixe les régles de circulation spplicables 3 lint&ieur de Félablissement. Les régles sont portées 4 {a connaissance

des iniéresses par une signalisaiion adaptée et une informalion appropriée.
Les voies de ciroulation et d'acces sont natamment délimitees, mainienues en constani &tat de proprele et degagees de tout
ohjel susceptible de géner le paszage. Ces voies sonl aménagées pour gue les engins des services d'incendie puiseent evoluer

sans difficulte.

L'ensemile des installations est efficacement cldture sur la toialité de sa pérphénes.

Ay moins deux arcés de s2cours @loignas I'un de lautre, et, le plus judicieusement placsés pour eviter d'Stre exposés aux
cons&quences d'un accident, sant en parmanence mantenus aceessibles de 'extériewr du site {chemins carrossables, ) pour

les moyens d'intenrention.
Article 7.3. 7.1, Gardiannage af contrile daes acces

Aurcune personne étrangére 4 'tablissement ne doit avair ibre accés aux installations.
L'explaitant prend les dispositions nécessaires 2o contrdle des accéds, ainsi qu'd [a connaissance permansnte des perscnnes

presentes dans !'établissement,
Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consignz sur |z naturs et la fréquence des contrdles

effectuer.
Le regponsable de Metablissement prend foutes dispositions pour que lui-méma ou une perschine délégués techniguement

compétente en matiéra da sacurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les péricdes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voles
Les voies auront [es carackenstiques minimates swvantes

~ largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration =11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance & la charge : 13 tonnes par sssiew.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCALUX

Les batiments ef locaux sonf conpus &t aménegés de fagon & pouvalr détectar rapidement un dapan d'incendie ef s'apposer a
la propagation d'un incendie, En particalizr, 2s dispositions suivantes sant adopiées :
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= g Baliment | compoda un mur séparatii coupe-feu 2 heures [REINZ0F aves un retour sous plaiond coupe-feu 2 heures
{REIM20) sur 4 m de part 21 'autre duo mur el aves un retour d'un métre au niveau de la fagade, Ce mur pemmet d'isoler les
cellules de stockage des matferes plasfioues de fa cellule de stockage des matiéres combustioles |

I'espace entre le baliment | et le batiment G est lnisse &t libre et dégagé de tout stockage sur une largeur de 10 m e long
du Battment 1. En outre, seufs sont admis les stockages des piéces en grés sur palettes et dans leurs emballages ao dela

de celte distance le [ong du balimen G.
A [intérieur des ateliers, les allées de circulation sorl aménzgées el maintenues constamment dégagees pour faciliter |a

girculation et Fevacuation du perscnngl ainsi gue Finterveniion des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. PRESCRIPTIONS GENERALES DE SECURITE INCENDIE

Toute nouvelle extension par rappont & Fexistant est soumis aux dispositions de lanicle 1.6.1 du présent amélé (declaration
préalable & la modification). Sauf avis contraire des services dincendie el de secours, la conception de Mextension prend an
compie la régle suivante | toute nouvelle extension des batiments est isolée de 'existand par des murs coupe-feu 2b00 [RENM 200
depassant d'un métre en toiture et de disposiifs de commmunication coupe-feu 2h00 {RENM 20 & fermature automatique asservie

& la datercdion automatique d'incendis.
L'ensembla des locaux de travail est équipé dun &clairage de balisage des issues de seCours.

Les zones reservess & la fermeture des portes coupe-feu sont mekdrialiséss au sol &1 sur ces potes sonf apposées la menkion
& portes coupe-feu ne pas metire d'obstacles a la fermaetere ».

Les dispositifs de coupure générale d'electricite des béatimens sonl idendifiés & laide d'un pictogramme & l'extériaur des
batinents sur la pore des jocaux efectriques,

L'ensemble des coupures d'urgence, [es locaux & deques parficuliers, les zones de désenfumage, conceinéss par chacune des
commandes des exutoires de fumées sont identifiés a 'aide de pictegrammes.

Les eommandes manuelles du systéme de désenfurnzge soni reqroupdes i proximité deg accés principaux des batiments. Des
plans schematisant les zones de desenfurnage sont disposés 8 proximité des commandes de désenfumesne. s sont
COMMUNIUEs auy services dincendie t de secours.

Les commandes de dézenfurnage ainsi que les exiincteurs doivent &tra lgissas libres el accessibles en outas clreonstancas.,

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations &lectriquas doivent &re conguas, réalisées et entretenues conformement aux normes et vigueur.

Lz mize 3 Iz terre est effechiée suivant les régles de l'at.

Le matériel &lectriqgue est entretenu en bon &tat of reste &n permansnce conforme an tout paint & 85 spéecificalions echnmues
d'ariging.

Les cendusteurs sont mis en place de maniére & eviter toul court-circwit.

Une védfication de 'ensemble da l'insiallation @lackrique est effeciuge au minimum une feis par an par un organisme competent
qui menfionneg rés explicitement les défectuosiiés relevées dans son rapport. Uexploitant remadie aux defestunsités dans les
meilleurs délais afin que ses installations ne présentent pas de nzque d'incendie oo d'explosion. |l conserve une {race orite des
mesuras correclives prises el dispose d'une attestation de mains d'un an, délivrée par un organisme compatent confirmant que
ses installations ne présentent pas de rsque dincandie oo d'explosion

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclatrage &lecirinue est autarise,
5i 'eclairage met en gguvre des lampes & vapeur de sodiem ou de mercure, Mexpioiant prend taute disposition pour gu'en cas

d'eclatement de ampoule, tous les elements scient confines dans 'apparsil.
Les appareils d'éclairage &lectrigue ne sant pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou soni

protégés contre les chocs,
I3 sont &n toutes circonstances éloignés des matiéres enfreposées pour eviter leur echauffarment.

Articie 7.3.4.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de Farticle 2 de 'arr2te ministérel du 31 mars 1980, portant réglementalion des installations 2lectriguas des
gfablissements réglementés au titre de la législation sur les nstallafions classess et susceplibles dz présenter des risguss
d'explasicn, sont applicables 4 Pensemble des zones de risque dalmozphére explosive de I'éiablissement. Le plan des zones a
rsgues dexplosion est porté & la connaissance de 'erganisme charge de |la vérification des installalions élecirigues.

Dans les zones ob des atmosphéres expinsives définies conformément Aficle 7.2.2. peuvent =e presenter les appareils
daivent &tre réduitz au strick minimunt. bs daivent &re conformes aux dispasilions du décred n® 96-1010 de 9 novemnbre 985

mcdifie relatif aux appareils et systémes de protection destings a &re utllises en atmosphire axplosive.
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Les masses metalfiques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceplibles dengandrar des
charges électrostatigues sont mises & la terre et relidges par des liaisgns équipsteniialles.

ARTICLE 7.3.5. SURVEIL{ ANCE ET DETECTION

Caonformément aux engagements dans '&tude de dangers, &t le cas écheant en renforgant sen dispositif, expleitant met en
place un seay de détecteurs en nombre sufiisant avec un repart d'alarms cenfraliss.
U'exploitant tient & jour, dans le cadre de son référentiel d'expleitation, 1a fste de ces délecteurs avec leur fongtionnalite et
déternting les opérafions d'entretien destinges a maintenir leur efficacilé dans le temps.
Leas datenteurs fixes déclenchent, en cas de depassemeant des sedils prédeétemmings

- des dispesitifs d'alanme senare et visuelle destings au personnel assurant fa survelllance de Finstallation,

- une mise en securitd de linstallation selon des dispositions spacifiées par Fexploitant,
La surveillance d'une rxone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
Tout incident ayant enfrainé le dapassement de I'un des seuils donne lizu & un compte rendu écrit tenu & la disposition de
linspaction des installalions classées,
La remise eft senvice d'une inslailation arrétée a la sulte d'une détection, ne peul Stre décidée que par une personng déléguse 3
cef effet, aprés examen détaillé des installations, el anakyse de la défaillance ayant provagque alarme.

Détectours incendie
Dans les eelivles de stockage des bitiments G et | ainst qua dans les ateliers « menuiserie » ef SNEM | un systeme de

détection awiomatique incendie conforme aux référentiels en wigueur est mis en place. Uexploifant, dans Pexpleitation des
storkages el ateliers, respecle les conditions de fanctionnement de ces detecteurs. Ces squipements sonl mis en place au plus
lard le 31 décembre 2042, Le déclenchement de la detection incendie provoque une atarme sonole et visuelle cenfrafisces
permetiant d'identifige fa zone ol 8 ew lieu l& déclenchement el permetiant Ialerte de 'expleitant, ¥ compris en haures non

auvrables, le cas échdéant par le biais d'une secieté de telésunveiltance.

la fermeture des portes coupeden entre chague celivle des batiments | et G est asservie a la detection automatique
d'incendie. Dans I'attenle da la mize en place de cette dernigre, I'explaitznt assure la fermeture systématique des portes coupe-

feu £n dehors de la présence de personnel dans ces cellules.

Rondes de surveifance

En dehars des péfodes de fonctionnement des entrepfts des batiments G et | ef donc de Ja présence doe personns
d'exploitafion de ces entrepdts, des ondes de surveillance régulidres au niveat des hatimenis G et | sant assurées par du
personnel de Ia sociate PCT ou par du persannet d'une société de gardiennage. Le personnel concerne est infermé des tisques

au niveal de ces batiments et de la conduite & tenir en cas dincendie.

ARTICLE 7.3.6. LOCAUX ABRITANT LES TRANSFORMATEURS ELECTRIQUES

Les transfarmateurs électrinues sont sués dans des lecawx exclusivement réservas a cat effel, extériaur aux baliments de
stockage aur d'exploitation pu isclés de eeux-ci par une parei coupe-feu de degre 2 heures (REI 120}, Toute communication
éventuslle entre |= focal et ces hafimenis e fsif =oif par un sas équipé de deux hlocs-portes pare-flamme de degre une demi-
heure {(E130), munis d'un ferme-porte, soit par une pors coupe-fer de degré 2 haures (RENMZ0) L'exploitant s'assure que
Vint&rieur du local ne eomporte pas de potendiel calorifique suscaptible d'alimenter un incendie important. || veillz également &
ce gu'if n* ¥ ait pas acoumulation de matigres inflammables ef de poussieres,

ARTICLE 7.3.7. CHAUFFERIES

Les chaufferies =ont largement ventilées el situdes dans des locaux exclusivernent réserves & cal efiet, exigricurs aux
batiments de stockage ou dexploitation ou isolés de ceux-ci par une parci coupa-fau de degre 2 heures (REN 120). Toute
communicatian &ventuelle entre J& local el cas batiments se fait soit par un sas equipg de deux blocs-partes pare-flamme de
degré une demi-heure (EI20), muniz d'un ferme-porte, soil par une porte coupe-feu de degre 2 hewres (REN20). Cetle
disposition est applicable dés notifcafion du present arrété sauf pour k2 chaufferie gaz siluée en sous-sol da batiment D pour
iaguelle elie s"appligue & compter du 30 juin 2009,

L'exploitant s'assure que 'indérewr du local ne eomparte pas de polentief calorifigue susceplible d'alimenter un incendie
impertant. I veille également & ce gu'l 6’ ¥ ait pas accumulation de matigres inflammables et de poussidres.

Le chauffage des batiments de stockage ou dexploilation ne peut étre sézslize que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur themique ou adtre sysiéme présentant un degré da séourité équivalent. Les systémes de chauffage par acrotherme
& gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'axploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de fype indirect praduit par un génerateur thermigue, toutes les gaines d'air
chaod =ont erthidgrement réalisées en matéiaux A2 51 df (WMD), En padiculizr, les canalisations métalliques, lorsgueties sont
calorifugées, ne =ont gamies que de calorifuges en matétaux AZ s1 d0 (MD). Des clapets coupe-feu sont installés si les

canalisations lraversent une paroi.
Les moyens de chauffage des posles de conduite des engins de manuiention présantent les mémes garanties de securia gus

celles prévues pour les [Dpaux dans lesauels s circufend.
Les mayens de chauffage des bureaux de quals présantent fes mémes garanties de securite que cefles prévues paur les locaux

dans lesquefs ils sont situés.
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ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Arficte 7.3.8.1. Dispositifs de protaction

Les installaticns sur lesquelles une agression par |la foudre peut &tre a Forgine d'éwénements suscepfibles de porter gravement
altednte, directement ou indirectemend & la séeurité des instaflations, a la securité des persannes au g la qualité de
Fenvironnement, sont protégées contre Iz foudre en epplication de l'arrété ministérial en vigueur. A minima, Fensamble des

instaliafions des batiments G ef | est concemné par cetie disposttion,

L'analyse du risque foudre (ARF) identifie les équipements et inslaliations dont une pratection dait étre assuree. L'analyse est
basée sur une svaluaiion des risques réalisés conformément a |a norme NF EM §2305-2. Elle définit |es niveaux de protection
necessaires aux instaflations. L'analyse du rsque foudre esf réalisée au plus tard | 31 décembre 2008 ol alie est
sysiématiquement mise 2 jour & Moceasion de medifcations notables des installations nécessitant le dépit d'une nouvelle
demande o autorsation au sens de 'aticle RE12-33 dr code de 'environnement &t & chague révision de lMetutle des dangets ou
pour toute medification des installations qui pewt avolr des répercussions sur les données d'entrées de FARF.

En fonction des résuitals de Panalyse du risque foudre, une Atude {echnique est realisee, par un organisme compéternt,
definizsant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de prolaction, [e lieu de leur implantation, ainsi gue les
madalités de lewr vérification et de feur mairdenance. Une nofice de verfication et de maintenance ast rédigee lors de Fetuds
technigue puis complétés, s besoin, aprés réalisation des dispositifs de protection. Ln camet de bord est tenu par Fexploitant.
les chapitres qui ¥ figurent sonf rediges lors de '&tude techoique.

Les systemes de proteclion confre la foudre sont consormes aox normes francaises ou & foule norme &quivalenle en vigueur
dans urt Etal membre de Wnion Européenne. En particulier, les composants de protection contre la foudre doivent étre
conformes 8 la série des normes NF EN 50184 @ « Compasants de protection contre |8 Foudre (GPF) » et les paratoudres sont
confarmes & la sanie des normas NFE EN G643,

Llinstallation des dispositifs de protection et kb mise en place des mesures de prévention sont résfisées par un orgamsme
competent, & Iissue de 'alude technigue au plus tard e 31 décembre 2041,

Article 7.3.8.2. Vérification des dispositifs de protection

Les agressions de la foudre sur le sibe sont enregisinges, En cas de coup de foudre enregistrd, une vérification viseelle des
dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d'un meis, par un organismes compatent.

LCinstallation des protections fait l'objef dune vérification compléte par un organisme compétent, distinel da linstallatewr, au

plus tard le 30 fuin 2012,
Une varfication annuelle visuslle el une vrificalion compléte tous les 2 ans sont réalisées par un arganisme competent, Les

installaticns sont wirfides conformément a lz narme ME EN B2305.3.
L'exploitant lient & disposition de linspection des installations classées, |'analyse du risque foudre, Fétude techniqus, fa nolice
te vérification el de maintesance, B carnet de bord et les rapporns de verification de ses insteltations. Ces documents sont mis

& jour conformement aux dispositions de Marrété ministéne] en viguaur,
5i l'une des varificafions menées par Mexploifant fait apparaitre |2 nécessilé dune remise &n élal, celle-oi est realisée dans un

défal maximum d'un mods.
Aprée chacune des vérifications, Fexploitant adresse 2 lnspection des installations claszees une declaration de confermité

signée par lui et accompagnee de I'enregistrement timestrie! du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage cité plus Raut
ainsi gue de lMndicaiion des dommanes éventiels subis.

ARTICLE 7.3.9. SECURITE GAZ {HORS CHAUFFERIES}

Les fours et sachoirs sont squipés de 2 sondes redondantes de masure en continy de [a iempéraiure et dont les
brileurs sont dotés de dispositifs de contrdle de flamme arrétant automatiquement I'alimentation en gaz en cas
d'absence de flamme. Le réseau gaz =st équipe de vannes de soupurs manuelle permettant discler chague

batiment desservi, Oes vannes sont facilement accessibles et signalées.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS POTENTIELLEMENT DANGEREUSES
ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opératicns compartant des manipulations susceptibles de créer das risques, en raison de laur nature ou de lewr proximité
aver des inslallations dangereuses, et la conduite des installations, doni le dysfonctionnement aurait par lewr développemeant
des conséguences dommageables pour e veisinage et Fenvirennement (fanctionnement normal, entreben..) font I'chjet de
procedures &t ingtructions d'exploitation ecrites et contril&es.

Ces consignes dolvam notammend indiguar

- l'interdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout brilage a V'air libre ;

Finterdickion dapporter du fsu sous une forme guefconque 2 proximité de toul depdt de matiéres, substances ou
preparations combustibles st de toute installation les wiilisant ;

- Tohligation du « permis d'intervention » oo ¢ peemis de fea »

les procadures d'arrét d'urgence ef de mise en securité de linstallation {electicite, vantilation, climatisation, chauwifage,
fermelure des portes coupe-fzu, obturafion des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinchion a wifizer en cas dincendie |
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la procédure d'alaere avec les numsros de téléphone du responsable dintervention de Petablissement, des sepvices
d'ineendie el de secours.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

E'exploltation doit se faire sous la survaillance de personnes nommement designdes par Fexploitand et ayand une connaissance
de la conduite de linstallation et des dangers ot Inconvénients des produits stockes au utilizés dans Mnstallation.

ARTICGLE 7 4.3, VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises an ceuvre au enfreposces des substances et préparations
dengereuses, ains que les divers moyens de secours &t d'intervantion font 'obfet de vénfications periediguees. 11 convient, an

pariculier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de séounts.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

li esi interdil d'apporier du feu ou une source d'igntion sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'axplosion sauf poor [es inferventions ayant fait l'objet d'un permis dintervention specifique. Faour les

opérations de filmage de pafettes comperiant ['tilization de flamme nue, le permis prévoll a minima

gue ces opérations et les consommables qui leur sont nécessaires, spient @ au mains 5 m de towt depdt de maticres,
substances ou preparafions combustibles et de fouts installation les utilisant

- m'au mains 2 extincteurs adaptés au risque sofenf dispombles & proximité.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre l'aplitude au poste occupd, les difidrends opérateurs et intervenants sur le site, y compriz le personnel interimaire,
recaivent une formatfon sur les riaques inhérents des installzlions, |a conduite 4 tenir en cas d'incident cu accidant et, sur la
rise 2n ceuyre des moyens d'inkarvention.

Das mesures sonl prises pour vérifier I niveau de contiaizssance et agsurer san maintien.

Cette fommation compons notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés et les opéralions de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécassaires pour [a bonne compréhension des consignes,
des exercices périodiques de simuiation d'application des consignes de secwrité prevues par g prészent arété, ainsi quiun
entrainement regulier au maniement des moyens dintervenfion affectés a leur enite,

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE WMAINTENANCE

Tous les travaux J'extension, modification ou maintenance dans las installations ou 4 proximite des zones & risque inflammakle,
explosible ef texigue sont réalisés sur la base d'un dessier préétabli defimssant notammant leur nature, les Msques présentés,
le= conditions de leur intégration au ssin des installations ou unités en expleitation et ies dispesitions de conduite et de

surveillance & adopter,

les {ravaux conduisand & une augmentalion des risgues (emploi d'une flamme ou d'une soorcs chacde par exemple} ne
peuvent &tre effectués qu'aprés déliveance dun « permis dintervention » et éventuzllement d'un « permis de feu» et en

respectent une consigne particuliére,

Le & parmis dintervendian » et évenluzllement le « permis de feu » et la consigne pariculiére dotvent &tre &tablis et visés par
I'exploitant ou une persenne qu'il aure nommément désignéa. Lorsque les travaux sont effectues par une entreprise extérieure,
fe « permis dintervention » ef éventusllement 12 « permis de feu ¢ et la consighe patticuliére doivent &fre signés par 'exploitant
et entreprize extériaure ou |es personnes qu'lis auront nommeément designéaes,

Articla 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le parntis rappelle notarmment ;

- les mativations ayant condutt 4 sa délivrance,

- |3 dureée de validite,

- la nature des dangers,

- letype de matériel pouvant Efre ulilise,

les mesures de prévenlion A prendre, rofamment fes vériffications d'atmaosphere, [Bs risques dincendie ot d'explosion, |a
mise en sécurité des installations,

les moyans de protection 4 mettre en ceuvre notamment les profections individueltes, les moyens de futte (incendie, efc)
mis & la dispositian do personnel effectuant les wavaux.

Tous les fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les liswx destinee a
varifiet le respect des conditions prédéfinias.

A lesue des travaux et avant lz reprise de lactivité, une reception est realisee par Pexploilant or son représentant et e
repregentant de Meventuelle entreprize exiérnieure pour varifier laur bonne exégution, et 'évacuation du materiel de chantier : la

disposiion des installations en configuration nomale ast vrifige ef alteskda,
Cetiaines intervenfions predefinies, relevant de la maintenance sinple &t réalisée par le personnel de 'efablizsement peuvent

faire I'ohjel d'une procadure simplités.



TITRE 13 = ECHEANCES
p 27! 53

CHAPITRE 7.5 PREVENTION PES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. CRGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne acrite doit préciser les werilications & effsctusr, en particulier pour §'assurer périodiguement de I'étancheits des
dispositifs de rédention, préatablement & toute remise en esrvice aprds arrél d'exploitation, of plus géngralement ausst souvent

gue le justifient les conditicns d'exploitalion.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANGCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipienis flxes de steckage de produits dangeralsy ¢'un volume supsrieur & 800 |
portent de maniére trés lisible @ dénomination exacte de leur contenu, le numere et le symbole de danger dafini dans |a

réglementation relalive 4 P'étinuretage des substances i préparalions chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout skockage fixe ou temparaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sofs esf associc 2 une
capacité de rétention dont de volume est au moins égal & |a plus grande des deux valeuis suivantes |
- 110 % dela capacité du pluz grand réservair,
- 50 % de la capacilé des réservoirs assosies.
Cefte dispasition n'est pas appliceble aux bassins de traitement deg eaux résiduaines.
Pour les stockages de récipients de capacite unitgire inférizure ou égale & 250 litres, |2 capacité de rétention est au moins égale
= .
- dansie cas de liquides inflammables, & 'exceplion des |lubnfiants, 50 % de la capacié totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité lotale des fls,

- dans fous Bs cas, 800 | minimum ou éoale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |,
La capacité de rétention est ékanche aux produils qu'elle pourmait confenir, résiste & laction physigue et chimigue des fluides =t
peut Btre contrBlée & toul moment, I en est de méme pour son évenfus] dispositif d'obluratian qui est mainlenu fermé an
PETTANSOCES.
Les capaciies de réteniion ou les résesux de collecte et de stockage des égoottures ef effluents accidentels ne comportent

aueun moyen de vidange par simple gravité dans [e réseau d'assanissement ou te milieu naturel.
La conception de la capacité st telle gue foute fuite survenanl sur un réservalr assecie v soit récupérée, compte tenu.en

parficulier de Iz différence de hauleur entre e bord de la capacité et le sommet du r2s2ngir,

Les déchets ot résidus produits considérés comme des substances ou preparations dangereusas sonl stockes, avant leur
revalorisation ou leur éimination, dans des conditions ne présentant pas de fsques de pollution (prevention d'un lessivage par
les saux météorques, d'une paliution des eaux supericislss & souterraines, des envols et des odeurs} pour les populations

avoisinantes et Menvironnemsnt.
les siockages lemporaires, avant recyclage ou glimination des déchets speciaux considéres comme des subslances ou

préparations dangereuses, sonl réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches et aménagées pour la récuperation des eaux
matearigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS — CAS GENERAL

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéfs) 4 |a rélention doit pouveir étre confriles & tout mament.
Les matériaux ublisés dolvent étre adapiés aux produits utilisés de manigre, en parficulier, & éviter toute réaclion parasite
dangereuse. Les résenvoirs non mobiles sont, de maniére directs ou indirecte, ancrés au sol de fagon 4 résister au meins @ la

poussée d'Archiméads,
Les canalizations doivent &tre installées a Fabri des chacs et dannar boute garantie de résistance aux actions mécaniuees,

physigues, chimiques ou dtectrotytiques. 1l est en particulier inferdit d'intercater des luyauteries flaxibles entre le reserveir of les
robinels ou clapeds d'arrét, isolant ce resenir des appareis d'utilisation,

ARTICLE 7.5.5. CAS PARTICULIER DES RESERVOIRS ENTERRES D'HYDROCARBURES

Les réservairs el les canalisations associées de liquides inflammables respectent les dispositions de arréte ministériel du 22
juin 19958 relatif aux réssnmirs anterrés de liquidas inflammables ef de feurs dquipements annexes.

L'établissemeant comptait 11 réservoirs dhydrocarburss, en servics ol non, enferrés simple parci, dant 2 en fosse etanche. Les
O réservoirs non siiues ent fsse Stanche ont &té netioyés, dégazés el ont falt Fobjet d'un contriile d'étanchaite en 2005,
L'ensemble de ces résernvoirs a ete inerté, 8 l'exclusion ©

de |3 cuve enterréa de FOD {3 m™) en fosse magonnée siluée & coté de Mnfirmerie qui n'a pas subf avec succds e test
' étancheits, qui o'est plus ulilisée et qui doit &ire inerfée ou démantelde au plus tard le 30 juin 2008

de la cuve enterrée de GG (6 im°} alimentant |a station service qui a subi avec succés le test d'&fanchéité 2t qui doit
&tre ineré: au plus tard [e 30 juin 2009 ;

- das 2 cuves de GO (25 m” chacune) siluées en fosse etanche oui doivent &re mises en conformite avec les
dispositions de 'adicle 5 et de Pannexe 1 de I'aédté du 22 juin 1998 précité au plus tard e 31 décembre 2010 {3

defaut, les 2 cuves doivent &tre Inertges au plus tard & cette date).
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Les résanairs et canalisations dofvent &tre nettoyees et dégazées avant tout contrle d’étanchéité et tout inertage,
Les canalizafions enterrées des résernvoire simple paroi en service 3 la dale du présent arrété font lobjet d'un contdle

d'étancheite conjointement au contréle d'étanchaitd du réservolr ef au plus tard le 31 décembre 2010, Pour les canalisations
maintenuas en service au deld de celte dale, le contrile d'eiancheite est rencuvelé tous les 10 ans,

ARTICLE 7.56. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les régenoirs ot récipiends confenant des praduits incompatibles ne sont pas aszociés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, todgues, cormroste ou dangerews pour Menvironnement,
nest aulorisé sous le niveau du sol Que dans des réservoirs installés en fosse maconnge ou assimilés, e pour les iquides

inflammables dans |e respect des dispositions du présent arrélé.
L'exploitant veille & ce que |es volumas potentisls de rélention restent disponibles en permanence. A cet efiet, I'dvacuation des

oo pluviales respecte les dispositions du prézent ameds.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matidres premigres, produits intermediaires et produits finis considerés comme des substances our des préparafions
dangereuses sont imifés en quaniite stockée o ullisée dans les ateliers au minitmum tachnigue permetiant leur fonclionnement

narmal.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
Les aires de chargemant et de déchargement de vehicules citernes sont etanches ef refidées & des retentions dimensionnées
salon les réglas de I'arf. Des zones adéguates sont aménagess pour le stationnement en sécurite des véhicules de fransport de

matienes dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits & lintérisur de Pelablissement ast effectue avec les précauticns necessares pour éviter le

renversement aceidente! des emballzges {arMmage des fifs...).
L& stockage et tz manipulation de produits dangereux ou palluants, salides ou liguides (ou figuéfiés) sont effectiuss sur des aires

Etanches et amenagess pour la récuparation des fuites éveniuslies.
Las réservoirs sond &quipss de maniére & pouvoir vérfier leur niveau de remplissage & tout moment el empéchar ainst leur

débordemant en cours de remplissage. Ge dispositf de surveillance est pourvu d'une alarme de nivead hao,

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGERELISES

L&liinination des substancss ou préparations dangereuses recupérées en cas d'accident suit prictitairement la filiére déchets la
plus appreprige. En tout &at da causs, lewr dvenluelle évaroation vers le milieu natursl s'exéoute dang des condiions
CORIONRMES au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement es! doté de moyens adaptée aux risques 3 défendre et répariis en fonciion de la localisation de ceux-oi

cornformérment & I'étude de dangers,
L'établissement est doté de plusieurs paints de reph signalés el desfinds 4 protéger le personnel en cas d'accident. Leur

emplacement résufte da la prise en eomple des scénari dévelopnés dans I'étude des dangers et des differentes conditions
météorolegigues.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus &n bon &tat, repérés et facilemant accessibles,

L'exploitant dait pouvair Justifier, auprés de linspection das instalialions classées, de l'exéeution de ces dispositions, 11 dolf fixer
les conditions da mainlenance et les conditions d'eseais périndiques de ces matériels.

La vérification de I'ensemble des moyens des moyens de secours 25t au meins annuells,

Les dates, [es modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sue un registre fenu & |a

disposition des setvicas de la protection aivils, d'incendie et de secours el de linspection des instaflations classees,

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masgues oU apparails respiraloires d'un type correspendant au gaz ou Emanations texigees sont mis @ disposition de toute

PEEONIE
- desurveillance susceptible dirtervenir en cas de sinistre,
- ouavant & sejourner 4 linkgrieur des Fones loxigues.

Ces protections individuelles sont sccessibles en toute circonstance et adaptéss aux imlerventions normales ou dans des

circonstances accidentzlles.
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Line rézernve d'appareils respirstoires dintervention (dont des masques autanomes isolants) est disposees dans auv moins deux
secteurs proteges de 'etablissement et en sens oppos® selon & divection des vents,

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Lexploitant doit disposer de se2s propres moyens de lutte centre Fincendie adaptes auvx risques & défendre, & au minimum les
moyens definis ci-apres ;

un réseal (r2) fike dincendie protégé contre le gel el alimenté par une pomperie alimentéa 4 partir du canal di Berry
capable de fournir aux 7 poteaux incendie, aux 2 bhouches dincendie et au & lances dincendfe raccordés, un déhil
total simultans de 150 m¥h avee une pression en sortie de 4 bars mininmym ; 2 poteaux incendie supplémentsires au
Morg du bafiment & et au Sud-Duest du batiment [ sont mis en place avant e 30 juin 2010 ;

- 3 lances « quele de paon » pouvant notamment £tre mise en ceuwvre andre les batiments Gell

des extinctenrs en nombire el en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans 'Stablissement
et notammment & proximité des dépdts de matitres combustibles et des postes de chargement et de dachargement des

produits et déchefs ;
d'un systéme de détection autamatique d'incendie dans les batiments G, |, Matelier mermisarie due bitimant A et |'atelizre

SHEM,
des réserves de sable meuble &t zec convenablement réparlizs, en quantité adaplée au Asque, sans élre fédeure 4

100 litres et des pelles.
Les canalisations consiiiuant le résean dincendie susmentionné sont calculées pour ohignir les debits et pressions nécessaires
en n'imporle quel emplacement. Le résesu est maillé ot comporte das vannes de barrage en nombre suffisant pour gue toute
sectton affetiée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, seit isolée.

Las pateaux et bouches incendie sont équipes de raceards normalises,
L'exploitant matériafise au sol les emplacements réserves 8 la mise &n aspiration des engins de secours dans fe canal &t

infardit tout stativnnement ef stockage 3 proximile de ces emplacements : catte interdiclion est clairement affichae.

Avant e 31 décembre 2009, Talimentafion slectique du groupe de pomparge est secourte, Le groupe de pompage est
specifigue au résead incendie.

L'exploitant assure une surveillance du niveau d'eau dans ke canal du Barry &t signale aux services d'incendie et de sacours
toute baizse notable. Dans ce cas, Pexploitant assure une sunveillance renforces de =es installations en parliculier hors des

heures cuvrables,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disposilions du code du travail, les modalies d'application des dispositions du present arrété sont élablies,
infegrées dans des procédures générales spécifinues effou dans les procédures et instructions de travaill, tenoes 4 jour al

affichées dans ies lieux fréquentés par ie personnsl.

Ces consignes ihdiguent notammment |
linterdiction d'apporter du fau sous une forme quelconoue dans les parties de lnslallation qui, en ralson des

caractarstigues qualitatives et guantitatives des matidres mises en ozuwre, stockees, utilistes ou produites, sont
susceptibles d'Stre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'anvironnement,
ta sérurilg publique ou le maintiet en sécurite de Finstallation,

les procédures d'arréf d'urgence et de mise en sécuite de l'instaltation {electicite, réseaux de luides),

les mesures & prendre en cas de fuife sur un récipient ou une canalisafion coniznant des substances dangersuses et
naotamment les conditions dévacuation des déchets et eaux souilléas en cas d'épandage gocidentel,

- les moyens d'exdinetion & wtiliser en cas d'incsndis,

Iz procédure d'alere avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de 'Btablissement, des services

dincendia el de secours, oic,,
la procédure permattant, en cas de lutte contre un incendis, discler le sita alin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES CEMERALES D INTERVENTION

Das consignes écrites sont diabliss pour la mise en muvre des meyens dinderventian, d'évacuatian due personnel et d'appel des
secours exlérieurs auxquels ['exploilant aura communigué un exemplaira. Elles soml affichées a Fintérieur des batiments. Elles
précisent leis) point(s) de raliemant do personnel. Celui-ti 25t entrainé a I'application de ces comsignas.

L'établissement dispose d'une eguipe dintervention spécialement formée 4 ka lulte contre les risques idenfifies sur [e site &t au

manigment des moyens dintaneenlion.
Les agents non affectés exclusivernent aux tiches dinferventian, devrent pouvair quitter leur poste de travail 4 toul morment en

cas d'appel.

Article 7.6.68.1. Systéme o'aferfe interne

Un réseau d'alerte interne a latablissament collecte sans délai les aleries dmises par le personnel & parlir des postes fives &t
muobiles, les alarmes de danger significatives, les donnees méigorologiques disponibles si efles exercent une bfluence
prépondarante, ainsi que toute information néeessale 4 la compréhension et a |z gestion de (alerte.

N déclenche les alarmes approprides (sonores, wisueles et zuties moyens de communication) pour slerter sans dalai les
personnes présentes dans Fatablizsement sur la nature et Pextension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner 'alerte sont réparfis sur lensemble du site de telle manidra qu'en aucun cas la distance
& parcourir pour afteindre un poste 8 partir d'une installation ne dépasse cent mefres. Les consignes permettant d'alarter les
secours sont affichees (el 18 ou 112) sont affchées & proximité des téléphones & postes fixes. Ces consignes doivent precisar
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clairement le nom de 'entrepiise, 'adrasse ef le motif pour tegquel une intervention est demandée et Faccés devant lequel (25

sacours sonl altendus.
Un ou plusieurs moyens de cammunication inlarne (lignes tléphonigues, réeeauyx, ...) sant réservis exclusivement & la gestion

de |'aleris.

Arficle 7.6.6.2. Plan d'Opération Interne {PO))

L'exploitant doit etablir un POl sur la base des neques et moyens dintaivaolioh nécessaires analyses pour un cerain nombre
de seenani dans 'étude de dangers au plos tard le 30 juin 2009

En cas d'accident, Mexpinitant assure Ia direciion du POL. [T met en ceuvre (g8 moyens &n persannels et matérisls suscepfibles
de permetire la déslenchamant sans retard du PO I prend en outre, & lextansur de Fusine, les mesures urgentes de protection
des popufationg et de lenvircnnement prévues ay P.OL et av P.P.L.

En cas daccident, 'exploitant assure & Fintérieur des installations la direction des secours jrsquiau déclenchement vantusl du
Flan Padiculier d'inlervention par be préfel ] prend en oulre & l'extérieur de son atablissement les mesures urgentes d'alerte et
de protection des riverains prévues zu POIL

Le PO definit les mesures d'arganisation, notamment la mise en place d'un posie de commandemerd el les moyans
afférents, les mathodes dinlervention el les moyens nécessaires 4 metire en gauvre en cas d'acoident en wus de pratéger ke
persannel, les populations et lenvircnnement.

Il est hamopgene aves la nature ot les enveloppes des différents phénomenes dangereux envisagés dans Petude de dangers.

Un exemplaire du P00 doit &re disponible en permanence sur l'emplacement prévu pour ¥ installer B oposke de

cammandament.
L'exploitant doit &lzborer et mettre en ceuvre une procédure Genle, et meltre en place [es mayens humains el materiels pour

garanfir ;

Ia racharche systématigua d'améliorations des dispasitions du PO {erganisation de tests péricdigues au moins annuel du
dispositif etfou dez moyens dintervention, |a formation du personnel intervenant, Fanalyse des gnsefgnemeants & tirer de
Ces prercices et formakions, 1a prise en compte des résulitats de l'adtuaksalion de atude de dangers),

- larevue péindigue et systamatique de la validité du contenu du PO,

- la mise & jowr systématique du POl an fonclion de 'usure de son contenu ou des amefiorations deécidess.

Le comife d'hygidne, de séourits et des conditions de travaill {C.H.5.C.T.) ou & défaut I'nstance representafive du persannel, est
consulté par lindustiel sur fa tensur du PO Favis du comité est transmis au Prefet.

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans |e projefl de POl qui deit Wi &tre
transmis préalablement 8 sz diffusion définitive, pour exarnen par Finspection des installations clagsees et par le senvice

départemental dincendie et de secours.
Le POl gst remis 4 jour tous les 3 ans, ainsi qu'd chagque madification notable et en particulisr avant la mige en service de toute

nauvelle installation ayant modifig les risques exisiants.

Les modifications notables successives du POI doivent &tre spumizes & la méme procédure d'examen préalatble & feur diffusion.
Dies exercices réguliars sonl réalisés pour kester le POI. Ces exercices dolvent avair ieu reguligremeant el en tout &tat de cause
au moins une fois tous les trois ans, et aprds chague changament important des installations ou de 'organization,

Uinspection des installations classses est informee de |a date retenue pour chague exercice, Le compte rendu accompagng s

nacessaire d'un plan dactions ezt tenu 8 12 disposition de |'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIELX RECEPTEURS

Atticle 7.6.7.1. Disposiiif de confinement

Au plus tard 2 31 décambre 2009, les reseaux d'azeainizzement susceptibles de recueliir l'ensemible des eaux polluées lors
d'un aceident ou d'un incendie {y compris les eaux dextinclion) sont raccordés & un bassin de confinement &étanche aux

. A | e . E] - - L . . ' ' .

produits collectés ef d'une capacité minimum de 3540 m®. La widange sult les principes imposaes par 'Article 4.3.12, traitant des
edux pluviales susceplibles d'étre poliuées. | est maintenu en temps normal au aveaw parmeltant une pleine capacité
d'utiisaion. bes disposilifs de commande nécessaires & =a mize en service doivent  pouvoir étre actionnés en toute
circonslance, Ces dispositife zont clairement identifiés par des piclogrammes. Le personnst doit avoir des consignes pour la

mangeuyre et la commande de ces dispositits en cas de sinistre,

INSTALLATIONS

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8.1.1. FPRESCRIPTIONS RELATIVES A L'UTILISATION DES TRANFORMATEURS CONTENANT DES
PLCE OU PCT (RUERIQUE 1150}

Article 8.1.1.1.

Tous les appareils imprégnéz de PCB ou PCT doivenl Afre pourvus de disposilifs &tanches de ratentton des
ecoulements, dont la capacité sera supérieurs ou égale & |la plus grande des valeurs suivantes |

- 100 % de |a capacité du plus gros contenant,
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- 50 % du valume total stocke.
Le systéme de retention existant peut &tre maintenu =i sst stanche af que son débordement n'est pas susceptible de rejoindre
direcfemeant fe milieu naturet ou un réseau collectif d'assainissemant.
Cette prescription ne s'appligue pas aux cendensateurs imprégnés de POB non susceptible de s'écouler en eas de ruplure da
Fenveloppe.

Article 8.1 1.2

Towt appareif contenant des PCEB ot PCT ainsi que les portes du local Tabritant comports un étiquetage avec les
mentions et infarmations suivantes

Apparzil contenant des PCB

Concenirafion hwesurse ou supposee [&n ppm de |8 masse) -
» date de la mesure ;

» dafe de la déclaration

Article B.1.1.3.

Une vérification periodique visuelle lous les ans de Pétanchéité cu de 'absence de iuite sera effecluds par 'exploilant
sur les appareils et dispositifs de rétention.

Arficle 8.1.1.4.

Des mesures priventives dolvent &fre prises afin de limiter la probabilité et les conséquences d'aceidents conduisant & la
diffrsion des substances towiques (une des principales causes de tels accidents est un défaut de protection &lectique
individuelle en ament au en aval de lappareil. Alnsl, une surpression interne au matériel, provoguée notammeant par un défaut
electrique, peut produire une bréche favorisand une dispersion de PCE il faut alors aviter [a farmation d'un arc déclenchant un

few).

Les materiels clestriques contenant du PCE ou PCT doivent étre conformes aux noimes en vigueur au momend de leor
installation. Les dispositifs de protection individuslle dofvent aussi &tre tels quiavcun réenclenchement autemalique ne soit
pessible. Das consignes sont données pour aviter toul réenclenchement manuel avant analyvse du défaut de ce matérnis),

A titre dillustration, pour las transformateurs classés PCE, on considére que la prolection sst assurée notarmment par la mise

en c2uvre d'une des disposifions suivanies |
- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de |a puissance |
mize hors tension immeédiate en cas de swipression, de détection de bulles gazeuses ou de baisse de nivesu de

diglectrique.
Article 8.1.1.5.
Les déchels provenant de Mexploifation {antrelien, remplissage, nettoyage...) scuilés de PCB ou PCT sont siockés puis
elimings dans des condiions compatibles avec |a protection de environnement ef en loul &at de eauss, dans des installations

régulierement auloriséas & cet effet. L'exploitant est en masure d'en justifier 3 towt moment. Les déchets souillés & plus de 50
ppm sont 8imings dans une installafion autorisée assurant [a deskruction des molesules PCB ot PCT.

Article B.1.1.6.
En Cas de travaux d'entretian courants ou de réparation sur place, tels oue la manipulation d'apparsils contenant des PCE, la
remise & niveau ou Mepuration du didlectrique aux PCE, Yexploitant prend les dispositions nécessaires a la prévention des
nsques de pollutions ouw de nuisances liés & ces opérations, I doit éviter notamment

- les écoutements de PCE ou POT (débordements, rupture de flexdble. .}

- Une surchaoffe du mateniel cu de dislectrigue

- e gontact du PCB ou PCT aves une flamme,
Ces operations sonl réalisées sur une surface dtanche, ae basoin en rajoutant une biche. Une signalisation adéquate est mise

en place pendant la duree des opérafions, L'exploltant s'assure également que la maigriel utilise pour ces travaux est adapte
(rompalibilité avec les PCE — PCT) et n'est pas susceptible de provaquer un accident {camion non proténg Sectriquement,
ehoc pendand une manesuvre, flexible en mauvais etal...). Les déchels soudllgs de PCB ou POT gventusllzment engerdres par

ces operations sont glimines dans les conditions fixéas & I'Arficle 8.4.1.5. .

Articte B.1.1.7.

En cas daccident {rupture, éclatement, incendie.. ), l'exploitant informe immédistament Finspaction des Installations Classées.
Il lui indigue les dispositicns prises & litre conservataire felles gque notamment les mesures ou travaux immédials susceptibles
de réduire les consémpuences de accident.

LUinzpecteyr peut demander ensuite & ce qu'll soit procédeé aux enalyses jugées nécessaires pour caractéiiser la contamination
de l'installation &t de 'envivonnement en PCE ou FCT o, |2 cas échéant, en produits de décomposilion.

AU vU des resultats de ces analyses, linspection des insisllations clzssées peut demander & Vexploitant la réalisation das
travaux nécessaires & la décoiiamination des lieux concemés.

Ces analyses et fravaux sont précisés par un areté préfectoral dans le cas ol Famplear le justifie.
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L'exploitant informe lingpection de l'achévemsen! des mesures et travaux demandés.

Les gravats, sobs ou matériauy contamings sont liminés dans les conditions prevues & [Ardicle 8.1.1.5.

ARTICLE 8.1.2. PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'UTILISATION DE CFG, DE HFC ET DE HCFC

L'aétablissement comporte des installations de réfrigération ou de climatisation dont les circults frigorifigues confiennent chacun

ples de 2 kg de flulde frigonigéne de type OFC, HCFC au HFE :
v local compresseur : 2 circuils de refroidissement de 3.5 kg chacun (fluide frigorigene © R4044).

¥ est interdit d'utiliser des fluides frigoriggnes 4 base de CFC pour effeciuer la maintenance d'équipement. On entend par
maintenance toute cpération qui impligue une ocuverture du circuit frigorifigue, et en pariculier le refrait, la charge, e

remplacament d'une piéee du circuit et, dans cerains cas, |a réparation de la fuite,

Les installations sont conduites, équipées ot entratenues conformément alx dispositions des arlicles R. 543-75 et suivants du
code de l'environnement. Les contréles son! effectués conformément aux disposiions de I'armété ministériel du ¥ mai 2007
relatif au oontrale d'éfanchaité des &léments assurant le conffnement des fluides fagorigénes wlilisés dans es équipements

frigarifiques et climatinues.
Lors de Iz charge, de fa mise en sarvice, de Fentretian ou du contrile d'étanchéité d'un squipement, &'l est nécessaire de retirer

foul ou partie du fuide frigorigéne gqu'il contient, Mntégralité du fluide ainsi retire doil Btra récupérée. Lors du démantélemant

d'un Bquipament, le retrait et 2 récupération de lintégralité du flude frigofgéns sent abligataires.
L'exploitant @st tenu de faire procdder & Ja charge du circuit en fluds frigorigéne, & sa mise en service ou & toute autre
opération réalisée sur ce circuit qui pécessite una intervention sur le circuit contenant des {luides frigorigénas, par un opérateur

templissant les condifions prévies aux articles R. 543-99 a8 B, 843-107.

Article 8.1.2.1. Caontrife d’etancheéffé

Pour chague circuit dont |a charge: en fluide frigorigéne est supéisure & deux Kilogramimes, exploitant fait pracéder, lore de sa
mise en service, 3 un confrdle d'étanchénd des éléments assurant |2 confinement du fluide Trigarigense par un aparateur
remplissant les conditions aux articles R, 543-99 4 R. 543-107. Ce contréle est ensulle pénodiquament rencuvele selon les
dispositions de |'aréié ministérel du 7 mai 2007 5elatif av contrile d'Stanchéité des éléments assurant e confinement des

fluides frigorigénaes utilisés dans [es équipemenis frigodfigues ef climatiques.
Il est &galement renouveld 4 chague fois que des modificalions ayant une incidence sar le circuit condenanl des fluides

frigarigéneas sont apportées & MEguipement.
Si des fuites de fluides frigorgénes sont constabées lars de ce contrdle, 'opérateur responsable du contriie en dresse le constat

par un document qutil remet au deétenteur de I'équipemend, leguel prend toutes mesures pour remedier a la fuite qui a &té
constatée. Pour des circuits contenant plus de trois cents kKilogrammes de fluides figorigénes, lMopérateur adresse une copie de

ce constat au reprézentant de FEtal dang le dépanement,

Taute opération de recharge an fluids fgorigéne de cireuits présentant des dafauts d'élanchéité identifis est interdite,

Le détenteur d'un circuif contenant plus de troie klogrammas de fluide figarigene conserve pendaint au moins cing ans les
docoments atteslant gue les conlrdles d'étanchelts ont &k réalisés, constatant eventugliement M'existence de fuiles et faizant
gtat de oo que les réparations nécessaires ont &té réalisées, ot les tient & disposilion des opérateurs intervenant ulkcrieuramant

sur 'équipement et de Fadministration,

Article 8.1.2.2. Fiche d'infervention
L'aperateur établit une fiche dintsrvention pour chagque opération nécessiant une manipuistion des fluides frigorigénes
effectude sur un ciroul.

Cetee fiche mentionnes les coordonnaeas de Mopérateur, son numera d'attestation de capacité prevue aux adicles R, 54380 A R,
543-107, ainsi que la date et la nature de lintervention efisctuée. Elle indique la nature, |z guantite et la destinabion du fuide
ricupdrd ainsi que la quantité de fluide dventusliement réintroduite dans cet dquipement.

Pour tout circuit dont |la charge en fluide frigofigéne est supérisure & trois kilogramimes, cette fiche est signée conjotntement par
lopérateur el par le détenteur de aquipement qui consenve loriginal. L'opérateur et le d2tenteur de Mequipement conservent
slors une copie de cette fiche pendant une dure d'au mains ciny ans et (2 tisnnent & disposition des opétateurs intervenant
ultérieurament sur I'équipement sf de l'administration,

t'exploitant tisnt un registre contenant, par circuit, les fiches dintervention classées par ordre chrenelegigue.

Article 8.1.2.3. Opération de dégazage

Toule apération de dégazage dans Iatmosphére d'un fivide figorigéne st interdits, sauf si sfle est nécessaire pour assurer la
séourité des personnes. Le détenteur de Méguipement prend toute disposition de nature & &vitar e renouvellement de cetle
operafion.

Les apérations de dégarage ayant entraing ponctusllemant une émission de plus de 20 kilagrammes de fluides frigorigénes ou
ayant entraing au cours da l'annss civile des émissions cumulées superieures a 100 kilbgrammes sont porées a fa
connaissance du Préfet par e détenlzur de '&quipement,
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ARTICLE 8.1.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE COMBUSTICN DE PLUS DE 400 KW
(RUBRIQUE 2910}

Article £.1.3.7. Régles d'implantation

{as appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir toul risgue dincendie et d'explosion et & ne pas
compromettra |la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a linstaliation. lls sant sufasamment éleignés de out sicckage et
de touke activité meattant en ceuvre des matiéres combustibles su inflammables, L'implantation des appareils doit safisfaiie gux
distances d'&oignement suivardes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rappert aux parsis extérieures du

local quE les abrite ou, 4 defaut, les apparsils eux mames) |
a} 10 métres des limiles de proprigtée ef des établissements recevard du public de B8 DM AETE W 4SS satanorics, des
imrmevblas de grande hautewr, des immeubles hahites ou occupés par des liers et des voies & grands circulation.

by 10 matres des installafions mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammablzs y compris les steckages adrens
de combustibtes liquidses ou gazeux destings & lalimentation des appareils de combustion presents dans linstallation.

& défaut de salisfaire & cetle oblipation d'éloignement lors de sa mise en service, l'installation devra saspecter les dispositions

de I'article 2-2 (3*™ alinga).

Les appareils de combustion destings 2 la production dénergie (tets que les chaudidéres ou ie groupe dlectrogéne), doivent Stre

implantés, sauf nécessité d'explaitation justifies par {exploitant, dans un local uniguement résernvd & cet usage el répondant aus:

régles dimplantation ci-dessus.

Article 8.1.3.2. Interdiction d'activités ay-dessus des insfalfations
Les installations ne doivent pas &ire surmontees de bAtiments occupés par des tiers, habilds ou & usage de bureaux, 3
I'exception de Incaux fechniques.

Article 8.1.3.3. Vendilation

Sans préjudice des dispasiiions du code du travail, les locaux doivent &tre Gonvenablemen ventilés pour notamment &viter la
formation d'une atmosphére explosible ol nocive,

La ventilation doil assurer n permanence, y compris &n cas damét da Féquipement, notamment en cas de mise en securiie de

I'nstallation, un balayage de Fatmosphére du local, compatible avae le ben fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouveriures en parties haute et basse parmettant une croulation efficace de 'air cu par fout autre mayen equivalent.

Article 8.1.3.4. Alimentation an combustible

Les réseaux d'afimeniation en combustible doivent &lre congus et réafisés de maniére a reduine les risques en cas da luile
notamment dans des espaces confings. Les canalisations sont en tenf que de besoin protégées contre les agressions
extérieures {corrosion, chot, température excessive...) et repérées par les coulesrs narmaliséas.

Un dispositif de coupurs, indépendant de lout quipement de régulatian de débit, doit &re place & Fextéricur des baliments pour
permeltre dinlarrompre l'alimentation en combustible dez appareils de combustion. Ce dispositif, clairement reperé et indique
dans des consignes d'explaitation, deit &tre place

- dans unandroit socessible rapidement &t &n toutes circonstance,
- alextérieur et en aval du posle de iviaison et'ou du stockage du combustible,

il est parfaitenen signalé, maintenu en bon état de fanstionnement et comperts une indication du sens de la manoouvre ainsi
que le repirage des postions cuverds at fermae,

Ls enupure de 'alimentafion de gaz est assurée par dzux vannes automatiques redondantss, placees en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Ces vannes serond assendies chacune & das capleurs de délection de gaz {au mains 2) et un pressostat,
Toule la chaine de coupure automatique {datection, transmissian du signal, fermeture de Falimentation de gaz) es! testée
péripdiquement. La position ouverte ou fermée de ces arganes est clairement idendifiable par le personnet o exploitation,

Le parcours des canalisations & l'inkérigur des locaux ol se trouvent des apparsils ke combustion est ausst reduit que possibla.
Far ailleurs, un organs de coupure rapide dait Sguiper chagque appareil de combustian au plus prés de celui-ci,

La consignation d'un troncon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuers selon un cahisr des charges precis
d&fini par Fexpicitant. Les oblurateurs & apsrcule, non manceuviables sans fuite possible vers 'almosphare, sont interdits &

l'interisur des batiments.

Articie B.1.3.5. Détection de gaz

Un dispositif de détection de gaz, déclenchand, selon une procédure prédlablie, une alarme en cas de depassement des sedils
de danger, doit Btre mis en place dans les Installations utilisant un combustible gazeux, expicitées sans surveillance
permansrke au bien implantses en sous-sol. Ce disposilif doit couper Tarfves du combustible et interrompre lalimezntation
#ectrigue, & |'exception de Palimeniation des matériels st des &quipaments destinés & fanstionner en almosphére explesive, de
l'alimertation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que celte manceuwre puisse provoaguer d'are ou
d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détecticn dincendia doit eguiper les installations implanlsas an

sous-sok,
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t'emplacement des défecteurs el déterming par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée surun plan. lls zont contrdlés réguilidrement et les iésullals de ces conirdles sont cansignés par ecrit. La fiabilité des
détecleurs est adapkae aux exigences de 'aticte £.1.3.4. Des dtalonnages sonf réguligrement effectues,

Toute détection de gaz, au-dalad de 60 % de la LIE, conduit a fa mise en sécurité de toule instaltafion susceplible d'étre an
contac! avee Falmosphére explosive, sauf [es matériels et equipements desiines A fonclionnar en atmosphére explosive.

Cetie mise en securité est prévoe dans les consinnes d'exploitation,

Article 8.1.3.6. Enfretien ef fravaux
L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrke, de signalisation et de sécunis. Ces verifications

ef leurs résultats sont consignes par écrit,
Toude tuyaulerie sesceptible de contenir du gaz deit faire 'objet d'une verkeation ahnuelle &'etancheité qui est realisée sous [a

pression narmals de service.

Toute intervention par pofnt chawd sur une tuyauterie de gar susceptible de s'accompagner d'un degagement de gaz ne peut
Btie enganée guapres une purge compléta de la tuyauteris conternés. A lMasus de tels travaux, une varification de |'étancheité
de fa tuyauteria doit garantir une parfaile intégrite de celle-ol. Cette verification se fait sur la base de documents prédéinis et de
pracédures éorites. Ces verifications ef leurs résultats sont consignés par acrit,

les soudeurs doivent avoir une attestation d'aptiude professionnelle spécifique au mode d'assemblage & réaliser. Ceke
attezlatian doit &re délivigée par un organisme extériour & 'entreprise £t competent aux dispositions de larrété du 15 juillet

i4ad,

Article 8.1.3.7. Conduite des installafions

Les installations doivent Bire axplotées sous la surveillance permanente d'un personnel gualifie. || vérifie périodiquemeant le bon
foncliohnement des disposififs de sécurite ef 5'assure de |a bonne alimentalion en combustible des appareils de combustion.
Far déragation aux dizposilions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaing permanante est admise -

pour lzs générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsgutils répendent aux dispositions de Farréte ministérial du ahd
févrfer 1903 relatif 4 l'exploiiation sans présence humaing permanente ainsi gue les textes gui viendrgient s'y
substituer ou le modifier,

pour les autres appareils de cambustion, si le mode d'exploifation assure una survaillance parmanente de ['Tnatallation
permettant auv personne, seit 4agir & distance sur les paramétras de fonciionnement des appareils 5t de |es metire en
sdeurité an cas danomalies ou de défauts, soit de Vinfermer de ces derniers afin qu'il internvienne directement sur le

site.
U'exploitant consigne par &crt les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fanctionnement ainsi gue

celles relafives aux interventions du personnel ef awx verficalions periodigues du bon fonclionnement de I'nstakation ef des
dispositife 2ssurent sa mise en séourité. Ces procédures précisent |3 frequenee el la nalure des warilications a effectusr

pendant et en dehers de la parfode de fonctionnement de |'nsialtation.
En cas d'anomalies provoquant I'amat de Tinstallation, celle-ci doit tre protégée contre tout devermmouillage intempestif. Toute

remise en route automalique est alors interdile, Le réarmement ng peut se faire quiaprés élimnation des défaufs par du
parsennel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

Article 8.1.53.8 Contrife de [a combustion — réduction dos emissions

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permetiant d'une part, de contréler lewr ben fanctionnement et d'autre

part, en cas de défaut, de metfre en sécurite I'apparsil cancerns et au besoin Installation,
Les appareils de combustion componient un dispositif de contidle de la flamme. Le defaut de son fonctionnement deit entrainer

la mise en sécurite des appareils et 'arét de Malimentation en combustible,
Les brileurs en fin de vie des installafions de combustion de plus de 2 MW thermigue sent remptacés par des brilsurs bas

N, sauf impogsibiiié techmigque diment Juskifiee,

Arficle 8.1.2.8. Efficacité energétique
Les chaudigres de plus de 400 kKWW mises en service aprés e 13 mars 2000 ont un rendement minimal de 90%. Les chaudigras
de plus de 400 W mises an service avant cefte date ont le rendament minimal sUivant

Puissance P en KW | Rendement en %
400 < P < 2000 56
| 2000=<F <10 600 _ 87

Le rendement est dafini & l'article 2 du décret n®98-817 du 11 septembre 1988,
Un contrdle se moing friennal est réaliss sur ces installations par un expert d'un organisme agréd en application du decret n®0E-

£33 du 16 septembre 1888, Ce contrdle comparts au moins
le caloul du rendement caractéristique des chaudigras et le contrife de sa conformité au regard du deécrat du 11

septembre 1998 précité ;
le contrdle de Fexislence ef du bon fonclionnement des appareils de maswre ot de contrdle prévu par le décret du 11

septembre 1998 précite ;
la vérification due bon état des installations destinge 4 be production d'énergie thermigue ;
[a vérification de |la gualité de la combustion &t du bon fonctionnement des chaudigres composant

thermigue ;
- lavérification de la tenus du ivret de chautferie prévy par le décret du 11 septembre 1558 precite.

Le compte rendo &labli suite au contrbla périodique est annaxe au hvret de chaufferis,

linstallation



TITRE 10 « ECHEANCES
b 35 53

ARTICLE £.1.4. PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX STOCKAGES BOIS-PAPIERS-CARTONS {rubrique
1530} ET AUX ATELIERS DE TRAVAIL DL BOIS (rubrigue 2410)

Article 8.1.4.1. Dépdis sous hangars ou en Hagasing

Les magasing ou hangars sont situés & plus de 8 métres des constructions occupdes par des tiers,

Il e sont pas contigus 8 des proprigtés apparkenant & des tiers.

Cas locaux ne deivent en aucun cas commander les dégagements de locaux occupes ou hahités par des liers ou par le
persannel.

Les stocks de bois sont digposés de maniére A permeattie |a rapide mise en ceuvre des moyens de secours contre Fincendia,
Des passages suffisants, judicienserment réparis sont amenagés.

L'éclairage arificiel powrra &tre effectud par lampas dleciigues & ncandascence ot & fluorescence, & exclusion de fout
dispositif o' &clafrage a feu nu.

5i Féclairage de l'alslier est assuré par lampes électriques a incandescence ou a flunrascence, ces ampes sond installées 2
poste fixe ; [es fampes ne doivent pas &tre suspenduse directement & bowd de fits conducteurs, 'emploi de lampes dites
« baladeuses » egl interdit.

Il exisle un interrupteur général multipolaire pour couper le courant force &t un inderruptewr géndral pour Pexdinction des
umigres. Ces interroptaurs sont placés en dehars de 'atelier sous la surveillance d'un propese responsable qui intermmpt le
courant pendant les heures de repos et tous les soirs apres |e fravail. Une ronde ast effectuée le soir, aprés le départ du

personnel el avant I'extinction des lumigres.

Article 8.1.4.2. Depdts installés en plein air
L= hauleur des piles de bois ne doit pas dépasser 3 métres | celles-ci sont situées 3 ar moins § mélres des murs de cloture.
Les stockages de palsttes en bofs sont implantes 8 au mains 20 m de owl batiment,
Le terrain sur legerel sont répariiss les piles de bols est quadrillé par des cheming de fargeur suffisante garantissant un accés

facile erdre fes groupes de piles en cas d'incendie.
Des allées de largeur suffisants doivent permetire Faceés des voltures de secours des pompiers dans les diverses sectians du

dépst. A l'ntersection des aliéas principales, les piles de bois sont disposées en retrail des allées, de maniére & permetire aux
voituras de braquer sans difficultés.

Article 8.1.4.5. Afelier d'assemblage des meubles

L'atelier ou les magasins adiacents contenant des approvisionnements de bois ouvré o & ouvrer sent & au moins § métres de
constructions occupéeas ou habitées par des tiers.

Les escaliers qui dessetvent I'stelier de travail du bois situé en &tage sent entourés d'une parsi en matérizux MO {(AZ81d0} ot
coupe-feu de degré 2 heures (REM 20 ot les pories sont coupe-few de degré 7 heure {REIBD), & fermeturs aulomatigue. A‘ufant
le 30 juin 2046, chague cage d'escaliers est deserdumae par {2 créalion d'un exuloire de fumées dune surface d" m-. Les
disposilifs d'ouverture sont disposés & proximité des accds au rez de chaussée,

Les issues de Fatelier sont towjours maintenues libres de tout encombremant.

Les groupes de piles de bois sont disposées de fagen 4 étre accessibles an toutes ciroonstances,

Les mesures sont prises pour eviter loute accumulation dans Patelier et les locaux annaxes, de copeaux, de déchefs de sciures
ou poussigres, de maniére & prévenir bout danger d'incendie ; en conséguence atelier st halaye & la fin du travail de la
journes ei il est proceds aussi fréquammeant qu'il est nécessaire, & Menlévement des poussieres qui se sont acocurnuléss sur les
charpentes, ces poussigres etant susceptibles de propager un incendie,

Tous ces résidus sont emmagasings en attendant leur enlévament dans un local spécial &loigné de tout foyer, construit en
matériaux résistant au feu o lBs parbis seront coupe-feu de degré 2 hewres {RENM20Y la couverure legére incombustible, la

parte, pare-fammes de degré une demi-kisure {EE30) st normalement fermées.
Un dépoussiérage mécanigue est instalié sur les machines outils. La local olf 'an recusills les poussidres st conslruit comme

indiqué ci-dessus.
Si I'éclairage de Patelier est assurd par lampes &ectriques & incandsscence ou & fluorescence, ces lampes sont installés &

poste fixe ; les fampes ne doivent pas &fre suspendues directement & bout de fils conducteurs | lemplol de lampeas diles

@ haladeuses » est interdit.
Leclairage de l'atelier, par lampes 8 arc, par bees de gaz, par lampes 4 essence, pélrole, alcook ou acétyiéne, est interdit. 1l en

ezt de méme des iampes a pétrale our autres.
En wue de prévenir linflammation des poussiéres. tout apparcillage &lectrigue susceptible de donner des efincalles tels que

moteurs non atanches a halais, rhécstats, fusihles, coupe-circu, etc... sont convenablemsnt profegés et fméguemnment
nettoyEs.
Il existe un interupteur général multipolaire pour couper le courant force et un interruptewr gensral pour Texdinction des

lumiéres. Ces intarruplelrs sont placés en dehors de latslier sous la suvelllance d'un préposé rasponsable qui interrorpt |2
courant pendant les heurss de repos et tous les soire aprés fe travail. Une ronde est effectude le soir aprés 1= départ du

parsannsl, ef avant I'extinction des lomigres.

Articie 8.1.4.4. Inferdiction de fumar
1l est interdit de fumer dans fes dépdts de bois ot aietiers de travall du bois. Cette consigne est affichée en caractéres trds
apparents sur la porte d'entrée et & Mintéieur des locaux aves l'indication qu'll 8'agil d'une interdiction préfectorale,
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ARTICLE 8.1,5, PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX STOCKAGES DE MATIERES PLASTIQUES [RUBRIQUE
2663}

Arficle 8.1.5.1. Ragies d'implantation

Einataliation dait &lre implantée a une distance d'au mains 15 métres des limites de propriate.

Ln mur coupe-feu 2h00 (REIM20) d'une hauteur de 2,5 métres ou un dispositif équivalent {fmerdon par exemple) est mis en
place, au plus tard le 31 décembre 2014, en limite de proprigté fece 4 la fagade Nord du batiment . La levée de cette

obligation es! possible sous réserve u'une évaluation affinée des flux thermiquas tenant compie de la configuration physigue
des terrging et de celle de I'exploitstion (présence des ateliers d'assemblage cabinas et de montage balnéo} cenclut a Fabsence

d'exposition des tiars 4 un flux supérieur ouw 2gal 4 2 KW

Article 8.1.58.2. inferdiction d'habitations au-degsis des jnstallations
Linstallation ne doif pas &tre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités. L'affectation méme partielle 4 'habilation
a5t exclu dans les batiments abritant T'instatiation.

Article B.1.8.3. Comportement ad feu des baliments

Les murs extérieurs sont construits en matérauy M0 (A2s1d40) et en ce qui concsme |a wolure, ses ééments de support sant
réalizés en matérian: MO (AZs180} el solant thermigus (s existe) ast realise en matériaux W0 ou M1 de pauvoir ealarifique
superienr (PCS) inférieur ou égal 8 8.4 Mikg L'ensemble de la toiture (glamsants de support, isalant &t étanchefte) doit
satisfaire la classe ef lindice T 3051,

Les locaux abritant l'installation de stockage ont une eouverture séche constiiuee exclusivement en matariaux MO {(A2s1dll) ou
couveriure constitués d'un support de couverture en matériaux MO (AZs1d0), et d'uns isclation &t d'une atanchéité en materiaux
classés W2 (Celdd non gouflants, 4 lMexception de [a surface dediee & l'éclawage zénithal &t aux dispositifs permettant
I"&vaciation des furmnses &t gaz de combustion.

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, l'installation visee esl séparde des installations relevant de la
mbrigue 1310 quel gu'en soff (e régime de classement (A, D, NC) et des bitimenis ou locaux fréguentss par |& personnel et
ahritant des bureaux ou des lisux dont |2 vooation n'est pas directemeant lige A l'exploitation de Mnstallation :

soit par une disience d'aw moins 10 métees anire les batiments ou locaux si ceux-cl sont distincts,

soit par un mur séparatour ordinaire coupe-few de degré 2 heures {REIT20} avec un retour sous plafond coupe-feuw 2
heores {RENM20) sur une largeur de 4 m de part et d'autre du mur, 2t un eslour coupe-feu 2 heures (REM20) de 1
métre latéralement, dans les aulres cas. Les portes sant coupe-few de degre 2 hewre (REN2D) &t munias d'un ferme-

porte ou d'un dispositif assurant lewr fermeture autermatigue.
Lz surface dedige & ['Gclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surace geometriqua de la couverlure. Les malériaus utilises
pour I'éclairage zénithal doivent &tre tels quiits ne produisent pas de gouites enflammees au sens de Marréte du 30 juin 1983
modifié portant cfassificaion des matéraux de construction el d'aménagement selon lewr rsaction au feu ef définition des
méthodes d'essals.
Au pivs tard e 31 décembre 2010, les cellules de siockage du bafiment | sont divisess en cantons de désenfumage d'une

superficie maximale de 1600 meétres carrés ef d'une longueur maximale de 80 métres. Dans & méme délai, les cantons de
dézenfumage sont équipés en partie havte de dispositifs d'évacuation des fumees, gaz de combusfion, chalewr ot praduits

irnbriles 4 commarde automalique 2t manuelle,

AU plus lard |2 831 décembre 2041, les callules de stockage du bitiment G sont divisées en cantons de désenfumage d'une
superficie maximale de 1600 métres carmés et d'une longuaur maximale de B0 metres. Dans |l méma delai, lez cantons de
désenfumags sont &guipés en partie haute de dispositiis d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imoridles & commands automatique et manualle.

Les cantons sont délimités par des écrans de cantannement, réalisés en matériaux MO (425140} et stables au feu de degrd un
guart d’heure, ou par la canfiguration de |a toiture et des structures du batimant.

La surface des dispositifs d'évacustion des fumées ne doit pas &lre inférisure 4 1% de la surface gaomatrique de 1a couverfure.

Ces dispositifs complétent fes dispositits existants composés d'eléments fusibles non gouttanis a raiscn de 1% de la surace de
Ia toiture, D'autre part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d't métre du reste de |a structure par une surface realisee &n
malériaue M0 {A2s1dD). Les commandes douverturs manuslls sent placées & proximite des acchs. Le systéme de
désenfumage dait Atre adaptée aux dzques particuliers de lNinstallation.

La couverture ne compore pas dexutoires, douvertures ou d&lémenis constitutifs de l'eclairags zenithal sur une largeur de 7
metres de part et d'autre & Faplomb de tous l2s murs coupe-feu separatifs.

Articte 8.1.5.4. Accés

L'instaliafion doit &tre accessible pour permettre |'ntervantion des services d'incendie et de secours. Elle esf desservia, sur au
moins le demi-périmatre, par une voie-engin d'av moins £ métres de largeur et 3.5 métres de hauteur libre, ou par une vais-
&challe si le plancher hawt de cette installation est & une hauteur supertieure 8 8 métres par rapport a cetie vole,
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Article 8.1.5.5. Amenagement ¢t organisation au stockage
Au plus tard le 31 décembre 2044, linstallation de stockage est divisée en cellules de 5800 m® au plus. Ces celltles sont

isolées par des murs séparatifs ordinaires coupe-feu de degré 2 heures (REN20, avee un relowr sous plafond coupe-igu 2
heures (REIT20} sur une largeer de 4 m de parl el d'autre du mur, et un retour coupe-fen 2 heures (RENM20) de 1 métre
lateralement. Los portes separant les celfules sont cospe-feu de degré 2 heures (REIMZ0) ot sond munfes de dispositifs ds

fermeture amomatigue.

Le stockage est arganisé de telle fagon guau minimum le tiers de {a surface au sol n'est en aucun cas utilisgée & des fins de
stockage., Des passages lores, d'er maoins 2 metres de largeur, enlretenus en étal de proprete, sonf reservés laléralement

autour de chague dol, de fagon & faciliter Fintervention des services de securil en cas d'incendie.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder § métres. D'autre part, un espace libre d'au mains T métre doit gire préservé
entra le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

Les rarcks de stockage sant espacés par des allées de d m de large. Ces alless sont maintenues libres en permanence.

Dans le cas de stockage de produits dont 50% de la masse totale unitaire est compeosée de polyméres & Fetatl alvéolaire ou
expanszé, [e slockane est divisé en Jlots dont fe volume unitaire ne doit pas depasser GO0 m™.

Il est interdit d'entreposer dans ke depdt d'autres matiéres combustibles 4 meins de 2 métres des Jlots de produils dont 50% de
fa masse tolale unilaira est composée de pofyméras & état aivéolaire ou expanss.

Il est interdit de slocker des produits en réception au niveau de quaiz de chargement et de dachargement et das zanes de
préparation de commandes en dehors des heures de fonctionnament de Ferdrepdt,

Les instaliations de charge des batteries des charots agtomoteurs doivenl étre séparés de tout dépdt de maliéres plastiques
par une distance de 10 m.

Les stockages situés & Fextereur des locaux abrtant des installations relevant de ks rubriqgue 2663, dolvent &tre séparés des
murs extérnenrs d& ces lncaux par un espace fibre d'age mains & meétres.

Arficle 58.1.5.6. Ecfairage artificiel et chauffage des localtx
Dans le cas dun éclairage arificial, seul 'éclairage électique est auvkorisé. Les appareils d'éclairage fixes sont éloignés des
produits stockés afin d éviter leur échaufternent.

Bes méthodes indirecles ot siires {elies que le chauffage 4 eau chaude, 4 1a vapeur ou & air ehaud dont [a source se situg en
dehors des zones de sfockage doivent &tre wiiflisées, L'utilisslion de sonvecleurs électrigues, de podles, de réchauds ou

d'gpparells de chauffage & flamme nues est interdit. Dans e cas d'un chawdfage par air chaud pulsé produit par un genératsur
thermigue, tovies |es gaines d'air chaud sont entidgrement réalisées en matériaux incombustibles. Le chauffage slectrigue par

résistance non protégée est autarise dans les loceux administratife ou socialy séparés das zones de stockage.

Arficle 8.1.5.7. Etat ef nature des sfocks

L'exploitant tient & jour un état des matidras slockées. Cel élal indique leur localisation, la nature des dangers ainsi gque leur
quantité. Ca document est ternwt en permanensce, de maniere facilement accessible, 4 |a disposition des senvices d'incendie et

de secours et da inspaction des installations classées.
Le stockage de matiéres dangereuvses dans 'entrepii est interdit. Les matiéres stockées sont constituees principalernent des

pigces en plastiqees dans leur embaliage {cales polystyréne, films plastiquas, cartons, paleltes en bois). La part des plasfiques
alvénlaires est fatble (mains de 2% du wolume olal de matiéres plastiques stockées). L'exploitant dait pouvoir justifier du

respect de cette disposition, & la demande de linspection des installations classées,

ARTICLE 2.1.8. PRESCRIPTIONS RELATIWES AU STOCKAGE EN ENTREPQOT DE MATIERES
COMBUSTIBLES (rubrigue 1510]

Arficie B.1.8.1. Efat ef nature des sfocks

Uexplottant tisnt & jour un &tat deg makiéres stockdes. Cet etat indique lewr localisation, la nature des dangers ainst gue leur
quantité. Ce document est lenu en permanence, da maniére facilement acoessible, a la disposition des services d'incendis et

de secours 6t de linspection des installations classses.

Le stockage de matidres dangereuses dans Fentrepdt ainst que de pieces en malidqres plastiques est interdil. Les matedres
stockées sont constituées pringipalement des pidoes en grés avac leur emballage (cales pelystyréne, fims plastigues, carens,
palettes ot calzsas en bais, & concurrence d'une quanité maximale de 280 1), Ellas sont done considerées comme faiblenernt

combustibles (pouveir calarifinos el vilesse de combustcn faibles).

Les autres mattéres stockées sont normalement combustibles @ meubles de salle de bain, en cours de films ef carons
nécessaires & l'explofiation : la guantité présente dans Pentrepdt est iimitée & un maximum de 00 L L'exploitant doit pouveir
justifier du respect de cetie disposition, 4 la demande de lfinspection des installations classces.

Arficle 8.1.8.2. Implantation — Accessibifité
Les parois extérieures de Mentrepot eont implantés & unz distancs minimale d2 20 métres de 'enceinte de 'etablissement,

E'affectation méme partizlla & Phabitation est excls dans les batiments visés par le présent arréte.
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L'entrepdt doil étie en permaneince acoessible pour permeftre Mntervention des services d'incendie of de secours. Lne waie aur
mains est maintenue dégagée pour Iz circulation sur le périmetre de 'entrepat. Cette voie doit parmettre Faccés des engins de
sECoUrs des sapeurs-pompiers =l les croisements de oes ending,

A pardir de cette voia, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder A outes les issues de 'entrepdt par un chemin stahilise de
1,40 meélre de Jarge au mmimum.

Les véhicutes dont la présence esf lide 8 'exploitation de I'entrepd! doivent pouvolr staticnner sans cccasionner de géne surlas
yoies de circilation externe & fentrepdt tout en lafssant diganés |25 Accas NLCeSSAes aux secours, méme en dehors des

heures d'exploifation et d'ouveirturs de FPentrepdt,

Article 8.1.6.3. Disposifions relatives au compaortement au feu des enfrepdts
En vue de prévenir la propagation d'un incendie 4 lentrepdt ou entre parties de Pentrepdl, celui-ci véiifie les condilions
construcives minimales suivantes |

- les s axtErizucs sont construils en matériaux MO (AZ2s140) ;

eh ce qui concerna Ia toiture, ses éléments de suppoet gonl réalisés en matariaux MO (A251d0} et lisolant thermigue
(&'l existe) est réalisd en matériaux MO ou M1 de pouvolr calorifique sopérigur (PCS) infaneur ou egal 4 8.4 Mkg.
L'ensemble de la foiture {&léments de suppor, isolant el Atanchéitd) dokt satisfaire la classa et MNindice T 3011 ;

les matériaux utilisés pour "dclairage nature ne doivent pas, lors d'un nesndie, produire de gouttes enflammess ;

les ateliers d'entretion du matéricl sont isclés par une paral et un plafend coupe-feu de degré 2 haures (REN20) ou
situés dans un local distant d'au maoins 10 metres des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication sont

coupe-feu de degré 2 heures (REI120) = sont munies d'un feme-porte ;

les Bureaux et les locaux sociawx, & l'exception des bursaux dits de « quals » destines & accueillir le perzonnel
travaillant directement sur les slockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d'au moins 10 metres des
cellules de stackags, jusqu'd ce quils solent izolés par une parpi, un plefond el des portes d'intercommunication
munies d'ua ferme-porte, qui sant tous coupe-fau de denré 1 heure {REISO). Cet isolament Intervient au plus tard le 31

décembre 2010,

Au plus tard le 31 décembre 2040, les cellules de stockage sont divisées en cantons d2 désenfummage d'une superficie
maximale de 1600 m*® et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantans sont delimités par des gcrans de cantonnement,
reglizés en matérisux MO {A2:1d0) et stables au fev de degré un guart d'heure, ou par la configuration d= |a toiture &t des

structures du kafinment.

Des dispositifa fixes fusibles non gouttants de désenfumage sont en plece 4 raison de 1% de la surface de ia toiture. Les
dispositifs d'évacuation ne doivent pas &tre implami2s =ur la foiture & moins de ¥ metres das murs coupe-feu séparant las

cellutes de stockage,

Des amenées dair frais d'une superficie égale A la surface des exuteires du plus grand candon, cellule par celiule, sont
réalisées soit par des cuvrants en facade, soit par des bouches raccordées & des condults, sofl par fes porles des cellules &

déseniumer donntant sur l'extérieur.

Article 8.1.6.4. Conditions de stockage
Les matiéres conditionnées en masse {sac, palelte, ete. ) forment des Tlats limités de |a fagon suivants

1} surdace maximale des Tlots au so - 500 m*
2] hauteur masirale de sfockage - 8 matres maximum |

#)  distance entre deox flols - 2 métres minimum |
4y une distance minimale de 1 métre est maintenus entrs 12 sommet des Tlots et la base de ka foiturs, ou d2 {oul systéme
de chautage.
Dans le cas de slockage sur racks, si ceus-oi sont & plus de 4 m des murs coupe-feu, les matierss conditicnnées sur palette
sonf stockes 4 une distance minimale de 0,6 m de |a base de la toiture &t 1 m de tout dispositil de chauifags.

Dans le cas de stockape sur racks, s ceux-ci sont & moing de 4 m des murs coupe-feu, les matigéres conditionnées sur palstte
=ont stockés & une distance minimale de 1 m de la base de fa toiture et 1 m de toul dispositif da chauffage.

Les matiéres stockdes en vrac sont séparées das autres malidéres par un espace minimum de 3 métres sur e ou les cotas
ouverts. Una distance minimale de 7 mélre st respectde par rapport aux parois, aux éléments de structure o 3 3 bass de |3
toiture ou du plafond, o de tout systéme de chauffage.

Les racks de stockage sonf espacés par des allées de 3 m de large. Cas allées sort mainienues libres en parmanencs.

% est interdit de stocker des produits en récaption au niveau de quais de chargzment el de déchargement et des zones de
préparation de commandes en dehors des heures de fonchionnement da Fentrepdt,

Arficle 8.1.6.5. Dispositions refatives 3 Vexploiation de Mentrepdt
Conformément aux disposifions du code du travall, les partise de enfrepdt dans lesquelles I paut y aveir présence de
perzonnel comportent des dégagements petmetlant une evacuation rapide.
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En puwtre, fe nombre minimal de ces issues doit permetire gee tout point de Pentrepdt ne =it pas distant de plus de S0 métres
effectifs (parcours d'unz parsonne dans les allées) de 'une d'elles, et 25 métres dans les partiss de Fentrepdt formant cul-de-

BaC.

Deux IssUes au moins vers Fexténeur de 'entrepdt au sur un espace
dans chagque cellule de stockage dune surfacs supérieure & 1000 m®,

verrauillées.

Dans le cas o'un eclairage artificiel, seul I'éckarage &eclrigue st autorsé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas sités en des points susceplibles d'&tre hewrlés en cours d'exploitation ol sonl
proleges contre les chocs,

flz 2on] en toutes circonztances &loighés des mafidres enireposees pour éviter l2ur echauffameant.

Sans préjudice des dispositions du cods du travail, les locanx doivent Btre convenablement ventil2s pour Sviter taut risque
d'atmosphére explosible. Les installafions de charge des battertes des chariots automoteurs doivent &tre separgs de touf dapdt

de matiéras combustibles par une distance de 10 m.
Le débouche & Fatmosphére de la ventilation dait &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bureaux.

Les conduits de ventilation sonf muniz de clapets coupe-few & la séparalion enire les cellules, restituant le degré caupe-feuwr de

?mtégé, dans dewx direclions cppasées, sont prevues
En présence de personnel ces issuss ne sont pas

l7 parai traverses,

Le chaufiage des entrepots et de lzurs annexss ne peut &re réalisé que par eau chaude, vapsur produite par un génerateur
thermique ou autre sysi&me présentant un degré de séourité equivalent. Les sysiémes de chauffage par sercthermes 4 gaz ne

sont pas auforises dans [es cellules de stockage,

Dans be eas d'un chauffage par air chaud pulsé de fype indirect produit par un 0énerateur themmigue, toutes les gaines d'air
chaud sont entigrement réalizées en matériau MO {A2s1d0), En particulier, les canalisations mékalliques, larsquelles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges MO {(AZs1d0). Des clapets coups-fen sont nslallés siles canalisations

traversent un mur entre deux celluies,

Le chauffage élecirique par résistance non protégée ost autorise dans |es locaux admintstratds ou sociaux separés ou isolés
deas cellules de stockage.

Les movens de chauffage des posies de eonduils des enging de manutention, s'ils axistent, présentent les mémes garanties de
sdeurité que calles prévues pour les locaux dans [ezquels s circulent.

Les moyens de chauffage dea boresux de quais, s'ls existent, présentent les mémes garanties de securite gue celles prévies
pour ies locaux dans lesguels ils sond situgs.

Les focaux doivent &tre maintenus propres et régulisrement nettoyes, nolammenl de mantére a éviter les amas de mafidéres
dangereuses ou poliuantes et de poussigres. Le matériel de netiovage doit éire adapte aux nsques présantds par les produoits

et poussidres.

ARTICLE 8.1.7. PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE GPL (RUBRIQUE
1414)

Arficte 8.1.7.1. Réglas dimplatitation
{es disiances minmales délnignement suivantes, mesurdes horzontalement 4 pardir de laire de remplissags, doivent étre
ObEErvEss |

7.5 m vis-8-vis das parois des résenoirs fixes contenant des gaz combustibles liquefies ou des liguides inflammables ;
des batimenis inténeurs & Métablissemeant avires que ceux utilisés exclusivernent par le personnel d'exploiation ;

10 m vis-a-vis d'un poste de chargement d'hydrocarbures liguidas | des soupapses ef des orfices de remplissage et de
snutirage des réservoirs fixes contanant des gaz combustibles liquefies ou das liguides inflammakbies |

12,5 m vis-&-vis des habitations, bureau, ateliers exténeurs & I'éablissement ; des voles de communication routiéres &
grandes circulgkion, des routes nationales non classéas en route & grande circulation et des chemins départementall,
des voies urbaines situses & lintérieur des agglomérations, des voies ferrees autres que celles de desserte de
l&tablissemant et des voies navigables ; de |z limiie des propriéfés dans lesquelles se trouven! des installations

classées appartenant & des tiers |

50 m vis-3-vis des tablissements recevant du public des 177 & 4™ catégories suivants : dtablissements hospitaliers
oy de =oins, Stablissements scolaires ou universifzires, créches, colonies de vacances, clakblizsements du culie,

MUSEES |
A0 m vis-A-vis des autres tablissements recevant du public relevant des 17 2 4™ categories.

Article 8.1.7.2. Interdiction o habitations au-dessus oes instalfations
Linstallation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiars au hahiigs.
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Article 8.1.7.3. Comporfement au feu des bifiments

Les appareils de digtribution 2 les aires de remplissage gui leur sont associgées ne peuvent &lre situas guen plein atr, ou sous
une struciure ouverte au mHnimum sur un ooté et recouverle par une toiture couvrant iolalement ou partiellement Mairg de

remplissane.

Si cette simcturg comperfe au maing deux parcis latérales, un 2space libre d'au minimum 20 centimétres de haut enire las
paroiz £t Je 50l et entre les parois el Ia toiture deit permetire dassurer une ventilation permanenia el nalurelle de Fair et du gaz

inflarmmable figuafis.
Les materfaux utilisés pour cette strusture dofvent étre de classe MO ou b1,

Articla 8.1.7.4. Accessibilite
Liinsiatiation doit &lre accessible pour permieltrs nlenvention des services d'incendis & de secours.

Article B.1.7.5. Rétention de I'instaliation

La dispasiton du sol doit 5'cppossr 4 une accumulation éventaelle de gaz inflarmakles liquéfidés ou d'hydrocarbures iquides en
tout point oU leur présence serait Une souree de danger oo cadse d'aguravation de danger (ouveriures de caves, fosses, trous

d'hamme, passages de cables Slechrigques en sol, caniveany, regards, bouches d'égout.).

Le =0l de 'aire de remplissage doit 8tre incombuslble et disposé ou congu de felle sode que des produits tels que das
hydrocarbures fliguides répandus zecidentellement ne puissent atteindre ou puissant &re recoeillis afin d&re récuperes et
recyclés, oo en cas dimpaossibilite traités conformement au titre 5.

Article 8.1.7.6. Aménagement of construction des appareils de distribution
Les pistes et les aires de stalionnement das chariots en altente de remplissage sont disposées de facon gue lss chariots
pruissent évoluer et marchea avant.

Les pistes ne doivent pas &fre en impasse. Toutefals, lorsnque 'aspace disponible dans I'mpasse ne permct pas aux chariols
d'évoluer exclusiverment en marche avant, avant &t aprés Foperation de remplissage, les pisles d'accés en impasse sont
admises pour les appareils de disktribution privatifs alimentant les chariofs dlevaleurs de 'établissernent aux conditions gue :

- lapparetl de distribution ne soit pas place Jans 'axe de marehe du chariot |

un dispositif mécanigue au sol {rail. haricat en béton, plats... ) infranchissable transversalement par le chariol, guide
Paccés i Mapparail de distibution en marche ariére exclosivement, de sorle que le chariot évalee parallélement &
celui-ti larsgu'il abeint I'aine de remplissage ;

- des hutees d'arrél soient implantées |

= leremplissage ne soit effectue que chariot vide de chargement |

ung protection mécanigque adéguate contre [es heurls des objels manutentiocnnés dans Fenvironnement immediat de
Fappareil de distribution doit assurée.

Pour chaqua apparell de distribution, une aire de remplissage, de 1,5 mélre dans l2 sens de circutafion sur 2.2 métres, est
rmatanafisés sur le sof. Deux aires de remplissage associgas A la distabution de gaz inflammable figuéhié doivent &re distantes
d'arr moing 1 mitre.

Les socles des appareils de distribution doivent &lre ancrés et siluas sur un Tlot d’au moins 0,15 métre de hauteslsr. Un espace
libre de 0,50 rmetre au minimum est amenagé entre 'appareail et les véhicules situes sur Maire de remplissage.

Chacune dez extrémités de ol doitl &tre 2quipée d’'un moyen de prolection contre las hewrts des vehicules (hornes, arcaaux de
&Ecurite, bukotrs de roues.., ).

L'nabiltage des parfies de Fapoare| de distribulion ol inlenvienrent des gaz inflammables guéiiés (unilé de filtvation, dégszage,
mesurage, ete. ) doit Stre en matériaux clazeés MO oo M1, La cerrosseris des appareils de distribution doit comporter des
orifices de venlilation haute et basse, dimensicnnes de maniére & cbienir une ventilztion eficace,

Articie 8.1.7.7. Installations annexes

=1 |2 groups de pompage desting ay transfert de carburant quefié entre e réservoir de slockage et les appareils de distribufion
et en fosse, celle-ci doit &tre magonnée et protégee contre les internpéries.

De plus, une venlilation mésanique A laquelle asl assent l2 fonctionnemant de Ja {ou desy pompe {8] ou fout aulre procede
présantant les mémes garanties doit &tre installée pour gviter 'accumulations d2 vapeurs inflammables. En padiculier, |a

ventilation mécanique peut Stre ramplacés par un o plusieurs appareils de contrdle de 1z fensur @n gaz, places au point bas
des fosses ou caniveaux, auxgiels est asservl un disposifif d'arrét des pompes dés que la teneur dépasse 25 % de la limite

inférieure d'explosivilé, o déclenchant dans [& cas une alarme sonore ou lUmineLse,

L'accés au disposidf de pompage et A ses vannas de sectiocnnement doit &tre aisé pour le persannet d’exploitation.

Article 8§.1.7.8. Surveilfance de 'explaitation

L'exploiiation daoil s faire sous e surveiltance, directe ou indirecds, d'une personne normmémsant désionée par Fexploitant st
ayant une connaissance de la conduite de llinstallation et des dangers et inconwvéniems des produits utilisgs ou stockes.
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Articfe 8.1.7.9. Caontrife de 'accés
L'utilisateur ast autarise & procéder lii-mame au remplissage du réservolr de véhicule. Chague utifisatesr est forme & la
conduita & tenir en cas dincident ou d'accident sur l'installation. Cependant, un agent dexploilation doil pouvolr indensenir

rapidement en cas d'alamme.

Article §.1.7.10. Propreté
Les installations de distribulion doivent &tre maintenues propres el réguligremsant netiayées, notamment de maniére a gviter los
amas de maliéres dangersuses ou pollaantes et de poussiéres.

Article 8.1.7.11. Registre enirée/sartie
L'exploitant doit pouvolr esfimer & tout moment ia quzaniité de gaz inflammables liquefiés détenue dans le [5) résarvolr (=], Cette
installation est tenue & la dispesition de lnspection des installations classée ef des senvices d'incendie &t de secours.

La présence sur le site de gaz inflammables iiquéfiés est limitée aux necessités da Pexploitation.

Article 8.1.7.12. Remplissage des réservoirs
Le raccardement du flexible au véhicule ot le remplissage du réservolr ne doivent s'effectusr qu'a l'aplomb de I'aire de
remplissage.

Le flexible doi ére concu et contrdlé conformeément & la norme EN 1782, Sa longueur est inférizure ou éaale & 5 méfres, et son
yolume intérieur est inférieur ou &gal 4 0,68 ditra. Un dispositii approprie devma empcehar gue celli-ci he subisse une rsure doue

& un contact répdte aves e sal, _
L'apparei! de distibution doit &tre varroudllé en dehors des périodes prévues pour | remplssage et ne peut élre déverrouills
qué Maide d'une clé, d'un badge ou d'une commande 4 diztance aclionnée par ['agent d'exploitation.

{'agent d'exploitatien eonsigne sur un registre 'ensemble des ancraliss qui [ui sont signalées.

Article 8.1.7.13. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matérisls de profection individuelle, adaptes aux risgues presentés par
linstallaber: et parmebant Finterveniion en cas de sinistre, deivent &tre conservés 4 proximite du depdt et du liev d utilisation,
Ces matérdels doivent &tre anlrgtenus en bon état ef vérifiés pérodiquemant. Le personnel doid 8tre forma & Femplof de ces

mafarials.

Article 8.1.7.14. Moyens de secours cohtre Mncendie
Linstaflalion doit étre dolée de moyens de secours contre lNncendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
wigueur, notamment .

2 ewbincteors & poudre polyvalenle de fype BMF M1 H 21 A-233 B &l © situés & maoins de 20 métres des appareils de
distribution, pour chaque groupe d'apparsils comprenant de un & trois appareits. Ces axtinctelrs peuvent atre pris en
comple pour la protection du stockage =i la distance entre celii-of et les extincieurs est au plus égale a 20 mealres,

- un moyen permettant d'alerter les senvices dincendiz et de secours,
Cas makeriels doivent &tre maintenus en bon étal et vériftés au moine une fois par an.

Le persaninel doit &tre formé a I'utilization des moyens de Julte contre Pincendie.

Arficie 8.1.7.15. Localisation des risgues

L'exploitant recense, sous =4 responsabilité, les paries de lnstallation dans lesquelles sont susceptibles d'apparafire des
atmosphares explosives au sens de |3 réglementatian ou des almosphéres suscepiibles d'aggraver le risque d'incendie.

Ce risgue est signalé.

En pariculiar, ie volume délimite hotizontalement par le périmétre situg & 3 méires des parcis de chague apparsil de distribution
et verficalement par le =ol 8t par un plan silué 4 un métre au-dessus du carter cantenanl ka partie hydraukique de I'apparell de
diskribution doit faire pariie du recensement des parties de l'installafion « atmosphéres explosties ».

Article 8.1.7.18. Materiel eélecirigue de securife

Le matériel &ectrigus impfanté dans lappareil de diskibutfion, celui utilisé pour |es appareils de contrdle de la teneur en gaz
menticnnés a Faricle §.1.7.7. ainsi que celwi ufili=é pour ke fonctionnement du mcteur des pompes ou Fisolalion des lgnas de
transfart du produit &n phase lquide ou gazeuse (Glectrovannes), doit Bre entierement constitué de maténels ulilisables dans
les atmosphéres explosives confarmes aux dispositions do décret du 19 novembre 1986 relatil aux appareils et aux systémes
de proteclion destings & Stre uilisés en atmosphére explosible. Dans les auttes parties de installation ol les atmosphéres
explosives peuverl apparaitre de maniére &pisodiqus avec une Jaible fréguence et une coure durée, les instellations
Blectriques peuvent Bfre constitudes de malérial &lecirique de bonne qualité industrielle gui, en senice nonmal. Mengendrent ni
arc ni atincelle, ni surizce chaude susceptible de provoquer une explosion. Les canalisaficns ne deivent pas 8tre une causa
possible dinlammation et dolvent &tre convenablement protégées contre les chocs, contre fa propagation des flammes et

contre Maction des produits présents dans [a partie de (installalion an cause.
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Le materiel &lectrique uviilizé pour |2 distribution d'hydrocarbures ligquides £f situg dans les parties de l'installation « atmosphéares
explosivas » doit également satisfaire aux critéres dafinis ci-dessus.

Dans le cas ol des matéiels &lectriques ou électroniguas, situés dans apparetl de distibulion de gaz inflammable bguréhe, ne
répondant pas au critére enonce ci-dessus « uilisables dans les atmpspheres explosivas », s doivent alors Stre implantés en
dehors deg parties de l'installztion définies 8 Iarticle 3.1.7.15. ou dans un compardiment disfinct de Iz partie oo intervient le gaz
inflammatie gueie, Ce compartiment devra &tre separd de kb partie ol ie gaz inflammabis liquéfié peut éfre présent, par une
clofscn etanche au gaz inflantmable liguéfie, ou par un aspace ventilé naturellamant assurant whe dilllicn contibue de manmeare

4 lg rendre inaccessible au gaz inflammahble iquafig sous forme liguids ou gazeuse.

Un dispositif o amét d'urgence commandable depuis le local Gentral de fa station doit permeftre de provoguer la coupare de
fFalimentation électrigque générale de |z slativn ou de lensemble des instaliafions destinges & la distributfon de gar inflammatkle
liguefié el d'assurer ainsi Bur mise en securité. Son déclenchement agit sur la vanne de sectionnament awval du groupe de

pampage mentionns & larticle §.1.7.7,
L'installation &lectigue du resle de la station doit &lre réalisée conformément & la normea WNFC 15-100.

Article 8.1.7.17. Interdiction des feux

Dans les parties de linstalation, visees & l'atticle 8.1.7.95, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il sl inderdit
dintroduire une flamme scus forme quelcohgue, 8 Fexceplfion des cas prévus 4 Fadicle 7.4.6. Celte interdiction doit &ire

affiches en caracteres apparenis.

& titre exceptionnel, le brilage de gaz inflammakle liguéfié a i'air fikre est autoerise, lors doperaticens de maintenance ou de mise
an s@eunte de I'instaflation de distribution. Ces operations sont effecteées conformément & des procidures preetablies.

Far exception a cette régle, les moteurs des véhicules peuvent fanctionner uniguement pour permefre |8 mise en place des
vehicules en positicn de remplissage et leur d2par. Lagent d'exploitation veillers a ce gue |

ils spient mis & 'arrét dés gue orfice d'aiimentation du réservgir esf comectemeant positionné 2 'aplomb de 'aire de
remplissags,

itz ne soient remis en marche que pour permetire au véhicule de quitter I'air de remplissage, touates les conditions étant
par ailleurs réunis pour ce faire.

Articfe 8.1.7.18. Consignes de sécurité
Sanz préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du
prisent armété doivent tre &tablies, tenues a jour et affichées dans les lioux fréquentes par le personnel, Ges consignes doivent

natammant indiguer :
linterdiction d'apperter du feu eous forme quelcenque, dans [es paries de Iinstallation visées 3 'aricle 8.1,7.15,,

labligation du « Dermis de travail » pour 85 paties da linstallation visées & Paicle 8.1.7.15,

les procedures d'amst durgence et de mise en sécuite de lnetallation {Electricité, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un réeipient o one canalsafion conterant du gaz inflzmmable sous fame
liquide ou gazeusse,

«  les moyens d'extinetion g wtiliser en cas d'incandie,

la procédure dalerte aves les numéros de télephone du responsable dinfervention de Pétablizsement, des senvices
d'lincendie et de secours, ele.. .

les mesures de séounitd & respecter {en particulier Minterdiction de sfocker des matigras inflammzable autres que celles
gui sant prévues dans fes paries de Minsiallation visées & I'aficle E.1.7.148,

Les prescripfions 4 observer par le client de linstzlfation sonl afichées seoit en caractéres lisibles, soit au moyen de
piciogrammes au niveau de Fapparell de distribufion. Elies concernent nofamment ;

- les consignes de sécurité & suivre en cas de situation znormale,
- l'interdiction de fumer,
- linterdiction d'ufiliser des 18léphones cellulaires,
- I'ohligaticn d'arréter le motewr et de couper le conlact du vekicule,
- [linterdiclion de remplir des sésenvoirs mobiles.
Articie 8.1.7.718. Consignes d'exploitation

Les gperations comportant des manipulations dangereuses &t la conduile des inglallations (demarrage of arrdt, forctiannermnant
narral, entrefien. ..} dolvent faire I'objet de constgnes d'exploitation &crites. Ces consignes prévoien notarmmernt

- [e= modes opératoires,
la freguence de contréle des dispositifs de sacurité et de fraiternent des pollufions &t nuisances genarées,

- lesinstructions de maintenance el da nettoyage.
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Les consignes d'exploitation prévaient nolamment Tobligation pour Magent d'sxploitation. avant de fermer la station, de couper
I"alimentaiion ¢lectrique générale d= ks slation ou de 'ensemble des installations destingss & la distribution du gaz inflammate
liquadia {mise en sécurité} et de fermer les robinets disclement du au des résenvoir (s) de stockags par rapporl & Mnstallalion de

distribution.
Le mods opératoire doit &tre affiché 2 'altention das personnes qui effectuent lz remplissage, || doit reprendre, notamment, les
indications suivantes reportées dans l'ordre chronnlogigue propre au poste de distrbution !

- bransherment du raccord d'extrémite du flexible (pistolet),

- actionnement du dispositif ¢« homme mort »,

- debranchement du pisiclal

Article 8.1.7.20. Dispositifs de sécurité sur 'installation
Canalisations de ligizon entre Papparell de distribution at le réservelr a partir duguel il est aiimenté (phases liguide ou
Haredse)

Celles-ci sont enterrées de fagon & les protéger des chocs mécanique. Dans le cas d'un appareil de distribution privatif
répandant sux critdres particuliers énoncés au dernier paragraphe de 'aiticle 8,1,7.1., les canalisaticns peuvent 8tre acriennes

pour aptant guelles solent efficacement protégées confre les chocs mecaniques.
La imison des canalisalions avec I'appareil de distribetion s'effaclue sous Fapparsil,

C'autre part, elfes doivent comporter un point faible (raccord cassanty desting 3 se rampre en cas d'arachemeant accidentel de
lapparail. Des dispositifts automatiques, placés de part el d'autre de e {s deux} paind {5} faible (g}, doivent interrompre toul
débit liguids ou gazeux en cas de ruplure. En amonl, ceg dispositifs sont deublés par des vannes, placees sous Ie niveau du
sol, dont une au moins est & sécurité posilive et assenvie au dispositif d'arrét d'orgence prévu & l'aticle 8.1.7.16. Elles sont

éngalement commandables manuellerment,

Lorsque lilot mentionné & Farticle 8.1.7.6. sst constitue par un massif en béton avec fondations, le niveau superfeur du massif
en béton paut éfre assimile au niveaw du zol sesmantionng et les dispositite de sécurité pauvent Stre logés dans le massif en

béton.
Flexible d*alimentation

Le flexibie doit comporier
- un racsord cassant 4 I'une de ses extrémités,
- unraccord déboitable desting & se détacher en cas de traction anarmale ser le exible,
gn amont et en aval des points faibles pracites, un dispositii sutomalique oui, en cas de rupture, améte le débit en
amont et empéche ta vidanoe 4 I'air libre du produit cantenu en aval.
Le pistolst dait &tre muoni d'un dispositif automatigue qul, lors du remplissage, interdit 12 débit su be pistolet n'est pas raceordé 3

I'arifice de remplissage du résenair du véhicele.

[rterrupteur de ramplissage

Lapparei de distribution doit étre guipg d'un interrupteur de remplissage de type o hamme mort » qui commande une vanne &
securilé positive différente de cefle mentionnege au 1% paragraphe ci-dessus, placée a lamont de flaxible, et gui, en cas
drirferruption de =ollicitation, aréte immédiatement le remplissage en cours &n imposant la femefure de M'ensemble des vannes

placées sur le circuit kquide de |'appareil de distribution.

Dans le cas particulier d'un appareil de disiribution privatif, dépourve de mesursur, il est permiz que lintermupteur de
remplissage déctit ci-dessus commande de fapon identigue la vanne & séewilé positive menlionnée au paragraphe
¢ canalizations de liaison entre 'appareit de distribution et le résenvnir & partir duquel il esf alimanté » c-dessus.

Organe limiteur de debit
Un organe limitant le débit de remplissage 4 4.6 méatres cubes par heure dait &tre installé & Mamant du fexible.
A chague interraption de remplissage, un systéme doit assurer Marrél du groups metopompe aprds lemporisation.

Lappareil de distibution doit étre &équips d'un disposifil « amét durgence » & proximité de l'apparell permeltant de provaquer
1a coupure de l'ensemble des installations destinges a la distribufion de gaz inflammable liguefié, assuramt ainsi leur mise en
sécurite. LIn poste teléphanigue est disponible a moine de 10 m du poste de distribution.
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ARTICLE 8.1.8. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX STOCKAGES EN RESERVOIRS DE GPL {RUBRIQUE
1412)

Articla 8.1.8.1. Régles d'implantation
Stockane en réservoirs mohiles

L'instatlafion doit &re implantae de telle fagon quil existe une distance entre 'zire de stockage des résenvoirs mohiles el las
limites de proprigld de 5 metres. A lintériour des limites de proprigte, fes distances minimales sulvankes, mesurées
harizantalemen & partir de Paire de stockage, doivent Egalement &lre nbsanrées !

= Smétres des parois des appareils de distribution de liguides ou de gaz inflammables ;

« 5 métres d'un Stablissement recevant du public de fa &° catégone (magasin de vente,...)
«  bmétres de toul slockage denatiéres inflammakbles, combustibles o comburantes

+  hHnatras des issues ou ouvertures des [ocaox adminisiratifs ou lechnigues de Finstallation.

Les distances précédentes peuvent &ire réduites & 1 metre si entre ces emplacements et e stockage est inferpose un mur en
matérigu de classe A7 (incombustible), REI 120 {coupe-feu de deqré 2 heures), dont Iz hauteur excéde de 0.5 métre celle du
stockage, sang &re inférieure & 2 metres ; la longueur de ce mur Joit Eke talle que les distances précédentes soient toujours

respectess en le contournant,
Linstallation ne peut pas &tre implaniée en sous-sol.

Stockage en razerveirs fixes

L'installation de stockage en réservoir &Srign doil &tre implantée de telle facon quil existe une distance d'au moins & melres
entre les orifices d'evacuation & U'air libre des soupapes des reservoirs sf |23 limites de propristé.

fes distances minimales suivanles, mesurées honxonlalement & parir des arifices d'évacuation & Fair libre des soupapes el
des orifices de remplissage des résenvoirs agriens, doivent également e obeenvees :

Limite la ples proche des voies de communication routiéres a grande circulation, des routes nationzles non

classées an route & grande circulation et des chemins départemeantaux, des voles urbaines situees 4 IMviareur i
des agglomerations, des voies femees auires que celles de desserte da [Stablissament 2 das voies navigables.

ERP 1% § 4°™ cafégorie suivants : éfablissements hospitaliers ow de socins, établissements scolaires o
universitaires, créches, oolonies de vacaness, Stablissements de culte, les musdaes et les immeubles de grande 15
hauteur.

Autres ERP de 1°- & 4" categorie ot ERP de 5" catégorie, i I 10
Chaverture des locaux administrakifs ou technigues de Finstallation. 5
Appareils de distibution d hydrocarblres ligUides. 7.5
Appareils de distribution d'hydrocarbures liguefigs. T B
Ajres d'entreposage ds matiéres inflammables, combustibles ow comburantes. 1mn
| Bouches de remplissage el dvents d'Un résarvoir astien au entetré dydrocarbures liquides, 10
Parois d'un resenvoir zsrien d'hydrozarbures liquedfes. T n 7]
Farois d'Uun résenvoir enterms dhydrocarbures Fquides. T T 2

Toutes ces distances peuvent &tre réduites au tiers de leur valeur dans le cas de réservoirs enterrés conformement sux
dispositions du préseni arrté. Elies peuvent étre réduites de molié dans fe cas de réservoirs adniens sépares des
emplacements concernés par un mur plein en matérize de classe A1 {incombustible) et R 120 (stable au feu de degré 2
heuresy, dont la hauteur excede de 0.5 métre calle de la bouche d'emplissage et de Fofice de la soupape &l dont |a lorgusur
est telle que les distancas du lablgal solent respectdes en e contournant.

Arficle 8.1.8.2. Inferdicfion de locaux habités ou occupes par des Hers au-dessus o au-dessous du

stockage
Le stockane de réservoirg mobiles ou fixe ne doif pas surmentar ou &lre surmonté de locals habités ou ccoupés par des ters.

Article 85.1.8.3. Accessibifité au stockage

Le stockage de gaz inflammable liguéfié dolt &tre accessible pour permettre lintervention des services dincandie et de secours,
Elle est desservia, sur au moins une face, par une voiz-engln au par une vole-2chelle sile plancher haut de cette installation est

a une hauteur superieure @ & mefres par rapport & cetie vaie.
Une des fagades est aguipée d'ouvrant permsattant |2 passage de sauvefeure équipés s de slockage est & l'intérizor d'un
batiment.
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Article 8.1.8.4. Ventilation

Dans le cas d'un stockage en local fermé, et sans préjutice des dispositions du code du travail, ie local abritant l2s réservairs
mobiles ou fies doit Btve convenablement vantilé pour éviter tout risque d'atmosphére explosive. Le débouche & l'atmasphere
de I3 ventilation doit &re placé aussi loip que possible des immeublss habités ou occupes par des tiers et des bouches
f'aspiralion d'air extérieur gt 4 une haukeur suffisante compte 1enu de la hauteur des bitiments environnants afin de faveriser la

dispersion des gaz rejetés et au minimum & 1 mélre au-dessus de faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans |a partie ka plus proshe du débouché & 'atmosphare, est concue de maniere
4 favoriser au maximum lascension et la dispersion des gaz de eombustion dans Yatmasphére (par exempie {'utilisation de

chapeaux est interdite}.

Article 8.1.8.5. Isolement du résealr de collecte
Das dispositifs permettant 'abturation des réseaux d'évacualion des gaux de ruissellement sant impkerités de sorte & maintenir
sur e site Fécoulemen accideniel de gar liguéfié. Une consigne d2finil les modalités de mise en cewvie de ces dispositifs.

Article 8.1.8.6. Aménagemant des sfockages

Stockage en réservoirs mobiles

Les réservoirs motiles ne dojvent pas &tre entreposés dans des conditions ol [a température du gaz risquerait de donner
naissance & une tension de vapeur supérieure 2 celle qui a senv de base au calcu! de remplissage.

L'aire de stockage doit &tre délimitée et matérialisée au sel,

Tout autour, saut sur justificatif d'absence de dangers ou mise en place d'un mur coupe-feu vise a farlicle 8.1.8.7. ci-dessus
pour fa partie du parimatre du stockage coneerné, un amenagement esl congu (declinatzon du sol, reseau d'Evacustian,...) de
telle sorte que des produits tels que des Nguides inflammmables répandus accidentellement ne puiszent approcher 4 mains de 2

mitras de Faire de stockage. Les réservoirs ne sont pas stockés dans un logal ferme.

Le sof de |'sire de steckage des réservoirs mebiles doit &re horizontal, matérfaux de classe Al fincombustible) ou en
revétement bitumineux du type routier, el & un nivesu &gal ou supérisur & celui du sol environnant sur 25 % au moins de son

perimétre afin d"éviter la stagnation du gaz dans une clvetie,
La disposifion des lieux doit permallre 'évacuation rapide des boutsilles en cas d'incendie a praximits.

Dans le cas de bouteilles, colles-ol doivent &tre slocksss soit debout soit couchees & Thorizontale. Si elles mont gerbges en
posilion couchée, les boulsillas situdées aux extrémités daivent &tre calées par das dispositife spécialement adaptes a cat eifet,

Siockage en rézervoirs fixes agriens

Les résenvoirs agrens fixes dolvent étre implantés au nivean du sol ou en superstructure.

Tautefois, si leur implantation est faite sur un terrain en pents, l'emplacement du stockage doit, sur 25 % au meins de son
perimetre, &fre & un nivead égal ou supsrisur & eshui du sol envirennant.

Les réservoirs doivent reposer de facen siable par lintermédiaire de berceaux, pieds ou supports construits de sorte & éviter
I'glimentation st la propagation d'vn incendie. Les fondations, si glles sont nécessaines, seront calculées pour supporier i= poids
du réservoir rempli d'eau. Une distance d’ae moing 0,10 metre doit étre laissée bre sous fa genératrice inférieure du resenvoir,

Lorsau'clles sont nécessatres, les charpentes matalliques supporiant un résenseir dont le point le plus bas est gitue a plus d'un
méfre du sol ou dun massif en béton doivent &ire protégées efficacement contre les cffets thermiques susceptibles de
provaquer ke lambement des structures. L'enrobage doit &tre appliqua sur toute |a hauteur. I ne doit czpendant pas affecter les
soudures de lizizon ventuelles antre le réservoir et ka charpente qui s suppotle.

tin espacs libre &au moins 0.6 métre da large en projection herizontals doit &tre réservd autour de tout reservair iXe 28nen
racoorde.

Toules les vannes doivent &tre sizément manceuvrabiss par le personneal.

Les réservairs, ainsi que les fuyauterias ot laurs supports deviont &tre efficacement proteges conlre la corrosion,

La fuyauteris de remplissage ot la soupaps doivent &ire n communization avec la phase gazeuse du FEHEMAI

Il m'exisle aucun stockage entemé de GPL sur le site.

Arficle 3.1.8.7. Installzfions annexes

Fompas

Lorsque e groupe de pompage du gaz inflammabls ligesfié entre le résenvair de stockags ot les appareilz d'uliisation n'est pas
immergé ou n'est pas dans la configuration aérienne {& privilegier), il peut &ie en fosse, mais cefle-ci doit &ire magonnée el
protégae contre les intemperies.

De plus, une ventlation mécanique & laguelle est asservi le fonclionnement de la (ou des) pompes {z) {ou touwt autre procsds
presentant les mémes garanties) doit étre nstallée pour &viter Faccumulafion de vapeurs inflammables. En pariculier ia
ventilation mécanique pewt &lre remplacée par un ou plusieurs apparsils de contrble de la teneur en gaz, places au print bas
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das fosses oU caniveaux, auxquels osf assend un dispositif d'ard des pompes dés gue la teneur depasas 25 % de [a limite
itfaristre d'explosivilté, et déclenchant dans o cas une alarme.

L'aceés au dispositif de pampage at & ses vannes de sectionnement doit Stre aisé pour e personngl dexploitation,

Vaporiscurs

Les vaporiseurs doivent &fre confaninas & la réglementation des equipements sous pression en vigueur, Qutre les eguipsments
desfinés & lexpleitation, ils doivent &tre munis d’énuipements permettant de surveiller et e&guler la tempéraiure et la prassion de

sorte & prévenit tovt reldchement de gaz par bz soupape.
L'accés gu veporisenr doit &tre arsé pour [& persohngl d'exploftation.
Les soupapes du vaporiseur doivent otre placses de sore & ne pas rejeter en direction d'un réservoir J& gaz.

Articfe 8.1.8.8. Comtrile d’acoos

tes perscnnes non habilitées par 'exploitant ne dolvent pas aweir un accés libre au stockage. De plus, en fabsence de
personnal habilité par lexploitant, e stockage dait &tre rendu inaccessible (cidture de hauteur 2 métres avec podle verrouilfable

ou casiers verrouillables).

Les organes accessihles de soufirage, de ramplissag et les appareils de contrble Bt de séowritd, & Pexception des soupapas,
des réservoirs fizes doivent 3tre protégés par une cliture ou placds scus capots maintenus verrouillés en dehors des

necessifes di senvice.

Dans la zone prévus & cat effet (of. point £.2), Fexploitart s'assure gue le conductewr du camion ravitailleur fcamion-cilarne ou
camian porle-boutelles) inspecle I'état de son camion & I'enfrée du site avant de procéder aux operahions de chargement ou de

dechargement de produit.

Artfcle 8.1.8.9. Propraté

les lieux doivent &tre mainienus propres &t réguligremend netloyés notamment de maniere & éviter las amas de malidres
dangereuses ou polluantes, de poussiéres, et de maligres combustibles. Le matériel de netioyage doit 8tre adapié aux risques
présentés par les produits et poussigres. || doit &tre procédé aussi souvent que nécessaire au désherbage sous el 4 proximiid

de I'Tnetallation.
La remise en &tat de fa protection extéricure (peinture ou revétement) des réservolrs fixes est & elfectuer forsque son état
Fexige, Elle est réalisée canformaément aux dispasitions de Farticle 7.4.6.

Article 8.1.8.10. Etat des sfocks de produits dangeraux

L'exploitant doit tertir & jour un état indigquant la nature et la quantité des gaz inflammables liquafies détenus, auquel st annexsé
un plan général des sfockages. Cet &tat sl tenu & la disposition de Mnespeclion des instalfaiions dass2es et des services

d'incendie ef de secours.

Article 81.8.71. Pratection individuelfa

Sans préjudice des dispositions du cnde du fravaill, des matériels de protection individuelie, adaptés aux risgues présentds par
tinstallation et permettant intervention en cas de sinistre, doivent étre consernves @ proximite du dépdl ot du liew d'utilisation.
Ces malériels doiven! &tre entretenus en bon &tat et vérifids pédodiguement. Le personnel deit Stre forme 3 Femploi de ces

materiels.

Article 8.1.8.12. Moyens de lufte contre Pincendie

Toute installation de stockage de gaz inflammables liquéfiés est dotée d'un moyen parmattant d'alerter les services d'incendie
et de sacours.

Slockage extericur on reservoirs mobifes

Les moyens de secours sont au minimum conslitués de deux extincteurs & poudre, situés & moins de 20 métres du steckage.

Stockage en réservoirs fixes aérions

Les moyens de secours sont au rminimum canstitugs de -

- deux extincleurs & poudre ;

d'un poste d'eau {bouchas, pobeaux....}, public ou privé, implante 4 maine de 200 mélres du stockage, ou de points
d'eau (bassins, ciernes, ete), et dune capacié en rapport avec e risgue 4 défendre ;

pour kes résenvoirs de capacitt déclarde inférieurs 4 15 tonnes d'un tuyau et d'une fance dant le robinet de commande
est d'un accks facile en toute circonstance.

Articfe 2.1.8.13. Consignes de sécurité
Sans préfudice des disposifions du eode du travall, des consignes précisant les modalités d'applicaiion des dispositions du
présent arrété doivent étre établies, tenues & jour el poriges & |a connalesance du personnel dans (s liews fréquentés par l2

persannaf. Cas consignes doivent notamment indiquer
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linterdiclion d'apporer du feu sous une forme queleanque — notamment lintardiction de fumer et Yinterdiciion d'ofiliser
des téléphones cellutaires — dans emprise cldturée du stockage. Cette interdiciion doit &tre afiichés, soit en
caractéres lisbles, 501 au moyven de piclogramemas o niveau de 'aire de stockage |

les procedures darmst d'urgence et de mise an sécurité de linstalfation {(&eciricite, réseaux de fluides) |

- les mesures A prendre en cas de fuite sur en recipisnt ou ene canalisation de GPL;

la procédure d'alerte aves les numéros de téléphone du responsable d'infervention de ['&lablissament, des services
d'incendie ef de secours, elc... ;
i2s modafites de mise en ceuwre des dispositifs disolement du reseau de collecte, prévues & Paricle 8.1.8.5.

Article B.1.8.14. Dispositifs de séourité

Les réservoirs Fxes composant Pinstallation daoivent &tre conformes & |la réglementation des eguipements sous pression en
vigueur. Iz doivent &tre munis d'énuipements permettant de prévenir tout sur remplissage. U'exploitant de Vinstalladon dolt
disposer des éléments de démonstration atiestant que |les réservoirs tixes disposent des equipements adaptés pour prévenii
iout sur remplissage & tout instand, Ces equipements peuvent &re des systémes de mesures de niveaux, de pression ou de
termparature.

Un dispositi d'arél d'urgence doit permetire de provogueer la mise en séowils du résengir ¢ de couper |'alimentztion des
appareils dutiization du gaz inflammable qui v sont religes.

Les tuyaularies alimentant des apparsils d'utiisation du gaz 2 'élat kgusfié doivent &tre équipses de wannes autaomatiques &
sécurilé positive. Ces vannes sonl nolamment asservies au dispositif d'arrdl d'urgaincs préva & 'alings precedent. Elles sont
également commandables manuellement.

Les tuyautenes relfant un siockage constitué de plusieurs réservoirs sont équipées de vannes permeftant dlizoler chaque
FESETair.

Les arifices d&chappement des soupapes des reservoirs doivent &tre munis d'un chapeas gjeclable {ou d'un dispositif
ggquivalenty, Le jet d'échappement des sotpapes dolt 5'effectuer de bas en haul, sans rencontrer dobstachke et natarmment de
sailiie de lolture.

les bomes de remplissage déportdes doivenl comporer un double clapel {ou toul auvire dispositit offrant une séourlte

aquivalenta) & son orfice dentrée, ginsl qu'un disposilif d2 branchement du cible de limison équipotentielle, du vehicule
ravitailleur. Si elles sond en bordure de la voie publique, elles doivent &tre enfermees dans un coffret matenaux de classe At

(incombustibte) et verrouille.

Articfo 8.1.8.15. Ravitaiffement des réservpirs fixes

Les opérations de ravitaillement doivent étre effectuées eonformément aux dispositions prévasas par le réglement pour |2
transport des marchandizes dangereuses. Le véhicule ravitaillzer doil se frouver & auw meains 3 metres des reservoirs fives de
capacite sifciement inférieure & 15 {onnes, et } 2u moins 5 métres en cas de capacités supéreures, De plus, les véhicules de
transport sond conformes aux dispositions de |a réglementation relafive au transport des marchandises dangereuses.

Toute action visant & alimenter un réservoir sera interiompue dés I'atteinte d'un taux de remplissage de 85 %,

tes flaxibles utilisés pour [& ravitailement des réservoirs fixes sont concus et confrélés conformement & iz reglementation
applicable en vigueur,

Un dispositif doit permedlre de garantic 'Stancheitd du flexible et des organes du réservair en dehars des opérations de
ravitaillement,

Le =al de 'sire de statiormement du véhicule ravitailleur doit &tre du matériaux de clasee Al (incombustible) ou an revétemant
bifumineux de iype routier,

ARTICLE 8.1.9, PRESCRIPTIONS RELATIVES AU POSTE DE DISTRIBUTION DE GASQIL

Lapparel de distribulion ef de remplissage doit &lre ancré et profége contre les heurls de véhicules, par exemple au moyen
d'lots de 0,15 métra de hauteur, de bornes ou de butgirs de roues,

L'kabillage des parties de lappareil de distribution ob interviennent les liquides inflammakles {unites de filtratian, de pompage,
de dégazage, ele) doit 3tre en matériaux incombustibles.

les parties indérieuras de la carrosserie de lappareil de distribulion doivent &tre venfiiées de manigre & nz parmetire aucune
accumiation des vapsurs des liguides distribuas,

La paitie de l'apparell de distribution oft peuvent &tre implankés des matérels dlectidques ou &lectroniques non de sirete dait
constituer un eompariment distinct de fa partie ob interviennent [es liguides inflarmables. Ce compariment doit 8tre séparé de
la partie o les liquides inflammables sont présents par une cloison Stanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espacs
ventile assurani une dilufion continue, de maniZre & le rendrs ingecessible aux vapaurs d'hydrocarhure.

L'appareil de distribution est installé et equips de disposiifs adaptés de telle grore que toul risgus de siphotinage soif écaré,
Lorsque l'appareil sst alimema par une canalisation fenctisnnant en refoulemesnt, Tinstallation est equipee d'un dispositil de
securité ardtant automatiquemert 'anivée de produit en cas d'incendie ou de renvarsement sccidente! du distribuisur,

Les flexibles de distribution ou de remplissags doivent &re confermes & a norme en viguewr. Les flexibles sont entretenus en’

bon &lat de fonclionnement 2 remplacés au plus kard six ans aprés leor date dz fabricatian.
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Les rappers d'entretien et de whrification sont temus & 13 disposition de lMnspeciion des installations classges. Un dispositif
appropde doit empécher que 1z flexible ne subisse une usurs due & un contact repaté aves le sol. Le flexible daoit &tre change

apras towla dégradation.
Toutes dispositions sont prisss pour que les égoutiures sous les apparsils de distibution mantrainent pas de pollution du sof ou

de |'=au.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUT O SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions da ses instaflations et de suivre leurs effels sur Fenvironnement, lMexploitant définit &t met en
EUVTE S0US Sd responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs efiets dit programme d'auto
surveillance. exploitant adapte et actualise la naiure et la fréquence de cetfe surveillance pour tanir complie des évolulions de
ses instaliations, de leurs performances par rappor aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu @ la disposition de inspection des instaliafions classées les modalités de mesures at
de mise en ceuvre de san programme de surveillance, y comoris les modalités de ransmission 3 l'inspection des instaliations

classées.
Les aricles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de natere de mesure, de paramétres =t de

frequence pout fes différentes &missions af pour la surveillance des effets sur Penvironnament, ainsi que de fréquence de
fransmission das données d'autn sunveillance,

CHAPITRE 8.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENLU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIGUES

Artficle 3.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques
82111 Ao sunveillance par la mesure des emissions canalisées ou diffuses

Les mesures sont réalisées par un organisme agréé sslon une frequence trizanale, Elles portent sur las rajets ot paramatres
suivants !

totale est supérieurs & 2 MW

| Paramitie
Debit
s
o0
0
conTOUSEIRTES
S0
N

Refetz des sécheirs de puissance suodrieurs & 400 kW

Paraen dfre
C2hit
D? ..................
oo
S
Paussidres
50
Nc}x M S S—
Flugr exprimé €n HF

Rejsis des Installations d'émaillzge. des installations de préparation de |a barboling gt de 'émail
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9.21.1.2  Auto sunveillance des émissions par bilan ou facteurs d'émissian

I'évaluation das émissiens par bilan ou facteur d'émission pore sur l2s polluants suivants ©

Earamete Type do mesures ou d'estimation | Frequance
Paussigres Factaur d'&mission i

MO . Facieur d'émission

WO e Fastayr d'émizsion

co? o ~ Facteur digmission Annuglfe
50; j Facizue d'émissicn

COVHM ' i Bilan rnatizre

HFC, BFC ~_Bilan matizre

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU ET SUIVI DE LA QUALITE DE L’EAU PRELEVEE

Les installations de prélévernent d'eau en eaux de nappe sont munies d'un dispostif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé tous les jours, Les résultals sont portés sur un registre,

L'eau prélevée en nappa fail Fobjet d'analyses mensuelles sur les paramatres sUvants | pH, rH, O3 diszous, conductivité, FICT,
Fluorures.

En cas dusage alimentaire des eaux produites par les forages, un programme de contrdle sanitaire est dafini par un améfé
préfectoral auterisant Putilisation de I'eau des forages privés & des fins alimentaires, conformeman aux dispositions prévass par
le ende de la santé publique. Ce programme comporterz des analyses & la rassource (de type RP), au poind de distribution
{apres Iraltemant, de type P} et sur le réseau de distribution (de type D} par réference a Faréte ministéried du 171 janvier 2007
retatif au programme de prélévements at d'analyses du controle sanitgire pour les eaux fournies par un réseall de distribution,

ARTICLE 9.2.3. AUTCO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1. Fréguences, of modalités de Mauto surveiflance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises en gEuvre

| Aute surveillanee assuice par l'explotant e

Parametizs T e T - —
| Typedasuivi | Panindicits ds Ia mesure

Rejet RN

De&bit instantane
Masurs en continu

pH tnetantane

Débit journalier

pH rooyen Cuatigignne

MES

DCo 3ur 24 heures

DBEOS
enzeelle

Pretal

M global !

Des analyses annuelles sonl réaliséas par un laborataire agréé sur ies points de rejets ci-dessus et parameétires mentionnés ci-

dessus auquel est ajoutéd e zing.
Des analyses annuelles sont aussi réalisees par Un laborafoive =gréé sur les peints de rejets ci-dessous of paramétres

mentionnés ci-lessous,

! Surveillancs par laboratoire agree
Tvpe e S

Parametres

Rejel RE1
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Deo

CEOS

MES

Ptatal

N glabal
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histaux lata IJ:-:

Ponetue! (par ismps de oluie)
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Rajets RE3 et RE4
MES
| HCT

Fongtual {par iamps de pluie)

ARTICLE 9.2.4. AUTD SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.4.1. Analyse et transmission des résuftats o’auto survelillance des déchels

Conformement zux dispositicns des articles R 541-42 & R 341-48 relalifs au confrdle des circuits de fraitement des déchats,
Pexploitant tient 8 four un registre chronologique de la prodoction et dz 'expédifion des déchels dangerewus.

ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2,5.1. Mesures périodiqures

L'ne mesure de |z situaticn acoustique est effeciuée tous les & ans & compter de |a date de notificafion du présent arrél®, par un
organisme ol une personne qualifige dont le choix est communigue préalablemant & Vinspection des installations classées, Ce
contrile est effectud par référance au plan annaxé au prasent arrété, indépendamment des cortriles ultéricurs que llinspacieur

des insfalfations clessées peut demander.

CHAPITRE 2.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 3.3,7. ACTIONS CORRECTIVES

L'explalant suit les résuliats des mesures qu'sf réalise en application du SCHAPITRE 8.2, notamment celles de son programme
d'auts surveillance, les analyss el les interpréte. |1 prend le cas échéant les actions comectives approprices larsgue des
réesultats font présager des risques ou nconvenients powt lamaronnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux emissions de ses installations ou de leurs effets sor Fenviroanament.

En particulier, lorsque |a survelllance emvironnemenlale sur les eauy souterraines ou les scls fait apparaitre une denve par
rapport & [&fat indiat de 'envirpnnement, soit réelisdé en application de aticle B 512-6 du code de lenvironnement, soit
reconstilug aux fins dinterprétation des resulials de sunveillance, lexploitand mel en ceuvre fes aclions de réduction
cormplamentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas €chéant, un plan de gestion visant & rétabli |2

compatibilitd entre les milisux impactés et leurs Usages.
ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des disposilions de I'arficle R512-68 du code de Fenvirennement, f'exploitant Stablit &t adressa & linspection des
installations classées et 4 [a DDASS, auant a fin de chague mois calendaire up rappert de synthese relatif aux resultafs des
mesures ef analyses impos#es aux atticles 9.2.2 et 823 oo mols précédent. Ce rappod, tralte au minimum de linterprétation
des résultats de fa périnde considérée {en patticulier cause et ampleur des &oarts), des modifications éventuelles du
programme d'aute survelllance gt des actions correstives mises en ceuwre ou pravues (sur I'outil de production, de traitement

des effluents, la mainisnance...) ainst que de leur eflicacite.

ARTICILE 9.3,3. CONSERVAT|ON DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificafifs évogques a I'Anicle 9.2.4. doivent &tre conzervés cing ans.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRDNNEMENT ANNUEL {(ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D'EAU ET DES
REJETS CHROMNIQUES ET ACCIDENTELS)

Article 8.4.1.1. Bitan environnement annuel

L'axplnitant adresse au Préfet, au plus tard Je 1% aviil de chague annge, un bilan annuel portant sur 'annés précédente :

das ufilisations d'eau 2 hilan fait apparaitre éventueliement les economies réalisees |

des résulfals commentés de la surveillance el de Fadinsorvedllance en applicaiion du chapitre 9.2 ;

des investissements réalisées dans Mannée écoulée et prévus dans 'annee en cours pour reduire les impacts et les
dangers ;

de [a masse annuelle des Emissions de pofluants, les installations de combustion du site (clazses en 2910 ou nony ayant
une puissance thermigue totale supéreure & 20 MW, suivanl un format fixé par le ministre charge des instalfatlions
classées Ea masse émise est la masse du polluant considere emise sur lensemble du sile de manigre chronique cu
sccidantelle, canaksée ou diffuse dans 'air, 'sau. et les sols, gusl gu'en soit le cheminement, ainei que dans les déchets
glimings & I'extéricur de |'établizsement. Les polluanis concernés sont 2 minima © axydes d'szote, protoxyde d'azote,
oxydes de soufre, dioxyde de carbone, methang et poussigres lotales. Las rapponts de contréle #ablis an applicalion du

Chapitre 8.2 sont annexes & o bilan annuet.
Le bilan et ses annexes sont transmis & linspection des installations classées et 2 la DDASS dans le méme délai que celui
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prevy pour la fransmisston au Preéigt, La parie du biian consacrée 8 la masse anneslle des Emissions de polluanis est
ransmise separgment par vide aleckronique a linspection des installations classées une copie de cetie déclarakion suiant
un fornea fixe par g ministre chargs de Mnspeclion des installations classees.
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Le tableau ci-dessous récapitule MNensemble des échéances d'application fixéas dans Famrdte,

Aiticle Disposltion consernés B N | Echéance |
P22 Transmission du (des} Plan(s) dz locafisetion des installations classees (A, D, NG IONGEE008 |
321 Etuds technico-&canamique sur [a réduciion du nombre d'exutoires de rejet. S XML
325 Etuse e chnico-gounarnioue sur ks mise en conformitg des chemindes do rejet. M0
411 Etude technice-economigue sur [a SURPIESSIon BES WS3925 Sanilaires de ‘s e forape IMN2r2009

o Eluge leehnign-gounamigue surla poesibililé do prélaver dans une sette nappe B 314122005

41222 Fremiere inspeclion décennale des forages. 3141242008

4351 Auterisation de déversament _|oatn2anta
4.5.9 Etwtig surle ecyelape das ey, N2E010

Etude technico-economique ge raccordement au réseau dss eaurx usees st wErfication de confonmie des ITA22040
43,10 disposiifs d'assainissement individuels.
tlisg e GOnfarmite i ndsessaice des digpostis d'assainissement individusls 322012
512 Eliminadion das 2 demiers transformatewrs au FCE L 3tnzaoog
1.4 Verification de confurmitd des filibres J'Blimination de décheats o 21112/2003
B4 Interdiction de stalionnement das poids lourds le long des habitaticns et aménagement d'une aire d'atents A00S2009.
- Etude lechnico-Scangmigue da réduction des ernissions sonores An0E2010
FRe R Détaction automatiqua d'incandie. J1H282012
[N e ] Isolament coupe-fou de la chauiferis du batiment O SOGAENOG .
7381 Analyss du risgue feudng, ItA252009
R e Mige en place des dispositifz de profection foudre et des mesures de préventian. | AR -
_.raB2 ' Werthgation cormpigte de linslallalion de pratection favdi. 0G0 2 .
Irertage ou gemantelement de la cuve enterrée FOD & fuyarde » située 4 Tate de nfimmere. 3062009
765 _ _Inertape da & suve enigrmge G(_ZI- _ SOIDEL2000
e Mize en copformité ou inenage des 2 cives enterrées en fozse gianchs. I 262000
Contrdle d'etencheileé des canalisations enterrees des réservolrs enterres simole parai. 211272010
764 hiize en place de 7 poleaux incendie supplémeaniaires sur fe résead 2 ADA06/2010
- e Adinamialian da la porpe glectiigue sesodnle 054

VB Elzbrratian du POI SHOBZ000

FRA ] Réalization ¢e la rétentian des eaux d'extinction en cas dlincendie - 1M 205005

B.1.4.3 Dézenfum: EQE des gages d'escaliers desservani |'atelier SNEM I0F0EF20M 0

8.1.5.1 FRéalisation du mur coupa-few en dimite de proprieté _ A2 -

Mige en place des eorang de cantonnament e das exlioires de fumdes dans las callulas da atockage des JT22m0.

{53 rmatiéres plas{iques dua batiment 1

B Mise en plece des &crans de cantonnement st des exutoires de fumees dans les cellufes de stockags des I 2201
N meticres plastiquees du bdliment B

B1.65 Compertimeniage du stockage de matisres plestiouss en cellules de moins tler BROD 312200

16 Mize en place des écrans de cantonnement dans Menirepdt A2 matigres faiblerment combustibies MAXH2N0
. Isolement courpe-iz2u entre 'entrepot d2 matieres faiblement combustitles el les hureaux 312200

3411 17 bilan envicgnnemant annuel qimaigin

TITRE 11 - NOTIFICATION - EXECUTION

ARTICLE 11.1.1. - NOTIFICATION

Le prézent aréte sera nobifié au pétitionnaire par voie postate,

Copies en seront adressées § Monsisur le Direcleur Régional de Ilnduslie, de la Recherche et de 'Environnement Centre et
au maire de 3ELLES SUR CHER,

Le présent arréle sera affiché pendand une derée d'un mois 4 la diligence du maire de SELLES SUR CHER qui devra justifter
de l'accomplissement de cetle formalits,

N gers Agalement affichd par le pétitionnaire dans son Etablissament.

Un aviz est inséré par tes soins du Préfet, aux frais du demandeur, dans deux joumalnx d'znnonces iegales du département da
Lair ef Char,
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ARTICLE 11.1.2. - EXECUTION

Monsiour le Secréteire Genéral de la Préfecture du LR ET CHER, Moensigur le Maire de SELLES SUR CHER, Monsieur g
Cirecteur Reégional de findustrie, de la Recherche af de 'Environnament - Sentre, &t out agant de la force publigue sont
chargés. chacun en qui le concemne, d2 lexécution du present arrété.

BLOlSle = EC 7008

[
Le Praist

Ponr le Préfet, ie Sous-Prétet
Directeur de {Cabinet
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GLOSBAIRE

[ Abréviations ] D&fimition ~
Al . Arrdte Ministériel
G, Cour Administrative d'Anpsl
CE ) Code de PEavitannement
CHSET Comité d'Hyqiene, de 2égurite et des Conditions de Travail
co o B Manoxyds de catbone
CODERET Consell Depardemantal de fEnvironneman et fes Risques Sanitaires et Technologigues
COT Carbone crganijue fotal |
COy Dioxyde de carborg
oCo _ ... Demands Chimique en Oxygéne
DDASS Directian Ceéparementals des Aftaizs Saniarcs of S00ales
EPL Gar da pétrale liqusfie {outane, Frapane)
HCFC Hydrechioraflugrocsrbures
| HF _ .. Acide Tuorhyd e
HFGC Hydrefluorocarbures
MF .. % C Morme Frangaise -
La norme esi un documsnt étebli par consensus, gur faurnit, pour des usages communs ef repatés, das régles, des
lignas directrices ou des caractgristigues, pour des activités oo Jeurs résulials, garantiszant un niveau d'osdre gpimal
dans un confexts donné. Le stalul ges documents nomatits frangais o6t précise par les indications suivantes -
- HOM pour ies nomnes homalogudes,
- EXP poue les nomes expérimantales,
- FD pour les fascicules de dasumantation,
- RE pour [2s documents de réfarenss,
- ENWR pour |os normes enregistrées.
- 3A pour les guides d'application des nomes
- BF* pour [es raférenticls de bennes pratiques
- AC pour les accaids
WO, Diceyde d'azole .
NG, Owydas d'azote e B
O e Diioxygane .
POEDMA Plan Dépanemental d'Efminatron des Déchets Ménagers et Azsimilés ]
FLU Flan Local d'Urbanisme
P Plan d'Qpdralion Intermne
POS Fran d'Cocupation des Sols
PREDIS Plan régionel délimination des déchets induséreels =~~~
PROA Plan régicnel pour Iz qualits de aie
[ Poussiéras
SAGE Schima d'aménagernsnt et de gestion des eaux
SDAGE Schéma dirscieur damenegement et de gestion des eauy
S0, ' Dioxydedesoufre
ZER Zone 3 Ememgence Raglemsntée




ANNEXE 4 — PLAN DES FLUX THERMIQUES EN CAS D'INCENDIE
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ANMEXE 2 —~ PLAN DES POIRNTS DE REJET A L'ATMOSPHERE
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ANNEXE 3 - PLAN BES POINTS DE REJET DES EAUX
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ANNEXE 4 - FLAN OES POINTS OFE MESURE DES EMERGENCES
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